- Euroopan unionin
neuvosto

Bryssel, 21. kesakuuta 2018
(OR. en)

8094/18
ADD 1

LIMITE

ACP 24
PTOM 10
COAFR 93
COLAC 19
COASI 104
WTO 88
RELEX 326

ILMOITUS
Lahettaja: Neuvoston paasihteeristd
Vastaanottaja: Valtuuskunnat

Asia: Neuvotteluohjeet Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden seka Afrikan,
Karibian ja Tyynenmeren valtioiden ryhman jasenten valisen
kumppanuussopimuksen tekemiseksi

Valtuuskunnille toimitetaan liitteend neuvotteluohjeet Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden seka
Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioiden ryhmén jdsenten vélisen kumppanuussopimuksen

tekemiseksi.

8094/18 ADD 1 team/HT/mh 1
DGCIB LIMITE FI



NEUVOTTELUOHJEET EUROOPAN UNIONIN JA SEN JASENVALTIOIDEN SEKA
AFRIKAN, KARIBIAN JA TYYNENMEREN VALTIOIDEN RYHMAN JASENTEN
VALISEN KUMPPANUUSSOPIMUKSEN TEKEMISEKSI

Sisalto

1.  SOPIMUKSEN LUONNE JA SOVELTAMISALA
2. PERUSTA

3. EU-AFRIKKA-KUMPPANUUS

4. EU-KARIBIA-KUMPPANUUS

5. EU-TYYNIMERI-KUMPPANUUS

6. ERIYTETTY YHTEISTYO

7. INSTITUTIONAALINEN KEHYS

8. LOPPUMAARAYKSET

8094/18 ADD 1 team/HT/mh
DG CIB LIMITE FI



1. SOPIMUKSEN LUONNE JA SOVELTAMISALA

Neuvottelujen tarkoituksena on solmia lujitettu kumppanuus Euroopan unionin (EU) ja sen

jasenvaltioiden sekéd Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioiden vilille.

Uusi kumppanuussopimus on tarkoitettu kattavaksi kumppanuudeksi, jolla pyritdén vahvistamaan
osapuolten vilisid suhteita ja tuottamaan kaikkia osapuolia hyddyttivia tuloksia niiden yhteisid ja
ristedvid etuja koskevilla aloilla. Sopimuksella pyritddn edistiméén kestdvaa ja osallistavaa
kehitysté toteuttamalla kestdvén kehityksen Agenda 2030—toimintaohjelmaa ja Pariisin
ilmastosopimusta kumppanuutta ohjaavina yleisind puitteina. Sopimuksen tavoitteena on rakentaa
rauhanomaisia ja selviytymiskykyisié valtioita ja yhteiskuntia. Silld pyritddn lisddméédn
investointeja, tukemaan yksityisen sektorin kehitystd sekd tehostamaan alueellista yhdentymisté.
Silla tuetaan siirtymisti alhaisiin kasvihuonekaasupédstoihin ja kehitykseen seki
ilmastonmuutoksen kestiviin talouksiin, ja silld edistetddn ihmisarvoisten tydpaikkojen luomista
kaikille. Sopimuksella pyritddn poistamaan kdyhyys kaikissa muodoissaan. Sopimuksen tavoitteena
on varmistaa tehokas terrorismin torjunta, hyédyntéid hyvin hallitun muuttoliikkeen edut, hilliti

laitonta muuttoliikettd ja puuttua sen perimmaisiin syihin noudattaen kaikilta osin

kansainviilisti oikeutta seki EU:n ja kansallista toimivaltaa sekd varmistaa, ettd

ihmisoikeuksia, perusvapauksia ja demokratian periaatteita koskevia kansainvilisid sitoumuksia
noudatetaan kaikilta osin. Liséksi silld helpotetaan yhteisten kantojen muodostamista
maailmanlaajuisilla foorumeilla monenviélisen ja sddntdihin perustuvan kansainvélisen jarjestyksen

vahvistamiseksi.
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Tavoitteena on tehdd uusi sopimus, joka koostuu perustasta ja kolmesta alueellisesta
kumppanuudesta. Perustaa sovelletaan kaikkiin kumppanuuden osapuoliin. Siiné luetellaan yleiset
tavoitteet, periaatteet ja painopisteet, ja se mahdollistaa yhteistyon lisidmisen kansainviliselld
tasolla. Pddpaino on kuitenkin alueellisilla kumppanuuksilla, joissa vahvistetaan Afrikan, Karibian
ja Tyynenmeren aluekohtaiset painopisteet. Lahestymistapa heijastaa alueellisen dynamiikan
voimistumista ja alueellisten jirjestdjen merkityksen kasvua. Sopimuksessa suhtaudutaan avoimesti
ja myonteisesti kolmansien maiden osallistumiseen tai liittymiseen sithen, jos kyseisilla mailla on
samat arvot, ne pyrkivat tdyttimaan sopimuksen tavoitteet ja edut niiden kanssa ovat yhtenevit.
Sopimuksessa otetaan huomioon EU:n syrjdisimpien alueiden sekd merentakaisten maiden ja
alueiden erityiset huolenaiheet. Alueelliset kumppanuudet ovat kumppanuussopimuksen
poytékirjoja ja muodostavat suhteille kattavan oikeudellisen kehyksen. Samalla alueelliset
kumppanuudet mahdollistavat joustavan mukautumisen olosuhteiden muutoksiin, silld kyseisid

kolmea poytékirjaa voidaan tarkistaa yksinkertaistetulla menettelyll4.

Sopimuksen perustana ovat Cotonoun kumppanuussopimuksen keskeiset arvot ja periaatteet,
erityisesti 8—13 artikla sekd 96 ja 97 artikla, joita se vahvistaa. Kumppanuussopimuksen
mukautetun, tehokkaan, kevyemman ja joustavan institutionaalisen rakenteen avulla osapuolten
vilisid suhteita yksinkertaistetaan ja jarkiperdistetddn, se on yhdenmukaisempi kiytossé olevien

kehysten kanssa ja pdétoksid voidaan tehdd ja toimia toteuttaa entisti nopeammin ja tehokkaammin.

Sopimuksessa esitetddn selkedmpi tyonjako kansallisten, alueellisten ja osa-alueellisten toimijoiden
valilla. Siind my0s todetaan, ettd osapuolet toteuttavat osallistavaa ja avointa usean sidosryhméan
lahestymistapaa, muun muassa vahvistamalla parlamenttien, paikallisviranomaisten,
kansalaisyhteiskunnan ja yksityissektorin roolia sekd perustan ettd alueellisten kumppanuuksien

osalta.
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2. PERUSTA
1 OSA YLEISET MAARAYKSET

Sopimuksessa vahvistetaan, ettd perustan madraykset ovat erottamaton osa kunkin alueellisen

kumppanuuden painopisteité.
I osasto Tavoitteet
Sopimuksessa vahvistetaan, ettd osapuolilla on seuraavat yhteiset tavoitteet:

. Luodaan kattava kumppanuus, jossa keskitytddn rauhanomaisten, vakaiden, hyvin hallittujen,

vauraiden ja selviytymiskykyisten valtioiden ja yhteiskuntien rakentamiseen.

. Vauhditetaan kestdvin kehityksen tavoitteiden saavuttamista ja etenkin koyhyyden
poistamista, syrjinnin ja eriarvoisuuden torjuntaa ja sen varmistamista, ettei ketdén jitetd, ja

mahdollistetaan eri maiden erilaisten tarpeiden ja painopisteiden huomioiminen.

. Solmitaan kansainvilisissd yhteyksissd vaikuttamaan kykenevii liittoutumia

maailmanlaajuisten toimien edistdmiseksi.

Osapuolet sitoutuvat toteuttamaan konkreettisia toimia seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi:

Edistetdén, kunnioitetaan, suojellaan ja noudatetaan ihmisoikeuksia, perusvapauksia,

demokratiaa, oikeusvaltioperiaatetta ja hyvaa hallintotapaa,

. Edistetddin kaikkien inhimillistd kehitysti ja thmisarvoa, erityisesti naisten ja tyttojen.

. Tuotetaan kestdvaa ja osallistavaa kasvua sekd ihmisarvoisia tyopaikkoja kaikille.

. Suojellaan ymparistod, torjutaan ilmastonmuutosta ja edistetddn kestdvid energiantuotantoa.
. Edistetddn rauhaa, turvallisuutta ja oikeutta.

. Muutetaan liikkuvuus ja laillinen muuttoliike mahdollisuuksiksi, hillitéiéin laitonta

muuttoliiketti ja puututaan sen perimmadisiin syihin noudattaen kaikilta osin

kansainvilisti oikeutta seki EU:n ja kansallista toimivaltaa.
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II osasto Periaatteet

Sopimuksessa vahvistetaan, ettd kumppanuus perustuu oikeudellisesti sitovaan jirjestelméén ja sen
tavoitteet pyritddn saavuttamaan tasa-arvon, syrjimattdmyyden, solidaarisuuden, vastavuoroisuuden,

vastuuvelvollisuuden ja keskindisen kunnioituksen hengessa.

Sopimuksessa vahvistetaan osapuolten sitoumus tehostaa sddnnollisté poliittista vuoropuhelua
kaikilla tasoilla ja sellaisessa muodossa, jonka avulla kumppanuuden tavoitteet voidaan kulloinkin

parhaiten saavuttaa.

Sopimuksessa ilmaistaan osapuolten sitoutuminen vahvaan ja tehokkaaseen monenvéliseen
jérjestelméddn ja sen aktiivinen tukeminen sekéd osapuolten mééritietoinen pyrkimys tehda
yhteisty6td monenviélisilld foorumeilla ja kansainvilisissa jarjestoissé yhteisten ja

maailmanlaajuisten etujen mukaisissa asioissa.

Sopimuksessa vahvistetaan, ettd kumppanuuden tavoitteet pyritdén saavuttamaan yhdennetylld
lahestymistavalla, jossa yhdistyvit poliittiset, taloudelliset, sosiaaliset, kulttuuriset ja ymparistoa

koskevat nikokohdat kestdvén kehityksen Agenda 2030 -toimintaohjelman mukaisesti.

Sopimuksessa todetaan, ettd osapuolet tekevit pdédtokset ja toteuttavat toimet kulloinkin parhaiten
sopivalla tasolla toissijaisuus- ja tdydentdvyysperiaatteen mukaisesti. Yhteistyoté olisi tehtidva
virallisissa ja tilapdisissd alueellisissa yhteenliittymissd, jotta kumppanuuden tavoitteet voidaan

saavuttaa tuloksellisemmin ja tehokkaammin.

Sopimuksessa todetaan, ettid osapuolet edistévit eri sidosryhmit kattavaa ldhestymistapaa, joka
tekee mahdolliseksi eri toimijoiden aktiivisen osallistumisen vuoropuheluun ja yhteisty6hon,

parlamentit, paikallisviranomaiset, kansalaisyhteiskunta ja yksityissektori mukaan luettuna.

Sopimuksessa todetaan, ettd osapuolet edistdvét jarjestelmaillisesti sukupuolindkdkulmaa ja etti

sukupuolten tasa-arvo sisillytetdin kaikkiin politiikkoihin.

Sopimuksessa vahvistetaan, ettd osapuolten tulisi varmistaa, ettd kaikki seurantaa ja jatkotoimia
varten tarvittavat toimenpiteet ja mekanismit on toteutettu sopimuksen médrdysten tdytantoon

panemiseksi ja ettd kaikki osapuolet ovat vastuussa velvoitteidensa tiyttamisesta.
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III osasto Poliittinen vuoropuhelu

Sopimuksessa uudistetaan osapuolten sitoutuminen kaikkia sopimuksessa méaériteltyja aloja,
periaatteita, pyrkimyksia ja tavoitteita koskevan poliittisen vuoropuhelun kehittdmiseen ja

lujittamiseen.

Vuoropuhelun tavoitteena on 1) edistdd keskindistd ymmarrystd kunkin osapuolen kannoista ja
eduista seka i1) edistdd sopimuksen tavoitteiden saavuttamista helpottamalla ja mahdollistamalla
kaikkia yhteisii asioita koskevaa tehokasta yhteistyotd kansallisella, alueellisella ja maanosan
tasolla sekd mahdollistamalla yhteisiin etuihin liittyvid kansainvélisid ja maailmanlaajuisia
kysymyksié koskeva sdédnndllinen koordinointi. Vuoropuhelulla voidaan my0s pyrkid viemdin
eteenpdin uusia aloitteita, joilla edistetdén yhteisten tavoitteiden saavuttamista sekd yhdessa
sovittuja painopisteitd ja toimintasuunnitelmia muun muassa ottamalla kidyttoon uudenlaisia

yhteistydtapoja ja -muotoja.

Vuoropuhelu on sddannollisté, joustavaa ja osapuolten mukaan mukautettua. Sitd kiydaan parhaiten
soveltuvalla tavalla ja tasolla. Vuoropuhelussa hydodynnetiin kaikkia mahdollisia kanavia, ja sitd

voidaan kidydd my0s kansainvélisten kokousten yhteydessa.
IV osasto Kehitykseen vaikuttavien politiikkojen johdonmukaisuus

Sopimuksessa tunnustetaan, ettd kestdvin kehityksen Agenda 2030 -toimintaohjelman yhdennetyt ja
toisiinsa kytkeytyvit tavoitteet edellyttdvit mahdollistavia, eri tasojen toimintapoliittisia puitteita ja
proaktiivisia toimintatapoja, joissa pyritdédn hydodyntaméén eri politiikkojen vélisid synergiaetuja.
Osapuolet vahvistavat titd varten uudelleen sitoutuvansa kehitykseen vaikuttavien polititkkojen
johdonmukaisuuteen, joka on keskeinen tekijé kestdvén kehityksen tavoitteiden saavuttamisessa ja
edistdd merkittdvasti kestavai kehitystd tukevan politiikkojen johdonmukaisuuden laajempaa
tavoitetta. Osapuolet sopivat pyrkivinsi edistimddn politiikkojen johdonmukaisuutta
varmistaakseen, ettd niiden politiikat edistavit kestdvaa kehitystd niin kotimaassa kuin

kansainvilisestikin.

Sopimukseen sisdltyy sitoumus, jonka mukaan kaikki osapuolet pyrkivit erikseen ja yhdessi
maksimoimaan politiikoistaan muille osapuolille koituvat hyddyt ja minimoimaan niiden
haittavaikutukset. Osapuolet sitoutuvat myos ilmoittamaan muille osapuolille ja tarvittaessa
kuulemaan muita osapuolia sovitun institutionaalisen mallin mukaisesti sellaisista aloitteista ja

toimenpiteistd, jotka voivat vaikuttaa merkittdvésti muihin osapuoliin.
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2 OSA STRATEGISET PAINOPISTEET
I osasto Thmisoikeudet, perusvapaudet, demokratia, oikeusvaltioperiaate ja hyvia hallintotapa

Sopimus sisédltdd madrayksid, joissa osapuolet toistavat sitoutuvansa edistiméén, suojelemaan ja
toteuttamaan ihmisoikeuksia ja perusvapauksia, jotka ovat yleismaailmallisia ja jakamattomia, seké
edistimédn demokratian, hyvén hallintotavan ja oikeusvaltioperiaatteen arvoja ja syrjimittomyyden,
yhdenvertaisuuden ja solidaarisuuden periaatteita. Osapuolet edistdvét nditd arvoja noudattaen
tdysimédraisesti Yhdistyneiden kansakuntien (YK) peruskirjan ja kansainvélisen oikeuden

periaatteita.

Sopimuksella varmistetaan, ettd osapuolten sisdpolitiikka ja kansainviliset politiikat perustuvat
ihmisoikeuksien, perusvapauksien ja demokratian periaatteiden seké oikeusvaltioperiaatteen
kunnioittamiselle ja ettd ndma periaatteet ovat sopimuksen olennaisia osia. Osapuolten
sisdpolitiikka ja kansainvélinen politiikka perustuvat myds hyville hallintotavalle, joka on
perustavanlaatuinen osa sopimusta. Sopimuksessa todetaan, ettd puutteet olennaisten ja
perustavanlaatuisten osien toteuttamisessa ja noudattamisessa aiheuttavat merkittavid haasteita
kumppanuudelle ja estdvit kestdvaad kehitystd. Sopimuksella varmistetaan myds, ettei mitddn aluetta
kohdella eri tavalla ndiden seikkojen soveltamisen osalta. Niitd sovelletaan yhdenvertaisesti

kaikkiin kolmeen alueelliseen kumppanuuteen.

Sopimuksella edistetddn oikeusperustaisia politiikkoja, joissa huomioidaan kaikki ihmisoikeudet ja
varmistetaan kaikille yhteiskunnan jasenille yhdenvertaiset mahdollisuudet etnisestd taustasta,
sukupuolesta, 1dstd, vammasta, uskonnosta, vakaumuksesta, seksuaalisesta suuntautumisesta tai
sukupuoli-identiteetistd riippumatta. Sopimukseen sisdltyy my0s sitoutuminen rasismin,
rotusyrjinndn, muukalaisvihan ja niihin liittyvén suvaitsemattomuuden torjuntaan seki

alkuperdiskansojen oikeuksien tunnustamiseen ja edistimiseen.

Sopimuksessa tunnustetaan moniarvoisten yhteiskuntien merkitys, ja osapuolet sitoutuvat siind
edistdiméén osallistavia poliittisia prosesseja, tukemaan osallistavia, avoimia ja uskottavia vaaleja,
edistiméén vastuullisia, osallistavia ja avoimia instituutioita, muun muassa valvontamekanismein,
ja tukemaan osallistavaa paatoksentekoa ja tiedon julkista saatavuutta kaikilla tasoilla. Se edistda
naisten ja nuorten osallistumista poliittisiin prosesseihin paikallisella, kansallisella ja maanosan
tasolla. Sopimukseen sisdltyy sitoumus edistdd sananvapautta ja tiedotusvilineiden

riippumattomuutta demokratian tukipilareina.
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Siihen sisdltyy myos sitoumus helpottaa, vaalia ja laajentaa kansalaisjirjestdjen
toimintaedellytyksii ja tunnustaa niiden rooli demokratian, ihmisoikeuksien ja sosiaalisen
oikeudenmukaisuuden edistéjini ja oikeudenhaltijoiden ja oikeusvaltioperiaatteen puolustajina seké

niiden valvontatehtiva ja vahvistaa siten kansallista ldpindkyvyyttd ja vastuuvelvollisuutta.

Sopimus sisaltdd midrdyksid tehokkaan ja riippumattoman oikeussuojan saatavuudesta, mukaan
lukien yhdenvertaisuus lain edessé, oikeus oikeudenmukaiseen oikeudenkéyntiin ja oikeudellisen

avun saatavuus kaikille.

Sopimus sisdltdd myds madrdyksid sellaisen lainsdddédnnon ja aloitteiden tukemiseksi, joilla
torjutaan kaikenlaista korruptiota, lisitdén julkisten varojen kdyton ja julkisten palvelujen
avoimuutta ja vastuuvelvollisuutta, parannetaan veronkantoa, torjutaan verovilppid ja verojen
kiertamisti, rahanpesua ja laittomia rahavirtoja sekd noudatetaan maailmanlaajuisia veroalan
hallinnon normeja. Tdssd yhteydessa kiinnitetdéin erityistd huomiota ulkoisen rahoitusavun

asianmukaiseen kayttoon.

Sopimus sisdltdd midrdyksen osapuolten vilisestd yhteistyOstd luotettavan ja tehokkaan
tilastointijdrjestelmén kehittdmiseksi, jotta uudistusprosessien tueksi ja seurantaan seka kestdvin

kehityksen edistdmiseen saadaan tarvittavaa tilastotietoa.
IT osasto Inhimillinen kehitys ja ihmisarvo

Sopimuksessa vahvistetaan uudelleen osapuolten sitoutuminen yhteistyohon kestdvin kehityksen
saavuttamiseksi ja kaikenlaisen kdyhyyden poistamiseksi, eriarvoisuuden torjumiseksi ja sosiaalisen
yhteenkuuluvuuden lisddmiseksi kiinnittien huomiota erityisesti nuorten, naisten ja tyttojen seka
kaikkein haavoittuvimmassa ja heikoimmassa asemassa olevien henkil6iden erityistarpeisiin.
Tavoitteena on varmistaa, ettd kaikki ihmiset voivat hyddyntii potentiaaliaan ihmisarvoisesti ja
terveellisessd ymparistOssa ja ettd ketddn ei jatetd. Osapuolet sitoutuvat suojelemaan ja edistimain
naisten ja tyttjen yhtdldisid oikeuksia ja heidédn taloudellista, sosiaalista ja poliittista

voimaannuttamistaan.

Tatd varten osapuolet tehostavat toimiaan nopeuttaakseen inhimilliseen ja sosiaaliseen kehitykseen
liittyvien kestidvén kehityksen Agenda 2030 -toimintaohjelman tavoitteiden saavuttamista
noudattaen periaatteita "ketddn ei jatetd" ja pyritddn ensisijaisesti tavoittamaan huonoimmassa
asemassa olevat. Huomiota kiinnitetdédn erityisesti eniten apua tarvitseviin, etenkin vihiten
kehittyneisiin maihin seki hauraisiin ja konflikteista kérsiviin maihin, mutta myos keskitulotason

maiden erityiset haasteet otetaan huomioon.
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Osapuolet tunnustavat, ettd viestonkasvulla ja viestdrakenteen muutoksilla voi olla merkittava
vaikutus kehitystoimien saavutuksiin ja talouskehitykseen, ja sitoutuvat pyrkimédan yhdessi
yhdennettyyn ldhestymistapaan, jolla minimoidaan véiestonkasvuun liittyvid haasteita ja

maksimoidaan véestdosingon edut.

Sopimuksessa sitoudutaan kaikkien ihmisoikeuksien edistdmiseen, suojeluun ja toteuttamiseen seka
Pekingin toimintaohjelman ja kansainvilisen vdesto- ja kehityskonferenssin toimintaohjelman ja
nithin liittyvien tarkistuskokousten tulosten tidydelliseen ja tehokkaaseen tiytdntoonpanoon ja tdssd
yhteydessd seksuaali- ja lisddntymisterveyteen ja -oikeuksiin. Edelld esitetty huomioon ottaen
sopimuksessa sitoudutaan edistimédin ja suojelemaan jokaisen yksilon oikeutta hallita tdysin omaan
seksuaalisuuteensa ja seksuaali- ja lisddntymisterveyteensa liittyvid kysymyksii ja pattaa niista
vapaasti ja vastuullisesti ilman syrjinti, pakottamista tai vikivaltaa, seké kyseisen oikeuden
toteutumiseen. Lisédksi sopimuksessa korostetaan, ettd kaikilla pitéisi olla mahdollisuus saada
kohtuulliseen hintaan laadukasta ja monipuolista seksuaali- ja lisdéntymisterveyteen liittyvaa tietoa,

koulutusta, kattava seksuaalikasvatus mukaan lukien, ja terveydenhuoltopalveluja.
Tasapuoliset mahdollisuudet yhteiskunnan palveluihin

Sopimuksella edistetddn osallistavaa ja tasapuolista mahdollisuutta laadukkaaseen koulutukseen
kaikilla tasoilla, tekninen, ammatillinen ja aikuiskoulutus mukaan lukien, seké digitaaliteknologian
ja -palvelujen saatavuuteen, jotta voidaan varmistaa, ettd kaikki saavat tarvitsemansa tiedot ja taidot

voidakseen eldd ihmisarvoista eldmai ja edistdd yhteisonsa hyvinvointia.

Sopimuksella mahdollistetaan terveys kaikissa politiikoissa -periaatteen noudattaminen, torjutaan
eriarvoisuutta ja esteitd terveyspalvelujen saatavuudessa seké terveydenhuollon piiriin padsyssa,
mahdollistetaan kaikissa maissa terveydenhuollon yleinen saatavuus, rakennetaan vahvoja ja
tehokkaita terveydenhuoltojérjestelmid sekd tehdidn yhteistyoti yhteisten etujen mukaisissa

asioissa, ennen kaikkea tartunta- ja muiden tautien ehkdisemisessa ja niihin puuttumisessa.

Sopimuksella parannetaan puhtaan juomaveden, jatevesihuollon ja hygienian yleistd saatavuutta
kaikille muun muassa kestévin ja yhdennetyn vesihuollon, riittdvén ja tasapuolisen jatevesihuollon
ja hygienian saatavuuden seki kohtuuhintaisten, luotettavien, kestdvien ja nykyaikaisten
energiapalvelujen avulla ja tarjoamalla mahdollisuus tyydyttaviin, turvallisiin ja kohtuuhintaisiin

asuntoihin.
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Sosiaalinen suojelu

Sopimuksessa tunnustetaan, ettd sosiaalisen suojelun politiikat ja jarjestelmit muuttavat
yhteiskuntaa edistimélld yhdenvertaisuutta ja sosiaalista osallisuutta sekad kiithdyttamalla

osallistavaa, tasapuolista ja kestdvii talouskasvua.

Tété varten osapuolet sitoutuvat kehittdmédn asteittain yleisid, kansallisesti omiksi koettuja
sosiaalisen suojelun jarjestelmid, joihin kuuluvat muun muassa sosiaaliavustus, sosiaalivakuutus ja
tyomarkkinatoimenpiteet, joilla pyritddn tdyteen ja tuottavaan tyollisyyteen ja ihmisarvoisten
tyopaikkojen luomiseen kaikille, erityisesti naisille ja nuorille, sekd hyvdksymédan sosiaalisen
suojelun vihimmadistasot, jotta voidaan varmistaa, ettd kasvun hedelmét jakautuvat laajasti ja
tasaisesti ja ettd koyhyys saadaan poistettua vuoteen 2030 mennessd. Osapuolet soveltavat myds

strategioita lapsi- ja pakkotydvoiman kédyton lopettamiseksi ILO:n velvoitteiden mukaisesti.

Osapuolet edistidvit vammaisten henkildiden oikeuksia ja toteuttavat médrétietoisempia
toimenpiteiti, jotta heiddn taysi osallisuutensa yhteiskuntaan ja yhdenvertainen osallistumisensa
tyomarkkinoille varmistettaisiin ottaen huomioon heidén erityistarpeensa. Osapuolet toteuttavat
konkreettisia toimenpiteitd vammaisten henkildiden oikeuksista tehdyn YK:n yleissopimuksen

allekirjoittamiseksi, ratifioimiseksi ja panemiseksi kaikilta osin taytantoon.
Sukupuolten tasa-arvo

Sopimuksessa vahvistetaan uudelleen, ettd naisten ja miesten sekd tyttdjen ja poikien tasa-arvo on
ehdottoman tarkedd kestdvén kehityksen kannalta, koska silld on kerrannaisvaikutuksia koyhyyden
poistamiseen, kestidvin védestonkasvun saavuttamiseen ja vaurauden lisddmiseen ja se mahdollistaa
demokraattisten yhteiskuntien kehittimisen ihmisoikeuksien, sosiaalisen oikeudenmukaisuuden ja

kestdvyyden pohjalta.

Osapuolet tekevit yhteistyotd kaikenlaisen seksuaalisen ja sukupuoleen perustuvan syrjinnin ja
viakivallan poistamiseksi seki lapsi-, varhais- ja pakkoavioliittojen ja naisten sukupuolielinten

silpomisen ja leikkaamisen lopettamiseksi.

Osapuolet varmistavat, ettd sukupuolindkdkohdat sisdllytetddn jarjestelmallisesti kaikkiin
politiikkoihin, silld ne ovat keskeinen kestévin kehityksen tavoitteiden saavuttamista edistdva

tekija.
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Riittivin, kohtuuhintaisen, turvallisen ja ravitsevan ruoan saatavuus

Sopimuksessa sitoudutaan nildn torjuntaan ja todetaan, ettd aliravitsemus on kehityksen suurimpia
esteitd. Osapuolet toimivat varmistaakseen riittdvén, kohtuuhintaisen, turvallisen ja ravitsevan ruoan
saatavuuden kaikille. Sopimuksella vahvistetaan koordinoituja, nopeampia ja monialaisia toimia,
joiden tavoitteena on poistaa nélki, lisdtd monipuolisia paikallisia ja alueellisia
ruoantuotantovalmiuksia, varmistaa ruokaturva ja ravitsemus ja parantaa kaikkein
haavoittuvimmassa asemassa olevien selviytymiskyky4, varsinkin pitkittyneista tai toistuvista

kriiseistd karsivissd maissa.
Selviytymiskyky

Sopimukseen sisdltyy madrdyksid, joilla vahvistetaan yhteiskunnan ja valtion selviytymiskyky4 ja
erityisesti haavoittuvien viestonosien kykyé selviytyd ympéristoon ja ilmastonmuutokseen
liittyvistd haasteista, talouden hairidistd, luonnononnettomuuksista, ihmisen aiheuttamista
katastrofeista, konflikteista ja globaaleista terveysuhkista, kuten mikrobilddkeresistenssisté.
Osapuolet ottavat toimissaan jirjestelméllisesti huomioon riskinarvioinnin ja selviytymiskyvyn
varmistaakseen, ettd yksilot, yhteisot, instituutiot ja maat voivat valmistautua paremmin
stressitilanteisiin ja héiridihin, kestii niitd, sopeutua niihin ja toipua niistd nopeasti ilman, etté

pitkdn aikavilin kehitysndkymét vaarantuvat.
Tiede, tekniikka ja innovointi

Osapuolet sitoutuvat sopimuksessa vahvistamaan kestaviaa kehitystd koskevaa tutkimusta ja
innovointia, muun muassa kumppanuuksilla inhimillisen kehityksen kannalta keskeisillé aloilla,
joilla julkiselle rahoitukselle on suuri tarve. Osapuolet sopivat tutkijoiden ja innovoijien yhteistyon

syventdmisestd alueiden vililld jo olemassa olevia mekanismeja hyddyntéen.
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Kulttuuriyhteistyo

Osapuolet sitoutuvat sopimuksessa edistimiin uskontojen- ja kulttuurienvélistd vuoropuhelua ja
kulttuuriyhteisty6td, jossa kunnioitetaan asianmukaisesti kulttuurien monimuotoisuutta ja
tunnustetaan yleismaailmalliset arvot. Tavoitteena on edistdd ihmisten keskindistd ymmaérrystd ja
auttaa heitd tuntemaan toistensa kulttuureja seké estdi vikivaltaista radikalisoitumista.
Sopimuksessa tunnustetaan, ettd kumppanimaiden dynaamiset kulttuuri- ja luovat alat,
kulttuuriperintd mukaan lukien, voivat edistdd koyhyyden torjuntaa, silld ne ovat tiarkeitd kasvun,
tyollisyyden, sosiaalisen yhteenkuuluvuuden ja paikallisen kehityksen vauhdittajia. Sopimuksessa
todetaan my®ds, ettd strateginen ldhestymistapa kulttuuriyhteistyohon voisi tehostaa
radikalisoitumisen ja muukalaisvihan kaltaisten haasteiden késittelemistd. Sopimus sisaltdd

madrdyksid, joilla tehostetaan toimia aineellisen ja aineettoman kulttuuriperinnén suojaamiseksi.
III osasto Osallistava ja kestéiva talouskehitys

Sopimuksessa todetaan, ettd osallistava ja kestdvé talouskasvu, joka hyodyttdd kaikkia ithmisié, on
ratkaisevaa kestdvén kehityksen Agenda 2030 -toimintaohjelman tavoitteiden saavuttamisen
kannalta. Sopimuksessa tunnustetaan, ettd tiysi ja tuottava tyollisyys ja ihmisarvoisten tyopaikkojen
luominen kaikille ovat olennaisia edellytyksid koyhyyden poistamiselle ja hyvinvoinnille. Siind
todetaan myos, ettd sukupuolten vilinen tasa-arvo seki naisten ja nuorten taloudellinen

voimaannuttaminen ovat keskeisid kestidvan talouskasvun mahdollistajia.

Liséksi sopimuksessa todetaan, ettd osapuolet pyrkivit yhdessd luomaan asianmukaiset olosuhteet
investointien lisddmiselle, talouden monipuolistamiselle, alueellisen talouden yhdentymiselle,
kaupankiynnin tehostamiselle sekd yksityisen sektorin kehittymiselle kaikilla aloilla. Investointien

edistdminen ja yksityisen sektorin kehittiminen kuuluvat kumppanuuden keskioon.
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Taloutta koskeva vuoropuhelu

Sopimus sisdltdd taloudellista vuoropuhelua koskevia miirayksii, joiden tavoitteena on etenkin
helpottaa talousuudistuksia auttamalla osapuolia ymmaértdméadn paremmin toistensa talouksien
perusteita tarpeen mukaan. Osapuolet sopivat vaihtavansa makrotalouspolitiikkaa ja
rakenneuudistuksia koskevia tietoja ja nikemyksid. Ne voivat my0s tehdd yhteisid analyyseja
yhteisiin etuihin liittyvisti talouskysymyksistd, kuten finanssi- ja rahapolitiikan puitteista ja niiden

tdytantoonpanoa koskevista vélineista.

Sopimukseen sisdltyy my0s madrdyksid yhteistyostd sellaisten moitteettoman julkisen varainhoidon
jarjestelmien kehittimiseksi ja toteuttamiseksi, joissa noudatetaan tuloksellisuuden, avoimuuden ja

vastuuvelvollisuuden perusperiaatteita.
Investoinnit ja yksityisen sektorin kehittiiminen

Sopimuksessa todetaan, ettd yksi kumppanuuden keskeisisté tavoitteista on tarjota EU:n ja AKT-
valtioiden kansalaisille ja yrityksille merkittdvésti uusia mahdollisuuksia luomalla osallistavaa

kasvua ja ihmisarvoisia tyopaikkoja kaikille.

Osapuolet pyrkivét yhteistydssd luomaan mahdollistavan taloudellisen ympériston, jonka avulla
voidaan merkittivasti lisdtd molempia osapuolia hyodyttédviad kestdvid ja vastuullisia investointeja.
Osapuolet edistidvit EU:n ja sen jdsenvaltioiden toimivaltuudet huomioon ottaen houkuttelevan ja
vakaan ympariston luomista investoinneille tukemalla 1dpinékyvié ja avoimia investointisdintjé ja
tasapainoisia sddntelykehyksié sekd etsimélld mekanismeja, joiden avulla voidaan helpottaa
vastavuoroisia julkisia ja yksityisid investointivirtoja. Naihin kuuluvat erityisesti yksityisid
investointeja koskevat takuut, diasporayhteison tekemien investointien ja siltd saatavan rahoituksen
edistdminen ja litketoimintailmaston parantaminen, pddoman ja teknologian siirto seké

investointimahdollisuuksia koskevan tiedon vaihtaminen.
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Osapuolet tukevat mikro-, pk— ja startup—yritysten asemaa keskeisind osallistavan talouskasvun ja
innovoinnin seké kestdvén kehityksen mahdollistajina. Tétd varten ne tekevit yhteistyota
auttaakseen EU:n ja kumppanimaiden mikro- ja pk-yrityksid seka startup-yrityksia integroitumaan

tehokkaasti kestéviin toimitus- ja arvoketjuihin oikeudenmukaisin ehdoin.

Osapuolet tunnustavat, ettid asianmukainen infrastruktuuri (ml. litkenne-, energia- ja
vesihuoltoinfrastruktuurit ja digitaaliset yhteydet) seké tutkimus ja innovointi ovat keskeisii

kestdvén talouskasvun edellytyksié ja aikaansaajia.

Osapuolet lisddvit myos teknistd ja ammatillista koulutusta koskevaa yhteistyoté ja yhdistévit sen

tehokkaammin tydmarkkinoiden mahdollisuuksiin ja osaamistarpeisiin.

Osapuolet tehostavat vuoropuhelua ja yhteisty6ta rahoituspalvelujen kayttomahdollisuuksien ja
vastuullisen rahoituksen saannin parantamiseksi useiden erilaisten rahoituspalvelujen ja
innovatiivisten rahoitusvélineiden ja -mekanismien avulla, mukaan lukien lainat, osakkeet, luotot ja
vakuutukset, ja erityisesti tukemalla pddomamarkkinoiden sekd turvallisten, hyvin valvottujen ja

avointen rahoitusjirjestelmien ja -vilineiden kehittdmista.

Osapuolet edistdvit siirtymistd vdhdhiiliseen ja resurssitehokkaaseen kiertotalouteen muun muassa
tukemalla kestdavaa kulutusta ja tuotantoa koskevia toimintatapoja sekd ympéristod siddstavaa
jétteiden- ja kemikaalien késittelyd. Lisdksi ne edistdvit ympdriston ja talouden kannalta haitallisten

tukien poistamista vaiheittain.

Osapuolet vahvistavat uudelleen sitoutumisensa tydmarkkinaosapuolten vuoropuheluun. Osapuolet
vahvistavat uudelleen, ettd yksityiselld sektorilla ja investointitoiminnassa on noudatettava ja
edistettidvd ihmisoikeuksia sekd tydeldmaa ja ympéristdd koskevia perusnormeja. Osapuolet
vahvistavat myds yhdistymisvapauden periaatteen ja sitoumuksensa kansainvilisesti tunnustettujen,
Kansainvilisen tydjarjeston (ILO) puitteissa tai muissa asiaan liittyvissd yhteyksissa sovittujen
tyOeldman ja sosiaalisten normien edistdmiseen ja tehokkaaseen taytdntoonpanoon. Lisdksi
osapuolet sitoutuvat luomaan enemmén ja ihmisarvoisia tyopaikkoja, joiden avulla edistetdin
naisten, nuorten, kdyhimpien ja haavoittuvimmassa asemassa olevien taloudellista ja sosiaalista

osallisuutta ja vaikutusmahdollisuuksia.
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Osapuolet varmistavat, ettd yritykset noudattavat yritysten yhteiskuntavastuun ja vastuullisen
litkketoiminnan periaatteita, ymparistovastuuta, verosddnt6ji, avoimuutta ja vastuullisuutta,

kansainvélisesti tunnustettujen ohjeiden ja periaatteiden mukaisesti koko arvoketjussa.
Yhteistyo kaupan alalla

Osapuolet tunnustavat kaupan ja investointien merkityksen AKT-valtioiden ja EU:n suhteille ja
AKT-valtioiden talouksien kehittymiselle. Osapuolet lupaavat edistdd kauppaa ja investointeja

valilldan, miké lisdd niiden integroitumista alueelliseen ja maailmantalouteen.

Osapuolet ilmaisevat sitoutuvansa edelleen kunnioittamaan Maailman kauppajirjeston (WTO)

puitteissa niille asetettuja velvollisuuksia ja edistimidin WTO:n tavoitteita.

Sopimuksella pyritddn helpottamaan alueellista kauppaa ja investointeja. Téhén liittyen osapuolet
toteuttavat kaikki tarvittavat toimenpiteet, jotta ne voivat hyodyntda tdysimééraisesti
talouskumppanuussopimusten ja muiden etuuskohtelukauppaa koskevien jérjestelmien
mahdollistaman vakaan ja ennakoitavan kehyksen tarjoamat edut. Tdimé koskee myos
mahdollisuutta tarpeen mukaan laajentaa ja syventdd sopimuksia uudelleentarkastelulausekkeiden ja

asianomaisten osapuolten sopimuksen mukaisesti.

Osapuolet vahvistavat uudelleen, ettd ihmisoikeuksien, demokratian periaatteiden ja
oikeusvaltioperiaatteen kunnioittaminen, joukkotuhoaseiden levidmisen estdminen ja hyva
hallintotapa ovat olennaisia ja perustavanlaatuisia osia kaikissa talouskumppanuussopimuksissa,

jotka on tehty tai on mééra tehda.

Osapuolet sitoutuvat edistiméén kansalaisyhteiskunnan ja yksityisen sektorin, etenkin mikro- ja pk-
yritysten, osallistumista kauppaa ja siihen liittyvid seikkoja koskevaan vuoropuheluun ja

talouskumppanuussopimusten taytdntédnpanoon.

Osapuolet sopivat osallistuvansa vuoropuheluun asianmukaisilla tasoilla ja tarpeen mukaan seki

tekemidn kansainvilisilld foorumeilla kauppaa koskevaa yhteistyoté.
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Osapuolet vahvistavat sitoutuvansa sisdllyttiméén kestdvan kehityksen ja sen sosiaalisen ja
ympdristoulottuvuuden kaikkiin keskindisiin kauppasuhteisiinsa, edistimiin reilua ja eettisti
kauppaa sekd edistdmddn yhteistyotd ja vuoropuhelua kaikkien asiaan kuuluvien toimijoiden kanssa

nailla aloilla.

Osapuolet vahvistavat uudelleen kansainvilisten vilineiden mukaiset sitoumuksensa palvelujen
kaupan alalla ja lisddvét alaa koskevaa vuoropuhelua ja yhteistyotd asianmukaisella tasolla.
Tarvittaessa osapuolet toistavat tiettyjd aloja koskevat sitoumuksensa, kuten meri- ja

lentoliikennettd seka tieto- ja viestintdteknologiaa koskevat sitoumukset.

Osapuolet vahvistavat uudelleen myos kansainvélisiin sopimuksiin ja muihin vélineisiin perustuvat
kaupan alan sitoumuksensa, kuten teollis- ja tekijanoikeuksia, tullien ulkopuolisten kaupanesteiden
poistamista, julkisia hankintoja, tehokasta ja jarkevaa kilpailupolitiikkaa (ml. julkisten tukien
avoimuus), tullimenettelyjen ja kaupan helpottamista, sdintelyn yhdenmukaistamista, standardointia
ja sertifiointia seké terveys- ja kasvinsuojelutoimia koskevat sitoumuksensa, seka lisdévit ndita

seikkoja koskevaa vuoropuhelua ja yhteistyotd asianmukaisella tasolla.
IV osasto Ympiristokestiavyys, ilmastonmuutos ja luonnonvarojen kestéivi hoito

Sopimuksessa tunnustetaan, ettd ympariston pilaantuminen ja ilmastonmuutos ovat merkittavia
uhkia kestdville kehitykselle ja vaarantavat nykyisten ja tulevien sukupolvien eldmin ja
eldménlaadun. Osapuolet muistuttavat tiltd osin, ettd ympéristonsuojelu ja ilmastonmuutoksen
torjunta liittyvit laheisesti muihin sopimuksen strategisiin painopisteisiin, etenkin rauhaan ja

turvallisuuteen, sekd kestdvain ja osallistavaan talouskehitykseen.

Osapuolet sitoutuvat tekeméddn yhteistyotd nopeuttaakseen ymparistoon ja ilmastonmuutokseen
liittyvien kestdvian kehityksen tavoitteiden saavuttamista ja Pariisin ilmastosopimuksen

taytantdonpanoa.
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Osapuolet sitoutuvat tiivistiméaédn yhteistyotd ja muodostamaan kansainvilisilld foorumeilla
vaikuttamaan kykenevii liittoutumia asiaan liittyvissi kysymyksissd ja etenkin ilmastonmuutosta,
kestdvad ja uusiutuvaa energiaa ja energiatehokkuutta koskevia toimia, valtamerten hallinnointia ja
vesienhoitoa, biodiversiteettid sekd luontoon perustuvien ratkaisujen edistdmistd koskevissa
asioissa. Lisdksi ne sopivat siséllyttdvansé kaikkiin politiikkoihin, suunnitelmiin ja investointeihin
ympéristokestdvyyden, ilmastonmuutosta koskevat tavoitteet ja pyrkimyksen vihredén kasvuun seka
lisddvénsa paikallisviranomaisten, kansalaisyhteiskunnan ja yksityisen sektorin osallistamista ja

puuttuvansa kaikenlaiseen haavoittuvuuteen niin, ettd ketéén ei jéteta.

Osapuolet tunnustavat, ettd ilmastonmuutoksen haittavaikutusten hallinta ja vihentdminen
edellyttdvat kunnianhimoisia toimia ilmastonmuutoksen hillitsemiseksi ja sithen sopeutumiseksi,
mukaan lukien katastrofiriskin vihentdmiseksi. Tatd varten ne sopivat antavansa kunnianhimoisia,
mitattavissa olevia ja oikeudenmukaisia ilmastonmuutoksen hillintd4 koskevia sitoumuksia, joissa
otetaan huomioon kunkin valtion olosuhteet seké valtioiden muuttuvat taloustilanteet ja taloudelliset
resurssit. Osapuolet lupaavat sisillyttidd kansallisiin prosesseihin ilmastonmuutokseen sopeutumista
koskevia suunnitelmia ja jakamaan kokemuksia, jotta ilmastonmuutos ei estdisi kestdvééd kehitysta.
Ne sitoutuvat myds edistiméén investointeja ja ihmisarvoisten tyopaikkojen luomista

resurssitehokkaaseen ja vdhéhiiliseen vihredédn talouteen.

Osapuolet tukevat ja edistdvit aloitteita, joilla lisdtdédn merkittavésti vihiten kehittyneiden maiden ja
pienten kehittyvien saarivaltioiden valmiuksia tuottaa varhaisvaroittamista ja riskeja koskevia

tietoja.

Osapuolet tukevat maan, veden ja muiden luonnonvarojen suojelua ja kestavaa hoitoa ja kiyttod,
kiertotalouden toimintatapojen seké kestdvan kulutuksen ja tuotannon edistdmistd sekd
biodiversiteetin ja ekosysteemien suojelua ja kestdvdad hoitoa muun muassa metsidtaloudessa ja
torjumalla luonnonvaraisten eldinten ja kasvien ja puutavaran laitonta kauppaa, ja sisdllyttavit ne
kaikkiin politiikkoihin. Jotta valtameret olisivat terveitd ja tuottavia, osapuolet edistivét
meriekosysteemien suojelua ja ennallistamista, valtamerten luonnonvarojen suojelua ja kestavia
hoitoa seké kestdvid kalataloutta ja késittelevat kysymystd valtamerten happamoitumisesta.
Sopimus sisdltdé lisdksi madrdyksid, joilla varmistetaan maaperéé ja maankéyttod koskevien

oikeuksien, kalastuksen ja metsien vastuullinen hallinnointi.
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Osapuolet ottavat yhteistyota tiivistdessddn huomioon seuraavat seikat:

. pienten kehittyvien saarivaltioiden ja rannikkovieston haavoittuvuus ja erityisesti

ilmastonmuutoksesta aiheutuva uhka;

. valtioiden altistuminen yhé vaikeampien kuivuusjaksojen, tulvien, vedenpuutteen, maaperin

ja metsien huonontumisen, metsékadon ja aavikoitumisen ongelmille;

. katastrofiriskin vihentdmisti ja ilmastonmuutokseen sopeutumista koskevien strategioiden ja
toimien véliset yhteydet sekd niiden ldheisen yhteyden selviytymiskykyyn,
ilmastonmuutoksen hillitsemiseen, ekosysteemipalveluihin, ruokaturvaan seki

pakkomuuttoon, muuttoliikkeeseen ja turvallisuuteen.

Osapuolet tekevit yhteistyoté riskirahoituksen ja riskinsiirron alalla, mukaan lukien ehdolliset

budjetit, luotot ja riskinsiirtoratkaisut, kuten vakuutusratkaisut.
V osasto Rauha, turvallisuus ja oikeus

Sopimuksessa tunnustetaan, ettd rauhan, vakauden ja turvallisuuden, mukaan lukien ihmisten
turvallisuuden ja selviytymiskyvyn, edistiminen on ratkaiseva ennakkoedellytys kestéville
kehitykselle ja vaurastumiselle. Siind todetaan uudelleen, etti kestdvéda kehitysté ei synny ilman

rauhaa ja turvallisuutta eiki kestdvéd rauhaa ja turvallisuutta saavuteta ilman osallistavaa kehitysta.

Sopimuksessa tunnustetaan liséksi, ettd ilmastonmuutos, ympéristdpaineet ja ympariston
huonontuminen vaikuttavat suoraan ja viélillisesti kansainvéliseen turvallisuuteen ja vakauteen ja
padasiassa kaikkein haavoittuvimmassa asemassa oleviin. Ne johtavat elinkeinojen menetyksiin,
lisddvét katastrofiriskid, johtavat vieston pakkomuuttoon ja pahentavat sosiaalisen ja poliittisen

levottomuuden uhkaa seké vakavia turvallisuusjinnitteita.
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Osapuolet soveltavat konflikteihin ja kriiseihin sekd niiden ehkédisemiseen, vélitykseen,
ratkaisemiseen ja sovintopyrkimyksiin yhdennettya ldhestymistapaa, jossa otetaan huomioon seki
siviilialan ettd sotilaalliset valmiudet. Se voidaan panna tdytdnt66n muun muassa
turvallisuussektorin uudistuksin kiinnittéen erityistd huomiota epdvakauteen. Osapuolet tekevit
tiivistd yhteisty0td maanosan laajuisten ja alueellisten jarjestdjen sekd YK:n, kansainvilisten
rahoituslaitosten ja kolmansien maiden kanssa. Ne edistivit osallistavia vuoropuhelun ja
yhteisymmaérryksen rakentamisen mekanismeja ja rakenteita, jotka tukevat nuorten ja naisten
aktiivista osallistumista, ja ottavat tyohon mukaan paikallisyhteisojé ja kansalaisyhteiskunnan
jarjestdjd. Osapuolet tunnustavat, ettd naiset ja tytot ovat keskeisid kehityksen ja muutoksen
tekijoitd. Sopimuksessa tunnustetaan naisten merkittdva rooli ja tosiasiallinen osallistuminen
rauhanrakentamiseen, konfliktien ehkdisemiseen, vilitykseen, ratkaisemiseen ja humanitaariseen
avustustoimintaan seké otetaan huomioon, etti naiset ja tytot ovat sukupuoleen perustuvan

vékivallan uhreja konflikteissa.

Osapuolet tekevit yhteistyotd parantaakseen luonnonvarojen hallintaa, kaivannaisteollisuus mukaan
lukien, jotta luonnonvarat hyodyttdisivét koko yhteiskuntaa ja voitaisiin estdi niiden laiton

hyddyntdminen ja kauppa, jotka aiheuttavat ja yllapitdvét konflikteja.

Osapuolet sitoutuvat tehostamaan yhteisid toimia terrorismin ja vékivaltaisten ddriliikkkeiden
ehkéisemiseksi ja torjumiseksi sekéd puuttumaan radikalisoitumisen perimmaisiin syihin ja
tukemaan sosiaalista ja taloudellista kehitysti kunnioittaen kuitenkin tdysimaaréisesti
oikeusvaltioperiaatetta, kansainvélistd oikeutta, ihmisoikeuksia koskevaa oikeutta, pakolaisoikeutta

ja kansainvélistd humanitaarista oikeutta.

Osapuolet torjuvat entistd méératietoisemmin kaikenlaista kansalaisiin kohdistuvaa vikivaltaa sekd
jarjestaytynytta rikollisuutta ja laitonta kauppaa, mukaan lukien ihmiskauppa, asekauppa,
luonnonvaraisten eldinten ja kasvien kauppa seké kulttuuriesineiden kauppa, huumausainekauppa ja

vaarallisten aineiden kauppa.

Osapuolet sitoutuvat tekeméén yhteistyotd sen estdmiseksi, ettd niiden rahoitusjirjestelmii
kaytetdan rikosten (ml. laiton kauppa ja korruptio) tuottamien tulojen rahanpesuun ja terrorismin

rahoittamiseen.
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Osapuolet sitoutuvat puuttumaan rankaisemattomuuteen kaikilla tasoilla ja erityisesti silloin, kun on
kyse vakavimmista kansainvélistd yhteisod koskettavista rikoksista. Tétd varten ne vahvistavat
uudelleen méadritietoisen pyrkimyksensd panna taytintoon Kansainvilisen rikostuomioistuimen
Rooman perussdénto ja tarpeen mukaan siithen liittyvit asiakirjat. Osapuolet tunnustavat, ettd
tdysimidriisen yhteistyon tekeminen Kansainvélisen rikostuomioistuimen kanssa on ehdottoman
tarkedd, ja tunnustavat kansallisten rikostuomioistuinten ja Kansainvélisen rikostuomioistuimen

tdydentdvéan toisiaan oikeuden ja sovinnon saavuttamisessa.

Osapuolet vahvistavat uudelleen sitoutuvansa torjumaan joukkotuhoaseiden ja niiden
kantolaitteiden levidmistd noudattamalla tdysimédérdisesti kansainvilisistd aseriisunta- ja
asesulkusopimuksista johtuvia velvoitteitaan sekd muita asiaa koskevia kansainvilisid velvoitteita.

Osapuolet vahvistavat, ettd tdima on yksi sopimuksen olennaisista osista.

Osapuolet tehostavat toimiaan torjuakseen jalkavékimiinojen ja muiden sodan rdjahtdméttomien
jaanteiden sekd pienaseiden ja kevyiden aseiden laitonta valmistusta, siirtoa, litkkumista, liiallista
keskittymisté ja hallitsematonta levidmistd. Osapuolet tunnustavat myos kansainvilisid standardeja
koskevien sopimusten mukaisten, aseiden siirtoa koskevien kansallisten valvontajirjestelmien

merkityksen.

Osapuolet sitoutuvat suojelemaan kriittistd infrastruktuuria, vihentdméén kemiallisia, biologisia
sekd sdteilyyn ja ydinmateriaaliin liittyvid tahattomasti tai rikollisesti aiheutettuja tai
luonnononnettomuuksista johtuvia riskejd sekd parantamaan siviili-ilmailun ja meriliikenteen

turvallisuutta muun muassa torjumalla merirosvousta ja merelld tehtidvid aseellisia ry0stoja.

Osapuolet sitoutuvat tiivistimiéin yhteistyotd kyberturvallisuuden parantamiseksi,
huipputeknologiaan liittyvén rikollisuuden, kyberrikollisuuden ja sdhkdisten rikosten torjumiseksi
ja verkkoturvallisuuden parantamiseksi vaihtamalla tietoja ja kdytdnnon kokemuksia tdysin

lainsdddédntonsa ja kansainvilisten ihmisoikeusvelvoitteidensa mukaisesti.

Osapuolet sopivat tekevinsa yhteistyotd varmistaakseen henkildtietojen korkeatasoisen suojan asiaa
koskevien kansainvélisten oikeudellisten asiakirjojen ja normien mukaisesti muun muassa

vaihtamalla tietoja ja kokemuksia.
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VI osasto Muuttoliike ja liikkuvuus

Sopimuksella lujitetaan osapuolten sitoutumista yhteistyon parantamiseen aidon kumppanuuden ja
yhteisvastuun hengessd ja noudattaen kaikilta osin kansainvilistd oikeutta, muun muassa

kansainvilistd ihmisoikeuslainsddddntdd sekd EU:n ja kansallista toimivaltaa.

Sopimuksessa tunnustetaan, etti laillisella muuttoliikkeelld ja litkkuvuudella voi olla myonteisié
vaikutuksia kestdvadn kehitykseen, jos niitd hallitaan hyvin. Sopimuksessa vahvistetaan yhteinen
poliittinen sitoutuminen laittoman muuttoliikkeen ja pakkomuuton perimmaisten syiden
késittelemiseen. Liséksi tunnustetaan eteld—eteld-suuntaisen sekd ymparistosyistd ja

ilmastonmuutoksesta johtuvan muuttoliikkeen ja litkkkuvuuden samoin kuin pakkomuuton merkitys.

Sopimuksessa tunnustetaan, ettd nditd moninaisia ja toisiinsa liittyvid painopistealoja varten on
tiarked laatia kattava, johdonmukainen, kidytdnnollinen ja tasapainoinen ldhestymistapa, joka on
kaikilta osin kansainvilisen oikeuden ja kansainvélisen ihmisoikeuslainsdiddnnon sekd soveltuvin

osin kansainvélisen pakolaisoikeuden ja kansainvélisen humanitaarisen oikeuden mukainen.

Sopimuksessa pyritddn kansainvélisti oikeutta sekd EU:n ja kansallista toimivaltaa kaikilta osin
noudattaen hyodyntdméan turvallisen, hallitun ja laillisen muuttoliikkeen ja liikkuvuuden edut seka
saamaan aikaan ja kdyttiméaén tarvittavaa vaikutusvaltaa soveltamalla kaikkia asiaan liittyvia
politiikkoja ja vilineitd, mukaan lukien kehitys, kauppa ja viisumit, mitattavissa olevien tulosten
aikaan saamiseksi laittoman muuttoliikkeen hillitsemisessé ja laittomien maahanmuuttajien
palauttamisessa. Tamédn padmairan saavuttamiseksi kaikkia maahanmuuttoa koskevan yhteistyon

osa-alueita késitellddn sddnnollisessa poliittisessa vuoropuhelussa.

Osapuolet tunnustavat, ettd diasporayhteisdon kuuluvat voivat osallistua ldhtomaidensa kehitykseen
eri tavoin, muun muassa taloudellisin panoksin, siirtdimélla tietoa, kokemuksia ja teknologiaa seka

kansallisten sovintoprosessien puitteissa.
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Sopimuksella lujitetaan osapuolten sitoutumista yhteistyohon laittomien muuttoyvirtojen

hillitsemiseksi noudattaen kaikilta osin kansainvilisti turvapaikkalainsiidintoi ja tunnustaen

laittoman muuttoliikkeen Kielteiset vaikutukset 13ht6-, kauttakulku- ja kohdemaihin, muun

muassa siihen liittyviit humanitaariset ja turvallisuushaasteet, sekd muuttajien kasvanut riski

joutua ihmisoikeusloukkausten, ihmiskaupan ja kaltoinkohtelun uhriksi.

Sopimuksessa otetaan huomioon kansainvéliset sitoumukset suojata kaikkien pakolaisten ja
muuttajien ihmisoikeudet ja kehittdd kaikenlaisen syrjinnén, rasismin ja muukalaisvihan vastaisia
toimenpiteitd ottaen huomioon, ettd ihmisoikeudet ovat yleismaailmallisia ja jakamattomia.
Sopimuksessa vahvistetaan osapuolten sitoutuminen kolmansien maiden kansalaisten
oikeudenmukaiseen kohteluun. Osapuolet sitoutuvat hyviksyméén tehokkaat kotouttamispolitiikat

niiden alueilla laillisesti oleskelevia varten.

Sopimuksessa vahvistetaan osapuolten oikeudellinen velvollisuus ottaa ehdoitta takaisin omat
kansalaisensa, jotka oleskelevat laittomasti toisen osapuolen alueella, ja varmistaa sitoumuksen
sujuva ja tehokas toteuttaminen. Tétd varten sopimus sisdltdd konkreettisia madrayksia siitd, miten

ndma velvollisuudet toteutetaan kiytdnnodssé ja miten niiden tdyttdminen varmistetaan.

Sopimuksen mukaan osapuolet sitoutuvat varmistamaan, ettd thmisten oikeuksia ja ihmisarvoa
suojataan ja kunnioitetaan tdysiméaardisesti, my0ds kaikissa menettelyissd, joissa laittomia muuttajia
palautetaan ldhtomaihinsa. Osapuolet sopivat lujittavansa yhteistyotd, jolla pyritdan helpottamaan
paluita ja uudelleensijoituksia sekd paluumuuttajien kestdvad uudelleenkotouttamista

kumppanuuden ja yhteisvastuun periaatteiden mukaisesti.

Sopimuksessa todetaan osapuolten pyrkivin méératietoisesti tehostamaan toimiaan ihmiskaupan ja
maahanmuuttajien salakuljetuksen ehkéisemiseksi ja torjumiseksi edistimélli ja tukemalla

yhdennettyé rajaturvallisuutta, rajavalvonta mukaan lukien, tutkimalla talousrikoksia yhdessé ja

tekemadlld yhteistyotd rikoksiin liittyvissd syytetoimissa.
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Sopimuksessa todetaan osapuolten sitoutuvan vahvistamaan pakolaisten ja muiden asuinseuduiltaan
siirtymddn joutuneiden henkildiden suojelua kansainvélisen oikeuden ja kansainvilisen
thmisoikeuslainsddddnnoén mukaisesti ja soveltuvin osin kansainvélisen pakolaisoikeuden ja

kansainvilisen humanitaarisen oikeuden mukaisesti, tukemaan tilanteen mukaan heidin

kotoutumistaan vastaanottaviin maihin ja kehittiméién ensimmaisten turvapaikkamaiden,
kauttakulkumaiden ja kohdemaiden valmiuksia. Huomiota kiinnitetién erityisesti haavoittuvassa
asemassa oleviin henkil6ihin, naiset, lapset ja ilman huoltajaa olevat alaikdiset mukaan luettuna, ja

heidén erityistarpeisiinsa.
3 OSA KANSAINVALINEN YHTEISTYO

Sopimuksessa vahvistetaan osapuolten sitoutuminen sééntdihin perustuvaan maailmanjérjestykseen,
jonka keskeinen periaate on monenvilisyys ja jonka keskiossd on YK. Tarkoituksena on

vakiinnuttaa rauha, oikeus, vauraus, kestivé kehitys ja globaalien yhteisresurssien pysyva suojelu.

Kaytinnossa sitoumus nakyy mééritietoisena pyrkimyksend uudistaa ja vahvistaa monenvélisid
instituutioita niiden tuloksellisuuden, vastuuvelvollisuuden ja edustavuuden parantamiseksi.
Sitoumuksen avulla voidaan my0s edistid ja tukea ihmisoikeuksia, demokratiaa,
oikeusvaltioperiaatetta ja oikeutta kansainviliselld tasolla sekd varmistaa, ettd osapuolet toteuttavat
tarvittavat toimet ratifioidakseen ja pannakseen tiytantoon keskeiset kansainviliset sopimukset ja

saattaakseen ne osaksi kansallista lainsdddantoaan.

Sopimuksella lujitetaan merkittdvisti osapuolten sitoumusta yhdistdd voimansa niissé asioissa,
joissa kumppanuudesta on merkittdvaa lisiarvoa maailmanlaajuisten toimien edistdmisessa.
Osapuolet sopivat pyrkivinsd seké poliittisella ettd operatiivisella tasolla sddannollisesti
yhteisymmaérrykseen eri strategisista teemoista helpottaakseen toimien, kuten danestdmisen,
toteuttamista oikea-aikaisesti ja koordinoidusti asianmukaisilla kansainvilisilld foorumeilla ja
kansainvélisissd hankkeissa. Osapuolet hyddyntévit tdtd varten erityisesti ministerikokouksia ja
sopivat kdyttdvénsd tai luovansa asianmukaisia koordinointimekanismeja voidakseen tehda
mahdollisimman hyvaa yhteisty6td Yhdistyneiden kansakuntien, Maailman kauppajérjeston ja

muiden kansainvilisten foorumien puitteissa.

Sopimuksessa todetaan, ettd osapuolet voivat aktiivisesti pyrkid tiiviiseen yhteistyohon ja
strategisiin liittoutumiin sellaisten kolmansien maiden ja/tai ryhmittymien kanssa, joiden kanssa
niilld on yhteiset arvot ja edut, kasvattaakseen diplomaattista vaikutusvaltaansa kansainvilisilld

foorumeilla.
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3. EU-AFRIKKA-KUMPPANUUS
1 osa YHTEISTYON PERUSTA

Sopimuksessa todetaan, ettd EU:n ja Afrikan kumppanuus muodostuu sopimuksen yleisessd osassa
madrityistd yleisist tavoitteista, periaatteista ja sitoumuksista seké tissd poytéikirjassa méiératyistd
erityisistd tavoitteista ja sitoumuksista. Yleinen osa ja poytikirja ovat toisiaan tdydentdvii ja

vahvistavia.

Sopimuksella syvennetédén Euroopan unionin ja Afrikan suhteita ja luodaan molempia osapuolia
hyodyttava poliittinen kumppanuus, joka mahdollistaa kestévin kehityksen Agenda 2030

-toimintaohjelman toteuttamisen ja osapuolten keskeisten etujen hoitamisen.
Osapuolet toteuttavat konkreettisia toimia muun muassa seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi:

. Rakennetaan rauhanomaisia ja selviytymiskykyisid yhteiskuntia ja késitelldén
viestorakenteeseen liittyvid kysymyksid, jotta voidaan tdyttdd Euroopan ja Afrikan nykyisten

ja tulevien sukupolvien oikeutetut odotukset.

. Edistetddn julkisia ja yksityisid investointeja, kauppaa ja alueellista talouden yhdentymista

sekd ithmisarvoisten tyOpaikkojen luomista kaikille.

. Edistetdén ja kunnioitetaan ihmisoikeuksia ja toteutetaan ne. Suojellaan naisten ja tyttdjen
yhtéldisid oikeuksia ja edistetddn heidadn taloudellista, sosiaalista ja poliittista
voimaannuttamistaan, saavutetaan sukupuolten tasa-arvo ja varmistetaan, ettd
sukupuolindkdkohdat sisdllytetddn jarjestelmallisesti kaikkiin politiikkoihin. Tuetaan nuorten
toiveita ja torjutaan kaikenlaista syrjintdd ja syrjdytymisté, joka voi edistdéd vakivaltaisia

adriliikkeita.

. Torjutaan eriarvoisuutta ja edistetdén sosiaalista yhteenkuuluvuutta, jotta voidaan poistaa
koyhyys, noudattaa 'ketddn ei jatetd' -periaatetta, ja puuttua pitkittyneiden humanitaaristen
kriisien kielteisiin vaikutuksiin. Muutetaan liikkuvuus ja muuttoliike mahdollisuuksiksi,

hyédynnetiiin hyvin hallitun muuttoliikkeen edut, hillitiin laitonta muuttoliiketti ja

puututaan sen perimmadisiin syihin noudattaen kaikilta osin kansainviilistii oikeutta seké

EU:n ja kansallista toimivaltaa.
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. Mobilisoidaan tukea maille ilmastonmuutoksen vaikutuksiin sopeutumiseksi
yhdenmukaistetuin ilmastotoimin ja kehitetién pitkén aikavélin vihahiilisid talouksia sekd
varmistetaan oikeudenmukaiset mahdollisuudet hyodyntdd luonnonvaroja ja luonnonvarojen
kestdva hoito, jotta voidaan tarttua aiemmin hyodyntdmattomiin taloudellisiin
mahdollisuuksiin, suojella biodiversiteettid ja estdd luonnonvarojen laiton kdytté muun

muassa konflikteja pitkittavalla tavalla.

Sopimuksella kehitetddn edelleen, vahvistetaan ja paivitetdén yhteistd EU—Afrikka-strategiaa.
Sopimuksessa viitataan myds molempien osapuolten keskeisiin asiakirjoihin, kuten Afrikan
Agenda 2063 -toimintaohjelmaan, EU:n ulko- ja turvallisuuspoliittiseen globaalistrategiaan ja

kehityspolitiikkaa koskevaan eurooppalaiseen konsensukseen.

Osapuolet sitoutuvat sopimuksessa panemaan EU—A frikka-kumppanuuden tiytdntoon perdkkaisilla
kansallisilla, alueellisilla ja maanosan laajuisilla toimintasuunnitelmilla. Sopimuksella otetaan
kéyttoon edistymisen seurantajérjestelmd, joka perustuu eri sidosryhmat kattavaa ldhestymistapaa
noudattaen kaikilla tasoilla kdytdvaan vuoropuheluun seké selkeisiin indikaattoreihin ja mitattavissa

oleviin tuloksiin. Jarjestelmén tavoitteena on varmistaa, etti taytdntdonpano etenee suunnitellusti.

Sopimuksessa tunnustetaan EU:n syrjdisimpien alueiden ja merentakaisten maiden ja alueiden sekéa

monien Afrikan maiden véliset erityiset yhteydet.

Sopimuksessa todetaan, ettd osapuolten olisi tarkasteltava EU-A frikka-kumppanuutta sddnnollisesti

mukauttaakseen sitd olosuhteiden muutoksiin.
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2 osa STRATEGISET PAINOPISTEET
I osasto Rauha ja turvallisuus

Sopimuksessa uudistetaan osapuolten sitoutuminen rauhaa ja turvallisuutta koskevien
kumppanuuksien syventdmiseen maiden, alueiden ja maanosan tasolla vakauden ja vaurauden

lisdamiseksi kummassakin maanosassa.

Tatd varten osapuolet toteuttavat konkreettisia toimenpiteita, joilla pyritddn muun muassa

seuraaviin tavoitteisiin: Rauha ja turvallisuus

. Tiivistetddn kaikenlaisia konflikteja ja vdkivallan muotoja koskevaa yhteisty6té, koordinointia
ja vuoropuhelua (my6s YK:n ja kolmansien maiden kanssa) ennaltachkéisysta ja
varhaisvaroittamisesta kestdvédn rauhan rakentamiseen vélityksen, kriisinhallinnan,

vakauttamisen ja turvallisuusalan uudistuksen avulla.

. Tuetaan naisten osallistumista rauhanprosesseihin ja vélitystoimintaan YK:n paitdslauselman

1325 mukaisesti.

taloudelliseen syrjdytymiseen, ihmisoikeusloukkauksiin, mahdollisuuteen kéyttd4 maata ja
luonnonvaroja, rajakiistoihin, puutteelliseen elintarviketurvaan ja veden saannin turvaamiseen

sekd vdeston pakkomuuttoon.

. Varmistetaan, etti kansainvilisen humanitaarisen oikeuden loukkaukset ja kansainvélisen
thmisoikeuslainsddddnnon loukkaukset ja rikkominen, muun muassa sotarikokset, rikokset
thmisyyttd vastaan ja joukkotuhonta seké lapsisotilaiden véirviys ja sukupuoleen tai

identiteettiin perustuva vékivalta tutkitaan asianmukaisesti ja niistd nostetaan syytteet.

. Varmistetaan, ettd maanosan rauhaa ja turvallisuutta koskevat toimet ovat kestavid. Tdhdn
pyritddn muun muassa tiivistimilld EU:n, AU:n ja alueellisten talousyhteisdjen sekd muiden
asiaan kuuluvien osa-alueellisten jirjestdjen yhteistyotd ja tukemalla Afrikan rauhan ja

turvallisuuden rakenteiden (APSA) saattamista toimintavalmiiksi.
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Terrorismi ja jirjestiytynyt rikollisuus

edistdd radikalisoitumista ja terrorismiin varvadmistd, muun muassa edistimalld uskonnollista

suvaitsevaisuutta ja uskontojen vélistd vuoropuhelua.

. Torjutaan jarjestdytynytté rikollisuutta ja laittoman kaupan kaikkia muotoja (esim.
ihmiskauppa, asekauppa, huumausainekauppa, vaarallisten aineiden kauppa, luonnonvaraisten

eldinten ja kasvien kauppa sekd kulttuuriesineiden kauppa).

. Parannetaan merialueiden turvallisuutta muun muassa torjumalla merirosvousta ja merella
tapahtuvia aseellisia ry0st6ji. Tarkoituksena on saada aikaan turvalliset, tehokkaat ja

taloudelliset kauppavirrat meritse.

. Arvioidaan vakavan ja kansainvilisen jdrjestdytyneen rikollisuuden seka terrorismin vélisti

yhteytta.

II osasto Ihmisoikeudet, perusvapaudet, demokratia, oikeusvaltioperiaate ja hyvi

hallintotapa

Sopimuksella lujitetaan osapuolten mééritietoisia pyrkimyksid edistdd, suojella ja toteuttaa
thmisoikeuksia ja perusvapauksia, edistdd ja vahvistaa demokratiaa ja oikeusvaltioperiaatetta sekd
varmistaa vastuullinen, avoin ja osallistava hallintotapa, jossa yksildilld ja kansalaisyhteiskunnalla
on riittdvit mahdollisuudet ilmaista politiikkojen muotoilua koskevat toiveensa. Siind tunnustetaan,
ettd valtiot ovat vastuunkantajia, ja kansalaiset, sekd yksiloina ettd kollektiivisesti, ovat
oikeudenhaltijoita. Nuorten, naisten ja tyttdjen oikeuksiin kiinnitetddn erityistd huomiota ja niitd

valvotaan erityisesti.

Tatd varten osapuolet toteuttavat konkreettisia toimenpiteitd, joilla pyritddn muun muassa

seuraaviin tavoitteisiin:
Ihmisoikeudet, perusvapaudet ja demokratia

. Pidetdén ensisijaisena sitd, ettd Afrikan peruskirja ihmisoikeuksista ja kansojen oikeuksista
sekd Afrikan peruskirja demokratiasta, vaaleista ja hyvistd hallinnosta ratifioidaan ja pannaan

taytantoon.

. Sovelletaan syrjimittomyyden periaatetta tdysimédrdisesti niin etnisen taustan, sukupuolen,
1dn, vammaisuuden, uskonnon tai vakaumuksen kuin seksuaalisen suuntautumisen ja
sukupuoli-identiteetinkin suhteen, ja asetetaan etusijalle toimet syrjivin lainsdddannon

kumoamiseksi.
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Edistetddn kuolemanrangaistuksen poistamista koskevaa vuoropuhelua ja yhteistyotd seké
torjutaan kaikkia kidutuksen ja kaltoinkohtelun muotoja, mukaan lukien rikkomukset, joihin

turvallisuusjoukot ovat syyllistyneet.

Edistetddn sukupuolten vilisté tasa-arvoa sekéd naisten ja tyttdjen oikeuksia, ja pyritdén
lopettamaan sukupuoleen perustuva ja perhevékivalta sekd seksuaalinen ja tydssd tapahtuva

hyvéksikéytto.

Edistetdén lasten oikeuksia, pyritddn lopettamaan lapsitydvoiman kéytto ja lasten
kaltoinkohtelu sekd pannaan taytdntoon Afrikan peruskirja lasten oikeuksista ja

hyvinvoinnista.

Edistetddn vammaisten henkildiden oikeuksia ja toteutetaan mairitietoisempia toimenpiteita,

jotta varmistetaan heidén tdysi osallisuutensa yhteiskuntaan.

Varmistetaan vaalien uskottavuus, avoimuus ja kaikkien mahdollisuus osallistua

vaaliprosessiin ja vaalien toteuttaminen vaalisyklien ja perustuslain sdinndsten mukaisesti.

Tuetaan vaaleilla valittujen kansallisten parlamenttien lainsdadant6on, talousarvioon ja

valvontaan liittyvien oikeuksien toteutumista.

Edistetddn yhteiskuntien moniarvoisuutta seké tuetaan, suojellaan ja laajennetaan
kansalaisyhteiskunnan instituutioiden mahdollisuutta osallistua edunvalvontaan ja
politiikkojen muotoiluun. Varmistetaan sananvapaus, kokoontumis- ja yhdistymisvapaus seka
tiedotusvilineiden vapaa ja riippumaton toiminta hallitusten pitimiseksi vastuuvelvollisina.

Naillad toimilla pyritdén vahvistamaan valtion ja kansalaisten rakentavaa suhdetta.

Oikeusvaltioperiaate, oikeus ja hyvi hallintotapa

Luodaan osallistavia, vastuuvelvollisia ja avoimia julkisia laitoksia ja valvontamekanismeja ja

edistetddn moitteetonta julkista varainhoitoa sekd sdahkoisten asiointipalvelujen kayttoa.

Kehitetdédn luotettavat, turvalliset ja osallistavat tunnistusjérjestelmat, joilla varmistetaan

laillinen henkildllisyys jokaiselle Afrikan kansalaiselle.

Torjutaan korruptiota ja annetaan lainsdddédntdd, jolla torjutaan laittomia rahavirtoja, petoksia

ja kaikkia jéarjestdytyneen rikollisuuden muotoja.
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. Tehdédn kansainvilisten vaatimusten mukaista yhteistyoti sen estdmiseksi, ettd
rahoitusjarjestelmia ja -laitoksia seké tiettyja rahoitusalan ulkopuolisia yrityksid ja ammatteja
kaytetddn rikollisen toiminnan (ml. laiton kauppa ja korruptio) tuottoon liittyvain

rahanpesuun ja terrorismin rahoittamiseen.

. Varmistetaan luonnonvaroista saatavien tulojen kestdvé, vastuuvelvollinen ja avoin
hallinnointi ja toteutetaan uudistuksia veropolitiikan tasapuolisuuden, oikeudenmukaisuuden

ja kestdvyyden varmistamiseksi.

. Edistetddn oikeusvaltioperiaatetta kaikilla tasoilla, varmistetaan tosiasiallinen ja yhtédldinen
oikeussuojan saatavuus ja erityisesti oikeuslaitoksen riippumattomuus, jotta oikeudenkayttod

olisi oikeudenmukaista ja nopeaa.

. Torjutaan veropetoksia, verovilppid ja aggressiivista verosuunnittelua kiinnittden huomiota
erityisesti verotuksen avoimuuden, tiedonvaihdon ja tasapuolisen verokilpailun lisddmiseen

asiaan liittyvien kansainvilisten normien ja kehysten mukaisesti.
III osasto Inhimillinen kehitys ja ihmisarvo

Sopimuksessa vahvistetaan uudelleen osapuolten maératietoinen pyrkimys poistaa koyhyys sen
kaikissa muodoissa vuoteen 2030 mennessd, torjua tehokkaasti eriarvoisuutta, edistié sosiaalista
yhteenkuuluvuutta, saavuttaa sukupuolten tasa-arvo sekd luoda edellytykset ihmisten vaikuttavalle
osallistumiselle demokratian toteuttamiseen ja kestévin talouskasvun aktiiviselle edistdmiselle.
Sopimuksessa tunnustetaan myds, ettd sosiaalinen suojelu on koyhyyden poistamisen ja
eriarvoisuuden torjumisen kannalta olennainen investointi ja tarked keino luoda itsedén vahvistava,
osallistavaa ja kestdvii talouskehitystd edistdvé kierre, silld se mahdollistaa taloudellisten voittojen

sijoittamisen uudelleen yhteiskuntaan ja sen ihmisiin.
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Sopimuksessa sitoudutaan kaikkien ihmisoikeuksien edistdmiseen, suojeluun ja toteuttamiseen seka
Pekingin toimintaohjelman ja kansainvilisen vdesto- ja kehityskonferenssin toimintaohjelman ja
nithin liittyvien tarkistuskokousten tulosten tdysiméérédiseen ja tehokkaaseen taytintdonpanoon ja
tdssd yhteydessé seksuaali- ja lisdéntymisterveyteen ja -oikeuksiin. Edelld esitetty huomioon ottaen
sopimuksessa sitoudutaan edistimédin ja suojelemaan jokaisen yksilon oikeutta hallita tdysin omaan
seksuaalisuuteensa ja seksuaali- ja lisddntymisterveyteensa liittyvid kysymyksii ja paattaa niista
vapaasti ja vastuullisesti ilman syrjintii, pakottamista tai vikivaltaa, seké kyseisen oikeuden
toteutumiseen. Lisédksi sopimuksessa korostetaan, ettd kaikilla pitéisi olla mahdollisuus saada
kohtuulliseen hintaan laadukasta ja monipuolista seksuaali- ja lisdéntymisterveyteen liittyvaa tietoa,

koulutusta, kattava seksuaalikasvatus mukaan lukien, ja terveydenhuoltopalveluja.

Tatd varten osapuolet toteuttavat konkreettisia toimenpiteitd, joilla pyritddn muun muassa

seuraaviin tavoitteisiin:
Koulutus

. Varmistetaan, ettd kaikilla on mahdollisuus laadukkaaseen varhaiskasvatukseen ja
esiopetukseen, sekd vahvistetaan osallistavien kansallisten koulutusjérjestelmien kaikkia
tasoja, jotta saavutetaan tavoite suorittaa maksuton, yhdenvertainen ja laadukas perus- ja

keskiasteen koulutus, my0s hété- ja kriisitilanteissa.

. Lisatdadn korkeakoulutukseen, tekniseen ja ammatilliseen koulutukseen seki tydssdoppimiseen
ja aikuiskoulutukseen osallistumista ja parannetaan niiden laatua, jotta varmistetaan

ammattitaitoisten innovaatiotyoldisten ja koulutettujen nuorten kriittinen massa.

. Edistetdéin helposti saavutettavan ja kohtuuhintaisen digitaaliteknologian kayttoa

koulutuksessa ja digitaalisten taitojen ja digitaalisen lukutaidon kehittdmista.

. Lisatadn tutkimusyhteistyon mahdollisuuksia tieteen, teknologian ja tutkimuksen alalla ja
edistetddn avointa dataa ja innovointia kaikkia osapuolia hyddyttédvén tieteellisen

huippuosaamisen saavuttamiseksi.
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Terveys

. Saavutetaan terveydenhuollon yleinen ja yhdenvertainen saatavuus vahvistamalla kansallisten

terveydenhuoltojirjestelmien kaikkia tasoja.

. Tuetaan lddkkeiden, rokotteiden ja diagnostiikan saatavuutta, jotta kaikilla olisi mahdollisuus

turvallisiin ja kohtuuhintaisiin valttdimattomiin lddkkeisiin ja rokotteisiin.

. Vahvistetaan varhaisvaroitusvalmiuksia seké riskien vihentdmisen ja kansallisten ja
globaalien terveysriskien hallinnan valmiuksia, mukaan lukien eldinten ja kasvien terveyteen

kohdistuvien riskien hallinta.
. Edistetddn tutkimusta seké tiedonjakoa ja kokemusten ja hyvien kayténtdjen vaihtoa.
Sosiaalinen suojelu

. Laaditaan politiikkoja, joilla autetaan vieston pienituloisimman 40 prosentin tulotasoa

nousemaan kansallista keskiarvoa nopeammin ja ylldpidetdén sen nousua.

. Laajennetaan sosiaalisen suojelun kattavuutta perustason toimeentuloturvalla seké riittavilla
sosiaalisen suojelun jarjestelmilld, joilla voidaan reagoida mahdollisiin hdiri6ihin, tavoitteena

saavuttaa asteittain yleiskattavuus.

. Parannetaan tydmarkkinoiden osallistavuutta ja toimivuutta, ja laaditaan tyollisyyspolitiikkaa,
jonka tavoitteena on tarjota kaikille ihmisarvoista ty6td, esimerkiksi helpottamalla siirtymisti
epévirallisesta taloudesta viralliseen talouteen ja vélttdmailla sukupuoleen perustuvaa

ammatillista eriytymista.

Sukupuolten tasa-arvo

. Varmistetaan, ettd sukupuolindkdkohdat sisdllytetdén jarjestelmaillisesti kaikkiin
politiikkoihin.
. Allekirjoitetaan, ratifioidaan ja pannaan tdysimééraisesti taytdntoon kaikkinaisen naisten

syrjinnédn poistamista koskeva yleissopimus (CEDAW-sopimus) ja kehotetaan kaikkia
allekirjoittamaan, ratifioimaan ja panemaan taysimdardisesti tdytantoon sen valinnainen

pOytékirja naisten oikeuksista, jos sité ei vield ole tehty.
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. Varmistetaan naisten ja tyttojen ruumiillinen ja henkinen koskemattomuus poistamalla
kaikenlainen syrjinté ja sukupuoleen perustuva ja seksuaalinen vékivalta, mukaan lukien
ithmiskauppa, naisten sukuelinten silpominen ja leikkaaminen sekd muut vahingolliset

perinndistavat, ja lopettamalla lapsi-, varhais- ja pakkoavioliitot.

. Varmistetaan, ettd tyttdjen ja naisten sosiaalisia oikeuksia kunnioitetaan ja edistetdén etenkin
koulutuksen ja terveyden alalla, ja tunnustetaan naisten keskeinen merkitys viestéosingon

mahdollistajina.

. Vahvistetaan tyttojen ja naisten mahdollisuuksia tulla kuulluksi ja osallistua poliittiseen
eldméén, rauhanprosesseihin ja rauhanvilitykseen lisddmailla naisten osallistumista vaaleihin,

politiikkaan ja hallintoon liittyviin prosesseihin.

. Vahvistetaan naisten taloudellisia oikeuksia helpottamalla naisten mahdollisuuksia saada
taloudellisia mahdollisuuksia ja samaa palkkaa, rahoituspalveluja ja tyotd seké hallita ja

kayttdd maata ja muuta tuotanto-omaisuutta ja tukemalla naisyrittd;jia.
Nuoriso

. Lisétdan nuorille suunnattua apua, jolla autetaan heitd hankkimaan tydmarkkinoilla tarvittavia
taitoja yleissivistavén ja ammatillisen sekéd teknisen koulutuksen ja digitaalisen teknologian

kayttomahdollisuuksien avulla.

. Tuetaan nuorten yrittdjyyttd ja edistetdén kestavien tyopaikkojen ja ihmisarvoisten tydolojen
luomista.
. Edistetddn nuorten vaikutusmahdollisuuksia ja vastuullista kansalaisuutta mahdollistamalla

nuorten aktiivinen osallistuminen poliittiseen eldméén sekd rauhanprosesseihin ja
rauhanvilitykseen, tuetaan kulttuurienvéliseen vuoropuheluun téhtiévid aloitteita

nuorisojarjestdjen keskuudessa seki torjutaan vékivaltaista radikalisoitumista.
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Elintarvike- ja ravitsemusturva

. Varmistetaan riittdvan, kohtuuhintaisen, turvallisen ja ravitsevan ruoan saatavuus kaikille

ndldnhddédn ja muiden elintarvikekriisien poistamiseksi.

. Tehostetaan kehitysyhteistyon ja humanitaarisen toiminnan koordinointia, jotta voitaisiin
paremmin ennakoida ja ehkdisté elintarvikekriisejd ja varautua niihin, varmistaa oikea-
aikaiset toimet elintarvikkeiden paikallisen saatavuuden varmistamiseksi ja puuttua hintojen
liiallisen epavakauden perimmaisiin syihin seka ilmastonmuutoksen vaikutuksiin elintarvike-

ja ravitsemusturvaan.

. Rajoitetaan kaikkein haavoittuvimpien véestoryhmien altistumista ruokaturvaan liittyville

ongelmille vahvistamalla yhteiskunnan turvaverkkoja.

. Varmistetaan, ettd kaikenlaisen aliravitsemuksen torjuntaa koskevat sitoumukset tiytetdén ja
ettd huomiota kiinnitetdén erityisesti aliravitsemuksesta kérsiviin vdestoryhmiin hauraissa
valtioissa ja muilla sellaisilla alueilla, joiden institutionaaliset valmiudet ovat heikot ja joissa
toistuvilla katastrofeilla ja konflikteilla on tuhoisa vaikutus kaikkein haavoittuvimpiin

vaestoryhmiin.
Vesihuolto ja vesiturvallisuus

. Varmistetaan turvallisen juomaveden riittdvé saatavuus turvallisen huoltotason, kuten

puhtaanpidon ja hygienian, tdyttamiseksi sekd terveyden ja hyvinvoinnin turvaamiseksi.

. Varmistetaan kestdvai vesihuolto ja sosioekonomisen kehityksen ja toiminnan kannalta riittdva
vedensaanti sekd sdilytetdédn ja suojellaan ekosysteemejd vesivarojen jakoa ja vesihuoltoa

koskevissa jdrjestelmissa.

. Edistetddn valtioiden rajojen yli ulottuvien vesivarojen hoitoa koskevaa yhteistyotd, jotta
voidaan varmistaa makean veden varojen kestidva kehitys, estdd maaperéin huonontuminen ja
aavikoituminen, kestda veteen liittyvien riskien (esim. tulvat, kuivuus ja pilaantuminen)

aitheuttamaa epdvarmuutta ja estdd konfliktien riskii.

. Tuetaan ilmastonmuutokseen sopeutumista vesialalla.
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Kulttuuriyhteistyo

. Tuetaan kulttuuria kestévin sosiaalisen ja taloudellisen kasvun moottorina.

. Edistetdédn kulttuuria ja kulttuurienvélistd vuoropuhelua seké luovia aloja.

. Edistetdin kulttuurivaihtoa ja toteutetaan yhteisii aloitteita kulttuurin eri aloilla.

. Edistetddn aineellisen ja aineettoman kulttuuriperinndn suojelua ja kehittdmisté ja kulttuuri-

ilmaisujen moninaisuutta.
IV osasto Osallistava ja kestivi talouskehitys

Sopimuksella vahvistetaan osapuolten talous- ja kauppasuhteita, parannetaan makrotalouden
vakautta ja rahoitusvakautta, edistetéidn investointi- ja liiketoimintamahdollisuuksia, tuetaan
talouden monipuolistamista ja siirtymista taystyollisyyteen ja laadukkaaseen tyohon, ottaen
huomioon erityisesti nuoret ja naiset sekd tydeldmén perusnormien kunnioittaminen ja suojelu,
mukaan lukien tyomarkkinaosapuolten vuoropuhelu. Sopimuksella tuetaan yksityisen sektorin
kehittymistd kaikilla aloilla, jotta kaikilla ihmisilld olisi mahdollisuus hyotyd globalisaatiosta ja
alueellisesta yhdentymisestd ja jotta talouskasvun rinnalla huolehdittaisiin ympériston

kestdvyydesti ja tuettaisiin vihreéé taloutta.
Investointien ja yksityisen sektorin kehittimisen keskeiset edellytykset

Sopimus sisdltad midrdyksid, joilla pyritddn puuttumaan merkittdviin hidasteisiin, joiden

purkaminen edellyttdd infrastruktuureihin (esim. energia- ja liikkenneinfrastruktuuri, teknologia ja

digitaaliset yhteydet) tehtdvien rakenteellisten investointien lisdksi julkisia toimia seké tutkimusta ja

innovointia. Tavoitteena on luoda litketoimintaymparistd, joka auttaa lisdédméadn investointeja ja

kehittdmadn yksityistd sektoria, myds asianomaisten maanosien valilla.
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Tatd varten osapuolet toteuttavat konkreettisia toimenpiteita, joilla pyritddn muun muassa

seuraaviin tavoitteisiin:

. Vakiinnutetaan oikeusvaltio, luodaan mahdollistava ja ennustettava sddntely-ympéaristd seka
kiinnitetddn huomiota etenkin maanomistusoikeuksien ja muiden omistusoikeuksien
suojelemiseen, jarkevadn kilpailupolitiikkaan ja julkisten tukien avoimuuteen, henkiseen
omaisuuteen ja kestdviin investointeihin sekd byrokratian vihentdmiseen alentamalla
todistusten, lupien ja rahoituksensaannin kustannuksia, seké tehokkaiden ja avoimien

verojdrjestelmien luomiseen.

. Tarjotaan yrityksille ja etenkin mikro- ja pk-yrityksille riittdvésti helposti saatavilla olevaa
tietoa ja helpotetaan hallinnollisia menettelyjd, jotta yritykset voisivat laajentaa

liikketoimintaansa Afrikassa ja EU:ssa.

. Kaytetddn julkista rahoitusta tehokkaammin ja varmistetaan sen strategisempi kéytto julkisten

ja yksityisten investointien lisd&dmiseksi.

. Lisdtddn etenkin mikro- ja pk-yritysten kotimaisia rahoitusmahdollisuuksia muun muassa
uudistamalla rahoitusjarjestelmid toimivien pankki- ja muiden jirjestelmien, innovatiivisten

rahoitusmekanismien ja mikrorahoituksen kehittdmiseksi.

. Tuetaan yhteistyoté ja helpotetaan yhteisid toimia kansainvilisell4 tasolla, erityisesti

investointien edistimiseksi. Luodaan yksityisid investointeja tukevia mekanismeja.

. Kehitetddn ja lujitetaan digitaalisia rahoituspalveluja, kuten mobiilipankkijarjestelmié,
esimerkiksi tehostamalla kansainvélisten standardien tidytdntdonpanoa koskevaa yhteistyoti ja
varmistamalla markkinoiden avoimuus, kuluttajansuoja ja mobiilipalvelujen parempi

saatavuus.

. Vahvistetaan teknisti ja ammatillista koulutusta koskevia jarjestelmid varmistamalla, ettd ne
perustuvat entistd enemmén kysyntiin ja mukautuvat paikallisten ja alueellisten

tyomarkkinoiden tarpeisiin ja mahdollisuuksiin.
Investointien ja yksityisen sektorin kehittimisen keskeiset alat

Sopimuksen mukaan toimissa keskitytddn jaljempéna esitettyihin strategisiin aloihin, joilla
odotetaan olevan merkittivid kerrannaisvaikutuksia osallistavaan ja kestdvéan talouskehitykseen ja

thmisarvoisten tyopaikkojen luomiseen.

8094/18 ADD 1 team/HT/mh 36
DG CIB LIMITE FI



Tatd varten osapuolet toteuttavat konkreettisia toimenpiteité, joilla pyritddn muun muassa

seuraaviin tavoitteisiin:
Maatalous

. Lisédtddn ja monipuolistetaan maatalous- ja elintarviketuotantoa seké tehostetaan etenkin
kestdvid ja ilmastonmuutokseen sopeutuvia tuotantotapoja parantamalla rahoituksen saantia ja
markkinoille pddsyé ja poistamalla kannustimia, jotka synnyttavét kestimattomia

tuotantojérjestelmid.

. Parannetaan maataloustuottajien ja -viejien, mukaan lukien pienviljelijéiden, asemaa
paikallisissa, alueellisissa ja globaaleissa arvoketjuissa muun muassa poistamalla teknisia
kaupan esteitd, kehittdmalla terveys- ja kasvinsuojeluvaatimuksia koskevia valmiuksia ja

edistdmalla reilun kaupan jérjestelmia sekd lisddmaélld maataloustuotteiden jalostusta.

. Varmistetaan naisten maanomistus- ja perintdoikeus, naisten rahoituksen saanti ja

markkinoille padsy seki palvelujen ja maatalousneuvonnan saanti.

. Varmistetaan afrikkalaisten ja eurooppalaisten maatalous- ja elintarviketuotteiden
maantieteellisten merkintdjen rekisterdinti ja suojelu seké toteutetaan toimia, joilla autetaan
paikallisyhteis6jd hyodyntiméén maantieteellisid merkint6ja tdysimadrdisesti, jotta ne voisivat

nousta alueellisissa ja globaaleissa arvoketjuissa.
Kalastus ja vesiviljely

. Tehdiin ja/tai uusitaan kestdvaa kalastusta koskevia kumppanuussopimuksia seki
varmistetaan siten kalavarojen kestdvyys ja kalastuksenhoidon hyvien kdytintdjen

edistdminen.

. Torjutaan laitonta, ilmoittamatonta ja sdéintelemétonta kalastusta (LIS-kalastus) ja tuetaan

kestdvin kalastuksenhoidon kehittdmista.

. Kehitetddn kestdvad vesiviljelyd yksinkertaistamalla lupamenettelyjd, tekemalla
aluesuunnittelusta mahdollisimman tehokasta ja kestdvia sekd luomalla kotimaisille ja

ulkomaisille sijoittajille entistd tasapuolisemmat toimintaedellytykset.
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Kestivi energia

. Edistetddn energian kestdvad saatavuutta, varmistetaan kohtuuhintainen ja luotettava energian
saatavuus ja tuottava energia kaikille, mukaan lukien saatavuuden varmistaminen kaikkein
haavoittuvimmassa asemassa oleville, ja varmistetaan kaikkien talouden toimijoiden energian
saatavuus ja energian tuottava kiyttd esimerkiksi lisddmailld investointeja energian tuotantoon,
siirtoon ja jakeluun sekd energiatehokkuuteen ja edistiméalla avoimia, ldpindkyvii ja toimivia
energiamarkkinoita, jotka edistdvét investointeja, molempia osapuolia hyodyttavaa

teknologiansiirtoa, tutkimusta ja innovointia.

. Luodaan ja vahvistetaan energiaverkkojen tehokasta yhteenliittdmistd Afrikan siséllé ja
Euroopan ja Afrikan vililld, jotta voidaan varmistaa luotettava ja kohtuuhintainen

energiansaanti ja edistdd Euroopan energiaunionin tavoitteita.

. Luodaan sdintely-ympéristo, joka kannustaa lisddmaién investointeja uusiutuvaan energiaan ja
energiatehokkuuteen ja lisdd uusiutuvaa energiaa ja energiatehokkuutta koskevien toimien
julkista ja yksityistd rahoitusta kiinnittden huomiota erityisesti siihen, ettd kansalliset ja
alueelliset energia-alan aloitteet, kuten Afrikan uusiutuvia energialdhteitd koskeva aloite

(AREI), pannaan onnistuneesti taytdntoon.
Kaivos- ja kaivannaisteollisuuden hyiodykkeet

. Varmistetaan kaikille talouden toimijoille oikeudenmukainen, vastuullinen ja hdiri6ton padsy
kaivos- ja kaivannaisteollisuuden alalle, merenpohjassa tapahtuva kaivostoiminta mukaan
lukien, siten, ettd samalla kunnioitetaan tdysiméaérdisesti jokaisen maan suvereniteettia
luonnonvarojensa suhteen seké paikallisyhteis6jen oikeuksia ja edistetddn luonnonvarojen

kestidvai hoitoa.

. Lisdtddn kaivos- ja kaivannaisteollisuuden hallinnoinnin avoimuutta ja vastuullisuutta muun
muassa edistimalla kaivos- ja kaivannaisteollisuuden avoimuutta koskevaa aloitetta (EITI) ja
muiden konfliktialueilta perdisin olevien mineraalien vastuullista hankintaa koskevien

aloitteiden toteuttamista.
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. Lisdtddn yritysten yhteiskuntavastuuta ja vastuullista liitketoimintaa koko arvoketjussa
esimerkiksi kehittdmalla ja/tai panemalla kaikilta osin tdytdntoon asiaa koskevaa

lainsdddédnt6a ja ottamalla huomioon kansainvéliset normit.
Liikenne ja yhteenliitettivyys

. Kehitetddn maa- ja kaupunkiliikennettd tavaroiden ja ihmisten liikkumisen helpottamiseksi,
jotta liikenne olisi kestdvéd, ja varmistetaan avoimuuden ja kilpailun lisddminen

infrastruktuurin suunnittelussa ja toteuttamisessa.

. Varmistetaan merikuljetuspalvelujen kilpailuun perustuva tarjonta mukaan lukien

rajoittamaton pdésy satamiin.

. Lujitetaan ilmailualan suhteita investointimahdollisuuksien lisddmiseksi, sddntely-yhteistyon

laajentamiseksi ja syventdmiseksi seka turvallisuuden parantamiseksi.

. Varmistetaan digitaalisten yhteyksien kohtuuhintainen, syrjiméton ja luotettava saatavuus,
tuetaan sitd mahdollistavalla sddntely-ymparistolld ja edistetddn eurooppalaisen
maailmanlaajuisen satelliittinavigointijarjestelman (Galileo) ja satelliitteihin perustuvan

lisdjarjestelmén (EGNOS) kayttoad keskittyen yhteisten etujen mukaisiin kysymyksiin.
Teknologia ja innovointi

. Kehitetdidn ja lujitetaan digitaalitaloutta, sdhkoistd viestintdd, luottamuspalveluja,
henkilGtietojen suojaa, sdhkoistd kaupankdyntid ja sdhkoisid viranomaispalveluja seka
varmistetaan kansainvélisten standardien kehittdminen ja kédyttd, datan ja markkinoiden

avoimuus ja kuluttajansuoja.

. Varmistetaan digitaaliteknologian ja -palvelujen saatavuus kaikille talouden toimijoille ja
kansalaisille muun muassa luomalla sitd tukeva poliittinen ja sddntelykehys, joka mahdollistaa
digitaalisen yrittdjyyden ja rajat ylittdvat investoinnit sekd edisti digitaalisten taitojen ja

digitaalisen lukutaidon kehittdmista.

. Tuetaan tutkimus- ja kehittdmistoimintaa, jolla pyritddn edistdmién tieteen kehittymistéd sekd

teknologian ja asiantuntemuksen siirtoa.
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. Tuetaan paikallisia tarpeita vastaavaa innovointia, talouden monipuolistamista ja siirtymista

tietopohjaisempaan talouteen.
Matkailu

. Lisédtddn matkailualan investointeja helpottamalla markkinointi- ja
myynninedistdmisstrategioita, ammatillista koulutusta ja digitaalisen teknologian

kayttoonottoa.

. Vahvistetaan matkailualan yhteyksid muihin siithen liittyviin talouden aloihin kiinnittden

erityistd huomiota ymparistonsuojeluun ja luonnonvaraisten elédinten ja kasvien suojeluun.

. Huomioidaan luonnonvaraisten eldinten ja kasvien seké biodiversiteetin kestava

hy6dyntdminen ja suojelu matkailupolitiikan suunnittelussa ja kehittdmisessa.

. Edistetddn kestdvaa, vastuullista ja laadukasta matkailua, jossa kunnioitetaan

paikallisyhteisdjen loukkaamattomuutta ja etuja.
Yhteisty6 kaupan alalla

Sopimuksella pyritddn edistimiin osapuolten vélisid kauppa- ja investointimahdollisuuksia

osallistavan ja kestdvén kehityksen hyvéksi.

Tatd varten osapuolet toteuttavat konkreettisia toimenpiteitd, joilla pyritddn muun muassa

seuraaviin tavoitteisiin:

. Varmistetaan, ettd toimintaedellytykset ja oikeanlaiset kotimaiset politiikat mahdollistavat
osallistavaa ja kestdvia kehitysti edistdvien kauppavirtojen (mukaan lukien nettikauppa ja
sdhkoinen kaupankdynti) lisidmisen esimerkiksi kasvattamalla tuotantokapasiteettia,
edistamélla yrittdjyyttd, lisddmailld investointeja lisdarvoa tuottaviin aloihin ja helpottamalla

padsya globaaleihin ja alueellisiin arvoketjuihin.

. Lujitetaan mekanismeja, menettelyja ja instituutioita, jotta voidaan kehittdd kauppapolitiikan
laatimista ja tdytdntoonpanoa koskevia valmiuksia ja auttaa yksityistd sektoria hyodyntdmaan

kauppapolitiikkaa ja uusia mahdollisuuksia.
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. Kehitetddn edelleen, edistetdin ja tuetaan alueellisia yhdentymisprosesseja, kuten kaupan
helpottamista ja sddntelyn yhdenmukaistamista, jotta maat voisivat kdydi paremmin kauppaa
naapurimaidensa kanssa ja jotta voitaisiin edistdd alueellista vakautta, yhteenkuuluvuutta ja

vaurautta.
. Tuetaan Afrikan maanosan laajuisen vapaakauppa-alueen valmistelua.
V osasto Liikkuvuus ja muuttoliike

Sopimus perustuu olemassa oleville aloitteille (esim. Euroopan muuttoliikeagenda, muuttoliikealan
kumppanuuskehys, Rabatin ja Khartumin prosessit, Vallettan huippukokous sekd EU:n ja AU:n
maanosien vilinen vuoropuhelu). Siti ohjaavat solidaarisuuden, kumppanuuden ja yhteisvastuun
periaatteet. Siind tunnustetaan, ettd Afrikan ja Euroopan intressit muuttoliikeasioissa ovat
kietoutuneet yhteen ja ettd muuttoliike ja liikkkuvuus voivat oikein hallittuina johtaa vaurauteen,

innovointiin ja kestdvéédn kehitykseen.

Nykyisen oikeudellisen kehyksen puitteissa ja kunnioittaen EU:n ja kansallista toimivaltaa
sopimuksessa tunnustetaan, ettéd tarvitaan kaikkien osapuolten jatkuvaa ja yhid voimakkaampaa
poliittista sitoutumista, jotta voitaisiin hallita muuttovirtoja kaikilta osin, vastata niihin liittyviin
rajat ylittdviin haasteisiin, jatkaa laillista muuttoliiketti ja litkkuvuutta koskevaa kansallista tyota,
pelastaa ihmishenkid, huolehtia suojelusta, puuttua perimmadisiin syihin, hilliti laitonta
maahanmuuttoa ja vihentdd sen houkuttavuutta, lisétd yhteisty6ta palautusten, takaisinoton ja
laittomien maahanmuuttajien kestdvan uudelleenkotouttamisen alalla sekd puuttua véieston

pakkosiirtojen aiheuttamaan haavoittuvuuteen.

Tatd varten osapuolet toteuttavat konkreettisia toimenpiteitd, joilla pyritddn muun muassa

seuraaviin tavoitteisiin:
Laillinen muuttoliike

. Lisétddn tietimyksen siirtoa ja jakamista sdéntelemaélla ja tehostamalla opiskelijoiden,

tutkijoiden ja ammattihenkil6iden litkkuvuusohjelmia.
. Helpotetaan liike- ja investointitoimintaan liittyvié vierailuja.

. Kehitetddn tapoja hallita tydvoiman muuttoa tehokkaasti, toteuttaa asianmukaista sosiaalista

suojelua ja torjua kaikenlaista hyvéksikayttoa.
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Laiton muuttoliike

. Hillitiéin laitonta muuttoliikettii tehostamalla yhdennettya rajaturvallisuutta koskevaa

yhteisty0td, parannetaan tiedon ja datan kerddmista ja jakamista sekd edistetddn
poliisiyhteistyotd ja oikeudellista yhteistyoté, erityisesti niiden kauttakulkumaiden osalta,

joissa muuttovirrat ovat suuret.

. Vahvistetaan osapuolten oikeudellinen velvoite ottaa toisen osapuolen pyynnosta ehdoitta
takaisin kansalaisensa, jotka oleskelevat laittomasti timén alueella, perustetaan mekanismi,
jolla varmistetaan, ettd velvoite tiytetddn tehokkaasti, ja helpotetaan sen noudattamista. Téta
varten osapuolet sitoutuvat reagoimaan nopeasti takaisinottoa koskeviin pyyntdihin
(erityisesti tunnistamalla kansalaisensa, myontdmalla palauttamista varten
matkustusasiakirjoja tai hyvaksymadlld palauttamista varten myonnettivin EU:n
matkustusasiakirjan sekd reagoimalla nopeasti palautusoperaatioita koskeviin jérjestelyihin).
Néiden sitoumusten soveltamisen arviointi sisillytetdén osapuolten sddnnoélliseen poliittiseen

vuoropuheluun.

. Laaditaan ja annetaan lainsdddintod, jossa noudatetaan kansainvilisen jarjestdytyneen
rikollisuuden vastaista Yhdistyneiden kansakuntien yleissopimusta (UNTOC) ja sen
lisdpoytakirjoja (lisdpdytikirja maitse, meritse ja ilmateitse tapahtuvan maahanmuuttajien
salakuljetuksen kieltdmisesti ja lisdpdytékirja thmiskaupan, erityisesti naisten ja lasten
kaupan ehkdisemisesti, torjumisesta ja rankaisemisesta). Ne ovat ensisijaisia kansainvélisia

oikeudellisia vélineitd, joilla pyritddn torjumaan muuttajien salakuljetusta ja ihmiskauppaa.

. Tehostetaan ihmissalakuljettajien ja ihmiskauppiaiden verkostojen vastaisia toimia

parantamalla tiedonjakojérjestelmid sekd tutkinta- ja syytetoimia.

. Tuetaan kansallisten tunnistusjarjestelmien kehittdmisté ja toteuttamista, jotta kaikki

kansalaiset voidaan tunnistaa.

. Kéynnistetdédn tiedotuskampanjoita laittoman muuttoliikkeen riskeisté ja lailliseen

muuttoliikkeeseen liittyvistd mahdollisuuksista.
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Muut asiat

. Pienennetddn muuttajien tekemiin rahaléhetyksiin liittyvét kulut alle 3 prosenttiin, poistetaan
ne rahaldhetysten reitit, joiden kustannukset ovat yli 5 prosenttia, ja kehitetdan
sdantelykehyksid niin, ettd ne mahdollistavat muiden kuin perinteisten toimijoiden

osallistumisen esimerkiksi uuden teknologian avulla.

. Edistetdin ja tuetaan diasporayhteison osallistumista julkiseen eliméan alkuperdmaissaan ja

vauhditetaan siten paikallista talouskehitysta.

. Varmistetaan, ettd eteld—etela-muuttoliiketta kasitellddan asianmukaisesti Afrikan maiden

kansallisissa ja alueellisissa kehityspolitiikoissa.

. Varmistetaan, ettd asuinsijoiltaan siirtyméén joutuneet henkilot, kuten pakolaiset,
turvapaikanhakijat ja maan sisdlla siirtymddn joutuneet henkil6t, saavat korkeatasoista

suojelua ja apua kansainvilisen oikeuden mukaisesti.
VI osasto Ympiristokestivyys, ilmastonmuutos ja luonnonvarojen kestavi hoito

Sopimuksessa vahvistetaan uudelleen, ettd ilmastonmuutoksen riskien hallitseminen ja
vihentdminen edellyttdvit kunnianhimoisia toimia ilmastonmuutoksen hillitsemiseksi ja sithen
sopeutumiseksi, ja todetaan yleisemmin, ettd ympériston suojelu ja sen laadun parantaminen ovat

nykyisten ja tulevien sukupolvien kehityksen perusedellytyksié.

Tatd varten osapuolet toteuttavat konkreettisia toimenpiteitd, joilla pyritddn muun muassa

seuraaviin tavoitteisiin:
Ilmastotoimet

. Vauhditetaan Pariisin ilmastosopimuksen taytdntdonpanoa kansallisesti méériteltyjen

panosten ja kansallisten sopeutumissuunnitelmien avulla.

. Varmistetaan, ettd olemassa olevat rahoitusvirrat tukevat vihédn kasvihuonekaasupaistoja
tuottavaa ja ilmastonmuutoksen kestdvaa kehitysti, seké etsitddn timén kehityksen mukaisia

innovatiivisia rahoitusmahdollisuuksia.
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Kehitetddn ja/tai vahvistetaan ihmisten ja instituutioiden tieteellisié ja teknisid valmiuksia
ilmasto- ja ympdristoasioiden hallintaan ja seurantaan muun muassa Copernicus-ohjelman ja

muiden maanhavainnointiteknologioiden ja -tietojarjestelmien avulla.

Lisétddn ja kehitetdén sellaisia toimintavaihtoehtoja ja hyvid kiytént6ja koskevaa tietimystd
ja valmiuksia, joiden avulla voidaan parantaa resurssitehokkuutta luonnonvarojen ja

tuotteiden koko elinkaaren varrella.

Kehitetdén ja/tai vahvistetaan vihredd ja sinistd kasvua keskeisilld talouden aloilla, maatalous

ja litkenne mukaan luettuna.

Laaditaan pitkdn aikavélin strategioita kasvihuonekaasupédstdjen vihentdmiseksi ja kattavan
katastrofiriskien hallinnan varmistamiseksi, muun muassa riskirahoitus- ja

riskinsiirtoratkaisujen avulla.

Biodiversiteetti ja ekosysteemit

Edistetddin ekosysteemien ja biodiversiteetin suojelua, kestidvad hoitoa ja kiyttod seké
ennallistamista etenkin Kongon altaan alueella, jotta voidaan turvata maiden kehitys, parantaa
paikallisvédeston elinkeinoja seké paikallisia ja maailmanlaajuisia ekosysteemipalveluja ja

tehostaa biologista monimuotoisuutta koskevan yleissopimuksen tdytintoonpanoa.

Suojellaan luonnonvaraisia kasveja ja eldimid ja lisétddn kaikilla tasoilla yleistd tietoisuutta
niiden suojelusta, salametsistyksestd ja laittomasta kaupasta kiinnittden huomiota erityisesti
luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston uhanalaisten lajien kansainvilistd kauppaa koskevaan

yleissopimukseen (CITES) ja muihin asiaa koskeviin kansainvilisiin kehyksiin.

Lisdtadn paikallisyhteisdjen osallistumista ekosysteemien suojeluun ja asetetaan etusijalle
tyopaikkojen ja muiden taloudellisten mahdollisuuksien luominen esimerkiksi edistimalla

ympéristoystivallistd ja kestdvad matkailua.

Valtamerten hallinnointi

Suojellaan ja ennallistetaan rannikko- ja merialueita ja niiden biodiversiteettid, ja asetetaan

kestdvan kalastuksen ja matkailun kehittiminen etusijalle sinisen kasvun strategioissa.
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. Torjutaan laitonta, ilmoittamatonta ja sddantelemédtonté kalastusta (LIS-kalastus) ja tuetaan

kestdvin kalastuksenhoidon kehittdmistd, muun muassa vihentdméalld merten melusaastetta.

. Viéhennetddn meriympariston roskaantumista puuttumalla sen perimmaisiin syihin muun
muassa edistimadlla jatteen synnyn ehkéisemiseen tdhtddvia politiikkoja ja lisdaméalla
valtamerten ja rannikoiden puhdistustoimia ja kiinnittdmalla huomiota erityisesti valtamerten

jatepyorteisiin ja jéatteiden kerdéntymisalueisiin.
. Tuetaan meriliikenteen hiilidioksidipdastdjen sdéntelya.

. Kehitetddn kansallisia ja alueellisia valmiuksia hallinnoida valtamerten ja rannikkoalueiden

luonnonvaroja vastuullisesti.
. Edistetddn merten ja rannikkoalueiden luonnonpdéoman hyddyntamista.
Katastrofiriskien hallinta

. Kehitetddn seurantaa, varhaisvaroittamista ja riskinarviointia koskevia valmiuksia, joiden
avulla voidaan parantaa kansallisia ehkdisyyn, hillintdéin, varautumiseen, reagointiin ja
toipumiseen téhtidvid toimenpiteitd yhteiskuntien ja infrastruktuurin selviytymiskyvyn

parantamiseksi Sendain kehyksen painopisteiden mukaisesti.

. Kehitetdédn alueellisia katastrofi- ja hitdapuvalmiuksia, kuten pelastuspalvelumekanismeja.
. Edistetddn yhteistyotd avaruusteknologian ja satelliittitiedon kédyton avulla.
. Varmistetaan paikallinen omistajuus osallistamalla riskien vaikutuspiiriin kuuluvia yhteis6ja,

kansalaisyhteiskuntaa ja paikallisviranomaisia toimintapolitiikkojen laadinnassa ja
toteuttamisessa keskittyen erityisesti haavoittuvimmassa asemassa oleviin kotitalouksiin ja

syrjiytyneisiin ryhmiin.
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Kuivuus, aavikoituminen ja maaperdin huonontuminen

. Edistetddn kuivuuden, maaperdn huonontumisen ja aavikoitumisen torjunnan yhdennettyja
lahestymistapoja muun muassa varmistamalla kestdvit ja tasapuoliset maan hallinta- ja
kayttdoikeudet sekd maankdyton ja vesi- ja metsdvarojen hoidon kestdvyys ja luomalla

maaseutuviestolle kestdvia taloudellisia mahdollisuuksia.

. Vauhditetaan YK:n aavikoitumissopimuksen mukaisten kansallisten toimintaohjelmien, sithen
sisdltyvien maaperédn pilaantumisen nollatasoon téhtddvien tavoitteiden sekd muiden asiaa
koskevien kansainvilisten ja alueellisten aloitteiden, kuten Vihred muuri -aloitteen (Great

Green Wall), tiytdntoonpanoa.

. Lisatddn resursseja aavikoitumisen ja maaperdan huonontumisen torjuntaan seké

paikallisyhteis6jen osallistumista.
Metsditalous

. Edistetddn metsdvarojen kestiviaa hoitoa ja kdyttod, vihennetdin metsékatoa ja edistetdén
metsilainsddddnnon soveltamisen valvontaa, metsihallintoa ja puukauppaa (FLEGT) muun
muassa tekemalla ja/tai panemalla tdytantoon vapaaehtoisia kumppanuussopimuksia, ja
lisdtdan FLEGT-toimintasuunnitelman ja metsékadon ja metsien tilan heikkenemisen
kehitysmaissa aiheuttamia pdéstdjd koskevan YK:n ohjelman (REDD+) vilistad

johdonmukaisuutta ja myonteistd vuorovaikutusta maiden tasolla.

. Torjutaan laittomia hakkuita seké laittoman puutavaran ja laittomien puutuotteiden kauppaa,
lisdtadn kaikilla tasoilla yleisté tietoisuutta metsidkadosta ja edistetdén kestdvasti hoidetuista

metsisti perdisin olevien resurssi- ja energiatehokkaiden tuotteiden kulutusta.

. Lisdtdédn paikallisviranomaisten ja -yhteisdjen osallistumista metsiensuojeluun ja asetetaan
etusijalle tydpaikkojen ja muiden taloudellisten mahdollisuuksien luominen ekosysteemien

suojelun alalla.
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Kestivd kaupungistuminen

Luodaan kestévin kaupunkikehityksen mahdollistava oikeudellinen, sosiaalinen ja poliittinen
ympdéristd osallistamalla aktiivisesti paikallisviranomaisia ja kiinnittimélla huomiota

erityisesti maanhankinnan ja omistusoikeuksien avoimuuteen ja siéntelyyn.

Tehostetaan valmiuksien kehittdmistd, ja osallistutaan ympéristotietoisuuden lisddmista

koskeviin kampanjoihin.

Kehitetddn kestdvin energian ja kaupunkiliikenteen ratkaisuja ja varmistetaan esimerkiksi
julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuksien avulla, etti niiden tukena on riittavisti

kotimaista ja kansainvilistd rahoitusta.

Parannetaan jatehuoltoa esimerkiksi tehokkaiden kerdysjirjestelmien ja tehokkaan
kierrdtyksen avulla ja parannetaan kaikkien vaarallisten aineiden hallintaa seka torjutaan

kaikenlaista pilaantumista.

Edistetddn luontoon perustuvia ratkaisuja kaupunkialueiden selviytymiskyvyn parantamiseen
ja varmistetaan, ettd palveluja ja infrastruktuuria koskevat sddnnokset on laadittu ilmasto- ja

ympaéristoystivéllisiksi ja resurssitehokkaiksi.
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4. EU-KARIBIA-KUMPPANUUS
1 osa YHTEISTYON PERUSTA

Sopimuksessa todetaan, ettd EU:n ja Karibian kumppanuus muodostuu sopimuksen yleisessa osassa
madrityistd yleisistd tavoitteista, periaatteista ja sitoumuksista ja tidssd poytikirjassa madrétyista
erityisistd tavoitteista ja sitoumuksista. Yleinen osa ja poytikirja ovat toisiaan tdydentdvii ja

vahvistavia.

Sopimuksella syvennetédén Euroopan unionin ja Karibian alueen suhteita ja luodaan molempia
osapuolia hyddyttéva poliittinen kumppanuus, joka mahdollistaa kestdvén kehityksen Agenda

2030 -toimintaohjelman toteuttamisen ja osapuolten keskeisten etujen hoitamisen.
Osapuolet toteuttavat konkreettisia toimia muun muassa seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi:

. Torjutaan ilmastonmuutosta ja sen vaikutuksia sekd varmistetaan tosiasialliset mahdollisuudet
hyodyntdd luonnonvaroja ja luonnonvarojen kestiva hoito, jotta saadaan aikaan sosiaalista ja

taloudellista kehitysta.

. Edistetddn julkisia ja yksityisid investointeja sekd ihmisarvoisten tyOpaikkojen luomista
kaikille.
. Rakennetaan turvallisia ja osallistavia yhteiskuntia. Suojellaan naisten ja tyttojen yhtildisia

oikeuksia ja edistetddn heidén taloudellista, sosiaalista ja poliittista voimaannuttamistaan,
saavutetaan sukupuolten tasa-arvo ja varmistetaan, ettd sukupuolindkokohdat siséllytetdén
jarjestelmallisesti kaikkiin politiikkoihin. Tarjotaan nuorille kannattavia vaihtoehtoja, ja

laaditaan niiden tueksi tehokkaita sosiaalisen suojelun politiikkoja.

. Edistytdédn veroalan hallinnon kehittimisessé sekd korruption, rahanpesun ja jérjestdytyneen

rikollisuuden torjunnassa.

Sopimuksella kehitetddn edelleen EU:n ja Karibian yhteistd kumppanuusstrategiaa ja korvataan se.
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Sopimuksella vahvistetaan EU:n syrjdisimpien alueiden ja merentakaisten maiden ja alueiden
tiiviitd yhteyksid Karibian valtioihin. Sopimuksella toteutetaan toimenpiteitd, jotka vahvistavat
niiden roolia alueellisessa yhdentymisessa ja yhteistydssd sekd alueellisissa poliittisissa prosesseissa
ja jérjestdissd, muun muassa ilmastonmuutoksen sekd luonnonvarojen sdilyttdmisen ja kestdvan
hoidon aloilla. Merentakaisille maille ja alueille myonnetdin tarvittaessa tarkkailijan asema

alueellisessa kumppanuudessa.

Osapuolet sitoutuvat sopimuksessa panemaan EU—Karibia-kumppanuuden taytantoon perdkkéisilla
kansallisilla ja alueellisilla toimintasuunnitelmilla. Sopimuksella otetaan kdyttoon edistymisen
seurantajirjestelma, joka perustuu eri sidosryhmit kattavaa 1dhestymistapaa noudattaen kaikilla
tasoilla kiytavadn vuoropuheluun seki selkeisiin indikaattoreihin ja mitattavissa oleviin tuloksiin.

Jarjestelmén tavoitteena on varmistaa, ettd tdytantdonpano etenee suunnitellusti.

Sopimuksessa todetaan, etti osapuolet voivat tarkistaa EU-Karibia-kumppanuutta sdannollisesti ja

tarpeen mukaan mukauttaakseen sitd olosuhteiden muutoksiin.
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2 osa STRATEGISET PAINOPISTEET
I osasto Ympiristokestivyys, ilmastonmuutos ja luonnonvarojen kestéivi hoito

Sopimuksessa vahvistetaan uudelleen, ettd ilmastonmuutoksen riskien, joiden suhteen Karibian
alueen maat ovat erityisen haavoittuvia, hallitseminen ja vihentdminen edellyttivit
kunnianhimoisia toimia ilmastonmuutoksen hillitsemiseksi ja siithen sopeutumiseksi, ja todetaan
yleisemmin, ettd ympariston suojelu ja sen laadun parantaminen ovat nykyisten ja tulevien

sukupolvien kehityksen perusedellytyksia.

Tatd varten osapuolet toteuttavat konkreettisia toimenpiteitd, joilla pyritddn muun muassa

seuraaviin tavoitteisiin:
Ilmastotoimet

. Vauhditetaan Pariisin ilmastosopimuksen tdytdntdonpanoa kansallisesti midriteltyjen

panosten ja kansallisten sopeutumissuunnitelmien avulla.

. Varmistetaan, ettd olemassa olevat rahoitusvirrat tukevat vahén kasvihuonekaasupééstdja
tuottavaa ja ilmastonmuutoksen kestdvai kehitysté, seki etsitddn timin kehityksen mukaisia

innovatiivisia rahoitusvalineita.

. Kehitetdédn ja/tai vahvistetaan ihmisten ja instituutioiden tieteellisié ja teknisid valmiuksia
ilmasto- ja ympdristoasioiden hallintaan ja seurantaan muun muassa

maanhavainnointiteknologioiden ja -tietojérjestelmien avulla.

. Lisatddn ja kehitetdén sellaisia toimintavaihtoehtoja ja hyvid kiytint6ja koskevaa tietimysta
ja valmiuksia, joiden avulla voidaan parantaa resurssitechokkuutta luonnonvarojen ja

tuotteiden koko elinkaaren varrella.
. Kehitetddn ja/tai vahvistetaan vihreéa ja sinistd kasvua keskeisilld talouden aloilla.

. Laaditaan pitkdn aikavélin strategioita kasvihuonekaasupédstdjen vihentamiseksi ja kattavaa

katastrofiriskien hallintaa varten, muun muassa riskirahoitus- ja riskinsiirtoratkaisuja.
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Biodiversiteetti ja ekosysteemit

. Tuetaan ekosysteemien suojelua, kestdvii hoitoa ja ennallistamista, jotta voidaan turvata
maiden kehitys, parantaa paikallisvdeston elinkeinoja seka paikallisia ja maailmanlaajuisia

ekosysteemipalveluja ja tehostaa biologista monimuotoisuutta koskevan yleissopimuksen

tdytantoonpanoa.
. Vihennetidin metsdkatoa ja varmistetaan metsien kestéva hoito.
. Edistetddn kestdvai vesienhoitoa.
. Parannetaan jdtehuoltoa esimerkiksi tehokkaiden kerdysjarjestelmien ja tehokkaan

kierrdtyksen avulla ja parannetaan kaikkien vaarallisten aineiden hallintaa seké torjutaan

kaikenlaista pilaantumista, muun muassa vahentdmalld merten melusaastetta.
Valtamerten hallinnointi

. Suojellaan ja ennallistetaan rannikon ja merialueiden ekosysteemejd ja asetetaan kestivin

kalastuksen ja matkailun kehittdminen etusijalle sinisen kasvun strategioissa.

. Torjutaan laitonta, ilmoittamatonta ja sddnteleméatonté kalastusta (LIS-kalastus) ja tuetaan

kestavan kalastuksenhoidon kehittdmista.

. Viéhennetddn meriympariston roskaantumista puuttumalla sen perimmaisiin syihin muun
muassa edistimadlla jdtteen synnyn ehkéisemiseen tdhtddvia politiikkoja ja lisdaméalla
valtamerten puhdistustoimia ja kiinnittdméalld huomiota erityisesti valtamerten jatepyorteisiin

ja jatteiden kerdantymisalueisiin.
. Tuetaan merenkulkualan hiilidioksidipédéstojen sddntelyé.

. Kehitetddn kansallisia ja alueellisia valmiuksia hallinnoida valtamerten ja rannikkoalueiden

luonnonvaroja vastuullisesti.

. Edistetddn merten ja rannikkoalueiden luonnonpdéoman hyddyntamista.
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Katastrofiriskien hallinta

. Kehitetddn seurantaa, varhaisvaroittamista ja riskinarviointia koskevia valmiuksia, joiden
avulla voidaan parantaa kansallisia ehkéisyyn, hillintdin, varautumiseen, reagointiin ja
toipumiseen tidhtddvid toimenpiteitd yhteiskuntien ja infrastruktuurin selviytymiskyvyn

parantamiseksi Sendain kehyksen painopisteiden mukaisesti.

. Kehitetddn alueellisia katastrofi- ja hitdapuvalmiuksia, kuten pelastuspalvelumekanismeja.
. Edistetddn yhteistyotd avaruusteknologian ja satelliittitiedon kdyton avulla.
. Varmistetaan paikallinen omistajuus osallistamalla riskien vaikutuspiiriin kuuluvia yhteis6ja,

kansalaisyhteiskuntaa ja paikallisviranomaisia toimintapolitiikkojen laadinnassa ja
toteuttamisessa keskittyen erityisesti haavoittuvimmassa asemassa oleviin kotitalouksiin ja

syrjdytyneisiin ryhmiin.
II osasto: Osallistava ja kestivi talouskehitys

Sopimuksella vahvistetaan osapuolten talous- ja kauppasuhteita, parannetaan makrotalouden
vakautta ja rahoitusvakautta, edistetdédn investointi- ja litketoimintamahdollisuuksia sekd tuetaan
siirtymisté tiystydllisyyteen ja laadukkaaseen tyohon sekéd edistetddn tyoeldmén perusnormien
kunnioittamista ja suojelua, mukaan lukien tydmarkkinaosapuolten vuoropuhelu. Sopimuksella
tuetaan yksityisen sektorin kehittymisté kaikilla aloilla, muun muassa maatalouden, teollisuuden ja
palvelujen alalla, jotta kaikilla ihmisilld olisi mahdollisuus hyotyé globalisaatiosta ja jotta
varmistettaisiin, ettd talouskasvun rinnalla huolehditaan ympériston kestdvyydestd ja tuetaan

vihredi taloutta.
Investointien ja yksityisen sektorin kehittimisen keskeiset edellytykset

Sopimus sisdltad midrdyksid, joilla pyritddn puuttumaan merkittdviin hidasteisiin, joiden
purkaminen edellyttid infrastruktuureihin (esim. energia-, litkkenne-, vesi- ja
puhtaanapitoinfrastruktuuri ja digitaaliset yhteydet) tehtdvien rakenteellisten investointien lisdksi
julkisia toimia sekd tutkimusta ja innovointia. Tavoitteena on luoda liiketoimintaympaéristd, joka

auttaa lisddmadn investointeja ja kehittimadn yksityistd sektoria.
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Tété varten osapuolet sitoutuvat muun muassa seuraaviin tavoitteisiin:

. Luodaan mahdollistava oikeudellinen ymparisto ja kiinnitetddn huomiota etenkin
maanomistusoikeuksien ja muiden omistusoikeuksien suojelemiseen, henkiseen omaisuuteen
ja kestdviin investointeihin, byrokratian vihentdmiseen alentamalla todistusten, lupien ja
rahoituksensaannin kustannuksia, jirkevién kilpailupolitiikkaan ja julkisten tukien

avoimuuteen seké tehokkaiden ja ennakoitavien verojdrjestelmien luomiseen.

. Annetaan sijoittajille riittdvisti helposti saatavilla olevaa tietoa liiketoiminnan laajentamisesta
Karibian alueella ja EU:ssa, ja helpotetaan yrityksen perustamista koskevia hallinnollisia

menettelyja.

. Kaytetddn julkista rahoitusta tehokkaammin ja strategisemmin julkisten ja yksityisten

investointien lisddmiseksi.

. Lisdtddn kotimaisia rahoitusmahdollisuuksia muun muassa uudistamalla rahoitusjirjestelmii
toimivien pankki- ja muiden jérjestelmien sekd innovatiivisten rahoitusmekanismien ja

-jarjestelmien kehittdmiseksi.

. Kehitetdén ja lujitetaan digitaalisia rahoituspalveluja, kuten mobiilipankkijirjestelmié,
esimerkiksi tehostamalla kansainvélisten standardien tdytdntéonpanoa koskevaa yhteistyota ja
varmistamalla markkinoiden avoimuus, kuluttajansuoja ja mobiilipalvelujen parempi

saatavuus.

. Vahvistetaan teknisti ja ammatillista koulutusta koskevia jarjestelmid varmistamalla, ettd ne
perustuvat entistd enemman kysyntddn ja mukautuvat paikallisten ja alueellisten

tyomarkkinoiden tarpeisiin ja mahdollisuuksiin.
Investointien ja yksityisen sektorin kehittdmisen keskeiset alat

Osapuolet keskittyvét seuraaviin strategisiin aloihin, joilla odotetaan olevan merkittavia
kerrannaisvaikutuksia osallistavaan ja kestdvdin talouskehitykseen ja tyopaikkojen luomiseen, sekd
varmistavat, ettd talouskasvun rinnalla huolehditaan ympériston kestdvyydestd ja tuetaan vihreda

taloutta.
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Tatd varten osapuolet toteuttavat konkreettisia toimenpiteité, joilla pyritddn muun muassa

seuraaviin tavoitteisiin:
Sininen kasvu

. Tehdiin ja/tai uusitaan kestidvad kalastusta koskevia kumppanuussopimuksia ja huolehditaan
siten kalavarojen kestdvyydestd, kalastuksenhoidon hyvien kéyténtdjen edistamisesti ja

kalastustuotteiden jalostusvalmiuksien kehittdmisesta.

. Kehitetddn kestdvad vesiviljelyd yksinkertaistamalla lupamenettelyja, tekemalla
aluesuunnittelusta mahdollisimman tehokasta ja kestdvié ja luomalla sijoittajille entista

tasapuolisemmat toimintaedellytykset.

. Varmistetaan kaikille talouden toimijoille oikeudenmukainen, vastuullinen ja hdiri6ton padsy
kaivos- ja kaivannaisteollisuuden alalle, merenpohjassa tapahtuva kaivostoiminta mukaan
lukien, siten, ettd samalla kunnioitetaan tdysimadrdisesti jokaisen maan suvereniteettia
luonnonvarojensa suhteen seki paikallisyhteisdjen oikeuksia ja otetaan huomioon myds
kestdavyysnikokohdat, joilla edistetddn ymparistod sddstavid kaytintojd, seka lisdtdan
avoimuutta ja vastuuvelvollisuutta muun muassa edistimalla kaivos- ja
kaivannaisteollisuuden avoimuutta koskevaa aloitetta (EITI) ja toteuttamalla muita asiaan

liittyvié aloitteita.

. Varmistetaan kaupallisin perustein tapahtuva reiluun kilpailuun perustuva rajoittamaton paisy

kansainvilisen meriliikenteen ja kauppamerenkulun markkinoille satamat mukaan lukien.
Kestiivii energia

. Edistetddin energian kestdvia saatavuutta kaikille ja varmistetaan energian kohtuuhintainen ja

luotettava saatavuus ja tuottava kaytto kaikille talouden toimijoille.

. Edistetddn investointeja etenkin uusiutuvan energian tuotantoon, siirtoon ja jakeluun seka

energiatehokkuuteen, ja puututaan markkinoiden haitallisiin vaaristymiin.

. Lisdtddn uusiutuvaa energiaa ja energiatehokkuutta koskevien toimien julkista ja yksityista
rahoitusta sekd puhtaan, monimuotoisen ja kestdvan energiateknologian kehittdmisti ja

kayttoonottoa mukaan lukien uusiutuvaan ja viahdpéastdiseen energiaan liittyva teknologia.
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Matkailu

. Lisatdan matkailualan investointeja helpottamalla markkinointi- ja
myynninedistimisstrategioita, ammatillista koulutusta ja digitaalisen teknologian

kayttdonottoa.

. Vahvistetaan matkailualan yhteyksid muihin siihen liittyviin talouden aloihin, etenkin
maatalouteen ja kalastukseen, kiinnittden erityistd huomiota ymparistonsuojeluun seka

maaseutu- ja merimatkailuun.

. Huomioidaan biodiversiteetin kestdvd hyddyntdminen ja suojelu matkailupolitiikan

suunnittelussa ja kehittdmisessa.

. Edistetddn kestdvaa, vastuullista ja laadukasta matkailua, jossa kunnioitetaan

paikallisyhteis6jen loukkaamattomuutta ja etuja ja maksimoidaan heidédn osallistumisensa.
Ihmisten ja paikkojen viiliset yhteydet

. Rakennetaan laadukkaita ja kestdvid infrastruktuurijirjestelmié yhteyksien sekd ihmisten ja
tavaroiden liikkuvuuden helpottamiseksi, ja edistetddn ymparistod sadstivid kdytantoja

vakiintuneiden kansainvilisten sopimusten mukaisesti.

. Varmistetaan kaikkien talouden toimijoiden avoin, vapaa ja turvallinen paisy tieto- ja
viestintdteknologian markkinoille (esim. televiestinti ja internet) muun muassa luomalla
suotuisat lainsdddantokehykset ja tukemalla kohdennettuja investointeja, sekd mahdollistetaan

digitaaliteknologian hyddyntdminen ihmisille ja yrityksille kohtuulliseen hintaan.

. Edistetdédn kulttuurivaihtoa ja toteutetaan yhteisid aloitteita kulttuurin eri aloilla esimerkiksi

jarjestamailld yhteisid kulttuuritapahtumia.

. Lisdtddn yhteistyotd, yhteenliitettdvyyttd ja yhdentymistd EU:n syrjdisimpien alueiden seké

merentakaisten maiden ja alueiden kanssa.

. Edistetdén ja tuetaan alueellisen yhdentymisen prosesseja Karibian alueella ja Latinalaisen

Amerikan kanssa.
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Yhteisty6 kaupan alalla

Sopimuksella pyritddn edistimiin osapuolten vilisid ja myds laajempaa aluetta, merentakaiset maat
ja alueet mukaan luettuna, koskevia kauppa- ja investointimahdollisuuksia osallistavan ja kestdvéan

kehityksen hyvaksi.
Tétéd varten osapuolet sitoutuvat muun muassa seuraaviin tavoitteisiin:

. Lujitetaan mekanismeja ja menettelyja seké kehitetddn valmiuksia sovittujen kauppaa

koskevien jdrjestelyjen puitteissa.

. Varmistetaan, ettd on olemassa toimintaedellytykset ja oikeanlaiset kotimaiset politiikat, jotka
mahdollistavat osallistavaa kasvua ja kestivii kehitysté, tyopaikkojen luomista, talouden
monipuolistamista ja teollistumista edistdvien kauppavirtojen (mukaan lukien nettikauppa ja
sdhkoinen kaupankdynti) lisidmisen esimerkiksi kasvattamalla tuotantokapasiteettia,
edistamélla yrittdjyyttd, lisddmailld investointeja lisdarvoa tuottaviin aloihin ja helpottamalla

paisyéd globaaleihin ja alueellisiin arvoketjuihin.

. Lujitetaan mekanismeja, menettelyja ja instituutioita, jotta voidaan kehittdd kauppapolitiikan
laatimista ja tdytdntoonpanoa koskevia valmiuksia ja auttaa yksityistd sektoria hyodyntdmaan

kauppapolitiikkaa ja uusia mahdollisuuksia.

. Kehitetddn edelleen, edistetdin ja tuetaan alueellisia yhdentymisprosesseja, kuten kaupan
helpottamista ja sdéntelyn yhdenmukaistamista, jotta maat voisivat kdydd paremmin kauppaa
naapurimaidensa kanssa ja jotta voitaisiin edistda alueellista vakautta, yhteenkuuluvuutta ja

vaurautta.
III osasto: Inhimillinen turvallisuus, ihmisoikeudet ja hyvi hallintotapa

Sopimuksessa todetaan uudelleen, ettd parhaat valmiudet sopeutua ja reagoida kotimaassa ja
ulkoisessa ympéristossa tapahtuviin muutoksiin ja hallita niitd on selviytymiskykyisilla
yhteiskunnilla, joissa on vastuuvelvolliset, demokraattiset, tehokkaat ja avoimet instituutiot,
ihmisoikeuksia ja perusvapauksia suojellaan tdysiméérdisesti ja yksiloille ja eri ryhmittymille

taataan riittdvat mahdollisuudet ilmaista toiveensa ja vaikuttaa politiikkojen muotoiluun.
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Tatd varten osapuolet toteuttavat konkreettisia toimenpiteité, joilla pyritddn muun muassa

seuraaviin tavoitteisiin:
Rikollisuus ja kansalaisten turvallisuus

. Torjutaan laittomien huumausaineiden viljelyi, tuotantoa, kauppaa ja kéyttod ja keskitytdan

erityisesti kysyntddn, ennaltaehkdisyyn ja koulutukseen.

. Torjutaan pienaseiden, kevyiden aseiden ja muiden tavanomaisten aseiden laitonta kauppaa
kaksikdyttotuotteiden kaupan strategisen valvonnan, paremman rajavalvonnan, tiedonkeruun

ja tietojenvaihdon sekd asiantuntijavaihdon ja teknisen avun avulla.

. Torjutaan rikoksia ja jengivikivaltaa kokonaisvaltaisen, perimmadisiin syihin pureutuvan ja
ennaltaehkdisevin ldhestymistavan avulla kiinnittden huomioita niihin seikkoihin, jotka voivat

luoda radikalisoitumista edistdvan ympariston.

. Tehdiin kansainvélisten vaatimusten mukaista yhteistyotd sen estdmiseksi, etti
rahoitusjérjestelmid ja -laitoksia seké tiettyjd rahoitusalan ulkopuolisia yrityksid ja ammatteja
kéytetdin rikollisen toiminnan (ml. laiton kauppa ja korruptio) tuottoon liittyvéén

rahanpesuun ja terrorismin rahoittamiseen.
Muuttoliikkeen hallinta

. Parannetaan muuttoliikkeen hallintaa muun muassa tehostamalla yhdennettyé
rajaturvallisuutta koskevaa yhteistyotd, tiedonkeruuta ja tietojenvaihtoa, ja tehostetaan toimia,
joilla torjutaan ihmiskauppaa, pakkomuuttoa sekd maahanmuuttajien salakuljetusta,

kunnioittaen thmisoikeuksia kaikilta osin.

. Vahvistetaan osapuolten oikeudellinen velvoite ottaa toisen osapuolen pyynndsta ehdoitta

takaisin kansalaisensa, jotka oleskelevat laittomasti timéan alueella.
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Ihmisoikeudet ja oikeus

. Sovelletaan syrjiméttomyyden periaatetta tdysimééraisesti niin etnisen taustan, sukupuolen,
1dn, vammaisuuden, uskonnon tai vakaumuksen kuin seksuaalisen suuntautumisen ja

sukupuoli-identiteetin suhteen, ja asetetaan etusijalle syrjivan lainsddddnnon kumoaminen.

. Edistetdin kuolemanrangaistuksen poistamista koskevaa vuoropuhelua ja yhteistyotd seké

torjutaan kidutusta, kaltoinkohtelua ja turvallisuusjoukkojen vaarinkaytoksia.

. Edistetddn sukupuolten tasa-arvoa, poistetaan sukupuoleen perustuva ja perhevikivalta,
seksuaalinen hyviaksikéytto ja tydvoiman hyviksikayttd, edistetdén lapsen oikeuksia,
poistetaan lapsitydvoiman kiyttd, lasten kaltoinkohtelu ja ruumiillinen kuritus seki torjutaan
kaikenlaista hyodyn tavoittelemiseksi tapahtuvaa hyviksikayttod seka laillisen etti laittoman
talouden alalla, erityisesti allekirjoittamalla ja ratifioimalla pakkotydvoimaa koskeva ILO:n

poytikirja vuodelta 2014.

. Vahvistetaan instituutioita ja oikeusvaltioperiaatetta, varmistetaan tosiasiallisen ja yhtéldisen
oikeussuojan toteutuminen, oikeuslaitoksen riippumattomuus ja vastuuvelvollisuus,
huolehditaan oikeushallintojen valmiuksien kehittdmisestd, puretaan tuomioistuinten ruuhkat,

ja luovutaan tutkintavankeuden liiallisesta kaytosta.

. Parannetaan vankilaoloja, toteutetaan ohjelmia vankien sopeuttamiseksi yhteiskuntaan ja
puututaan sosiaalisiin ja turvallisuusongelmiin, joita aiheutuu rikollisten karkottamisesta

kolmansista maista.
Hyvii hallintotapa ja verotus

. Edistetddin hyvia hallintotapaa mukaan lukien moitteetonta julkista varainhoitoa, avoimuutta

ja vastuullisuutta.

. Luodaan osallistavia, vastuuvelvollisia ja avoimia julkisia laitoksia ja lisdtddn muun muassa

sdhkdisten asiointipalvelujen kayttoa.

. Luodaan uusia ja vahvistetaan olemassa olevia mekanismeja korruption, lahjonnan ja

valkokaulusrikollisuuden, kuten rahanpesun ja laittomien rahavirtojen, torjumiseksi.
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. Torjutaan veropetoksia, verovilppid ja aggressiivista verosuunnittelua kiinnittden huomiota
erityisesti verotuksen avoimuuden, tiedonvaihdon ja tasapuolisen verokilpailun lisddmiseen
sekd laittomien rahavirtojen torjuntaan asiaan liittyvien kansainvilisten normien ja kehysten

mukaisesti.

. Tiivistetddn poliittista vuoropuhelua veroasioissa yhteistydhaluttomien
oikeudenkéyttoalueiden kanssa veroalan hallintoa koskevien maailmanlaajuisten normien

noudattamiseksi.

. Edistetddin sananvapautta ja tiedotusvélineiden riippumattomuutta demokratian tukipilareina

sekd helpotetaan, vaalitaan ja laajennetaan kansalaisyhteiskunnan toimintaedellytyksia.
IV osasto: Inhimillinen kehitys ja sosiaalinen yhteenkuuluvuus

Sopimuksessa vahvistetaan uudelleen osapuolten mairatietoinen pyrkimys poistaa koyhyys sen
kaikissa muodoissa vuoteen 2030 mennessé, torjua tehokkaasti eriarvoisuutta, saavuttaa
sukupuolten tasa-arvo sekd luoda edellytykset ihmisten vaikuttavalle osallistumiselle demokratian
toteuttamiseen ja kestévin talouskasvun aktiiviselle edistdmiselle. Sopimuksessa tunnustetaan
myos, ettd sosiaalinen suojelu on kdyhyyden poistamisen ja eriarvoisuuden torjumisen kannalta
olennainen investointi ja tidrked keino luoda itseddn vahvistava, osallistavaa ja kestavii
talouskehitystd edistiva kierre, jossa taloudelliset voitot sijoitetaan uudelleen yhteiskuntaan ja sen

ihmisiin ja lisétdén sosiaalista kestokykya.

Sopimuksessa sitoudutaan kaikkien ihmisoikeuksien edistdmiseen, suojeluun ja toteuttamiseen seka
Pekingin toimintaohjelman ja kansainvélisen véesto- ja kehityskonferenssin toimintaohjelman ja
niihin liittyvien tarkistuskokousten tulosten tdydelliseen ja tehokkaaseen tdytdntdonpanoon ja tissi
yhteydessd seksuaali- ja lisddntymisterveyteen ja -oikeuksiin. Edelld esitetty huomioon ottaen
sopimuksessa sitoudutaan edistimdin ja suojelemaan jokaisen yksilon oikeutta hallita tdysin omaan
seksuaalisuuteensa ja seksuaali- ja lisddntymisterveyteensa liittyvid kysymyksid ja padttdad niista
vapaasti ja vastuullisesti ilman syrjintdé, pakottamista tai vikivaltaa, sekd kyseisen oikeuden
toteutumiseen. Lisdksi sopimuksessa korostetaan, ettéd kaikilla pitdisi olla mahdollisuus saada
kohtuulliseen hintaan laadukasta ja monipuolista seksuaali- ja lisddntymisterveyteen liittyvaa tietoa,

koulutusta, kattava seksuaalikasvatus mukaan lukien, ja terveydenhuoltopalveluja.
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Tatd varten osapuolet toteuttavat konkreettisia toimenpiteité, joilla pyritddn muun muassa

seuraaviin tavoitteisiin:
Inhimillinen kehitys

. Varmistetaan osallistavan kansallisen koulutusjirjestelmén kaikkia tasoja vahvistamalla, ettd
kaikki tytot ja pojat suorittavat maksuttoman, yhdenvertaisen ja laadukkaan esi-, perus- ja
keskiasteen koulutuksen ja ettd korkeakoulutukseen seké tekniseen ja ammatilliseen
koulutukseen osallistuminen lisddntyy merkittavésti. Lisdksi edistetddn helposti saatavan ja
kohtuuhintaisen digitaaliteknologian kayttod koulutuksessa ja digitaalisten taitojen ja

digitaalisen lukutaidon kehittdmista.

. Saavutetaan terveydenhuollon yleinen ja yhdenvertainen saatavuus, muun muassa
vahvistamalla kansallisten terveydenhuoltojirjestelmien kaikkia tasoja, kehitetddn
varhaisvaroitusvalmiuksia seké riskien vihentdmisen ja kansallisten ja globaalien

terveysriskien hallinnan valmiuksia.

. Varmistetaan turvallisen juomaveden riittdva saatavuus turvallisen huoltotason, kuten
puhtaanpidon ja hygienian, tdyttdmiseksi sekd terveyden ja hyvinvoinnin turvaamiseksi.

Varmistetaan riittdvén, kohtuuhintaisen, turvallisen ja ravitsevan ruoan saatavuus kaikille.

. Laaditaan kohdennettuja toimintapolitiikkoja ja tehddén tarvittavia investointeja, jotta voidaan
edistdd nuorten oikeuksia ja osallistumista yhteiskunnalliseen, taloudelliseen ja

kansalaistoimintaan.

. Hyoddynnetéén laillisen muuttoliikkeen etuja tehostamalla opiskelijoiden, tutkijoiden ja
ammattilaisten liikkuvuusohjelmia ja helpottamalla liike- ja investointitoimintaan liittyvid

vierailuja voimassa olevan oikeudellisen kehyksen puitteissa.

. Kasitelladan ympéristosyistd johtuvaan muuttoliikkeeseen ja pakkomuuttoon liittyvid haasteita

ja niiden vaikutuksia muuttajiin ja heidén yhteisoihinsa.

. Edistetdin aineellisen ja aineettoman kulttuuriperinnén suojelua ja kehittdmista.
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Sosiaalinen suojelu

. Laaditaan politiikkoja, joilla autetaan védeston pienituloisimman 40 prosentin tulotasoa

nousemaan kansallista keskiarvoa nopeammin ja ylldpidetdén sen nousua.

. Laajennetaan sosiaalisen suojelun kattavuutta perustason toimeentuloturvalla seké riittdvilla
sosiaalisen suojelun jarjestelmilld, joilla voidaan reagoida mahdollisiin hdiri6ihin, tavoitteena

saavuttaa asteittain yleiskattavuus.

. Parannetaan tydmarkkinoiden osallistavuutta ja toimivuutta, ja laaditaan tyollisyyspolitiikkaa,
jonka tavoitteena on tarjota kaikille ihmisarvoista ty6téd, esimerkiksi parantamalla tyGterveytta

ja -turvallisuutta.

. Helpotetaan viralliseen talouteen siirtymista késittelemalld epaviralliseen talouteen liittyvid

kysymyksid, kuten sosiaalista suojelua kaikille sekd luoton ja mikrorahoituksen saantia.

Sukupuolten tasa-arvo

. Varmistetaan, ettd sukupuolindkdkohdat siséllytetdén jarjestelméllisesti kaikkiin
politiikkoihin.
. Allekirjoitetaan, ratifioidaan ja pannaan tdysimaaréisesti tiytdntoon kaikkinaisen naisten

syrjinnédn poistamista koskeva yleissopimus (CEDAW-sopimus) ja kehotetaan kaikkia
allekirjoittamaan, ratifioimaan ja panemaan taysimdardisesti tdytdntoon sen valinnainen

pOytékirja naisten oikeuksista, jos sité ei vield ole tehty.

. Varmistetaan naisten ja tyttdjen ruumiillinen ja henkinen koskemattomuus poistamalla
kaikenlainen sukupuoleen perustuva ja seksuaalinen vékivalta, mukaan lukien ihmiskauppa, ja

lopettamalla lapsi-, varhais- ja pakkoavioliitot.

. Varmistetaan, ettd tyttdjen ja naisten sosiaalisia oikeuksia kunnioitetaan ja edistetdén etenkin

koulutuksen ja terveyden alalla.

. Vahvistetaan tyttdjen ja naisten mahdollisuuksia tulla kuulluksi ja osallistua poliittiseen,
sosiaaliseen ja talouseldméén, rauhanprosesseihin ja rauhanvilitykseen lisddmalld naisten
osallistumista vaaleihin, politiikkaan ja hallintoon liittyviin prosesseihin ja parantamalla

tytt6jd ja naisia edustavien jéarjestdjen vaikutusmahdollisuuksia.
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. Vahvistetaan naisten taloudellisia oikeuksia helpottamalla naisten mahdollisuuksia saada
taloudellisia mahdollisuuksia, rahoituspalveluja ja ty6td seka hallita ja kdyttdd maata ja muuta

tuotanto-omaisuutta ja tukemalla naisyrittdjia.
Haitin tukeminen

Sopimuksessa tunnustetaan Haitin erikoisasema alueen ainoana vihiten kehittyneend maana ja
sitoudutaan kestdvaan yhteistyohon maan rakenteellisten heikkouksien korjaamiseksi. Liséksi
sopimuksessa sitoudutaan tukemaan kaikkia edelld mainittuja tavoitteita, kuten valtion
instituutioiden vahvistamista, koko hallinnon parantamista, oikeusvaltioperiaatteen ja
ihmisoikeuksien toteutumisen parantamista, korruption ja vilpillisen yhteistoiminnan torjumista,
kdyhyyden ja sosiaalisen eriarvoisuuden vihentdmista ja puuttumista haavoittuvuuteen

darimmaisille sdi- ja ilmasto-oloille.
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5. EU-TYYNIMERI-KUMPPANUUS
1 osa YHTEISTYON PERUSTA

Sopimuksessa todetaan, ettd EU:n ja Tyynenmeren alueen kumppanuus muodostuu sopimuksen
yleisessd osassa madrityistd yleisistd tavoitteista, periaatteista ja sitoumuksista ja tdssi pOytékirjassa
madrityisté erityisisté tavoitteista ja sitoumuksista. Yleinen osa ja pOytékirja ovat toisiaan

tdydentdvii ja vahvistavia.

Sopimuksella syvennetédén Euroopan unionin ja Tyynenmeren alueen suhteita ja luodaan molempia
osapuolia hyddyttdva poliittinen kumppanuus, joka mahdollistaa kestdvén kehityksen Agenda

2030 -toimintaohjelman toteuttamisen ja osapuolten keskeisten etujen hoitamisen.
Osapuolet toteuttavat konkreettisia toimia muun muassa seuraavien tavoitteiden saavuttamiseksi:

. Varmistetaan luonnonvarojen kestdvan hyodyntdmisen mahdollisuus ja luonnonvarojen
kestdva hoito, ja parannetaan kykyé selviytyd ilmastonmuutoksen ja luonnonkatastrofien

vaikutuksista taloudellisen ja sosiaalisen kehityksen jatkuvuuteen.

. Edistetddn julkisia ja yksityisid investointeja sekd ihmisarvoisten tyOpaikkojen luomista
kaikille.

. Rakennetaan osallistavia ja turvallisia yhteiskuntia muun muassa tukemalla sovintoprosesseja.

. Suojellaan naisten ja tyttojen yhtéldisid oikeuksia ja edistetdén heidén taloudellista, sosiaalista

ja poliittista voimaannuttamistaan, saavutetaan sukupuolten tasa-arvo, varmistetaan, etti
sukupuolindkdkohdat sisdllytetdin jarjestelmallisesti kaikkiin politiikkoihin, ja lisdtddn

inhimillistd kehitysté ja sosiaalisen suojelun polititkkaa koskevia toimia.

. Edistytdédn korruption, rahanpesun ja jérjestdytyneen rikollisuuden torjunnassa ja veroalan

hallinnossa.

Sopimuksella korvataan Tyynenmeren saaria koskeva EU:n strategia.
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Sopimuksella vahvistetaan merentakaisten maiden ja alueiden tiiviitd yhteyksid Tyynenmeren
valtioihin. Sopimuksella toteutetaan toimenpiteiti, jotka vahvistavat niiden roolia alueellisessa
yhdentymisessi ja yhteistydssd sekd alueellisissa poliittisissa prosesseissa ja jarjestoissd, muun
muassa ilmastonmuutoksen sekd luonnonvarojen kestévin hoidon aloilla. Merentakaisille maille ja

alueille myonnetéén tarvittaessa tarkkailijan asema alueellisessa kumppanuudessa.

Osapuolet sitoutuvat sopimuksessa panemaan EU-Tyynimeri-kumppanuuden taytint6on
perdkkaisilla kansallisilla ja alueellisilla toimintasuunnitelmilla. Sopimuksella otetaan kiyttoon
edistymisen seurantajirjestelmd, joka perustuu eri sidosryhmit kattavaa 1dhestymistapaa noudattaen
kaikilla tasoilla kdytdvdin vuoropuheluun seké selkeisiin indikaattoreihin ja mitattavissa oleviin

tuloksiin. Jarjestelmén tavoitteena on varmistaa, ettd tdytdntoonpano etenee suunnitellusti.

Sopimuksessa todetaan, ettd osapuolet voivat tarkistaa EU-Tyynimeri-kumppanuutta sddnnollisesti

ja tarpeen mukaan mukauttaakseen sitd olosuhteiden muutoksiin.
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2 osa STRATEGISET PAINOPISTEET
I osasto Ympiristokestivyys, ilmastonmuutos ja luonnonvarojen kestéivi hoito

Sopimuksessa vahvistetaan uudelleen, ettd ilmastonmuutoksen riskien hallitseminen ja
viahentdminen edellyttdvat kunnianhimoisia toimia ilmastonmuutoksen hillitsemiseksi ja sithen
sopeutumiseksi, ja todetaan yleisemmin, ettd ympériston suojelu ja sen laadun parantaminen ovat

nykyisten ja tulevien sukupolvien kehityksen perusedellytyksia.

Tatd varten osapuolet toteuttavat konkreettisia toimenpiteitd, joilla pyritddn muun muassa

seuraaviin tavoitteisiin:
Ilmastotoimet

. Vauhditetaan Pariisin ilmastosopimuksen taytintoonpanoa kansallisesti mééariteltyjen

panosten ja kansallisten sopeutumissuunnitelmien avulla.

. Varmistetaan, ettd olemassa olevat rahoitusvirrat tukevat vihédn kasvihuonekaasupaistoja
tuottavaa ja ilmastonmuutoksen kestavéa kehitysté, seka etsitdéin timan kehityksen mukaisia

innovatiivisia rahoitusmahdollisuuksia.

. Lisétddn ja kehitetddn sellaisia toimintavaihtoehtoja ja hyvid kdytdntoja koskevaa tietimysti
ja valmiuksia, joiden avulla voidaan parantaa resurssitechokkuutta luonnonvarojen ja

tuotteiden koko elinkaaren varrella.

. Kehitetddn ja/tai vahvistetaan ihmisten ja instituutioiden tieteellisié ja teknisid valmiuksia
ilmasto- ja ympéristdasioiden hallintaan ja seurantaan muun muassa

maanhavainnointiteknologioiden ja -tietojdrjestelmien avulla.
. Kehitetddn ja/tai vahvistetaan vihredd ja sinistd kasvua keskeisilld talouden aloilla.

. Laaditaan pitkdn aikavélin strategioita kasvihuonekaasupédstdjen vihentamiseksi ja kattavaa

katastrofiriskien hallintaa varten, muun muassa riskirahoitus- ja riskinsiirtoratkaisuja.
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Biodiversiteetti ja ekosysteemit

. Tuetaan ekosysteemien suojelua, kestdvii hoitoa ja ennallistamista, jotta voidaan turvata
maiden kehitys, parantaa paikallisvdeston elinkeinoja seka paikallisia ja maailmanlaajuisia

ekosysteemipalveluja ja tehostaa biologista monimuotoisuutta koskevan yleissopimuksen

tdytantoonpanoa.
. Vihennetidin metsdkatoa ja varmistetaan metsien kestéva hoito.
. Edistetddn kestdvai vesienhoitoa.
. Parannetaan jdtehuoltoa esimerkiksi tehokkaiden kerdysjarjestelmien ja tehokkaan

kierrdtyksen avulla ja parannetaan kaikkien vaarallisten aineiden hallintaa seké torjutaan

kaikenlaista pilaantumista, muun muassa vahentdmalld merten melusaastetta.
Valtamerten hallinnointi

. Suojellaan ja ennallistetaan rannikko- ja merialueita ja niiden biodiversiteettid, ja asetetaan

kestdvan kalastuksen ja matkailun kehittiminen etusijalle sinisen kasvun strategioissa.

. Torjutaan laitonta, ilmoittamatonta ja sddanteleméatonté kalastusta (LIS-kalastus) ja tuetaan

kestavian kalastuksenhoidon kehittdmista.

. Viéhennetddn meriympariston roskaantumista puuttumalla sen perimmaisiin syihin muun
muassa edistimadlla jatteen synnyn ehkéisemiseen tdhtidvia politiikkoja ja lisdaméalla
valtamerten ja rannikoiden puhdistustoimia ja kiinnittdmalld huomiota erityisesti valtamerten

jatepyorteisiin ja jéatteiden kerdéntymisalueisiin.
. Tuetaan merenkulkualan hiilidioksidipédéstojen sddntelyé.

. Kehitetddn kansallisia ja alueellisia valmiuksia hallinnoida valtamerten ja rannikkoalueiden

luonnonvaroja vastuullisesti.

. Edistetddn merten ja rannikkoalueiden luonnonpdéoman hyddyntamista.
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Katastrofiriskien hallinta

. Kehitetddn seurantaa, varhaisvaroittamista ja riskinarviointia koskevia valmiuksia, joiden
avulla voidaan parantaa kansallisia ehkéisyyn, hillintdin, varautumiseen, reagointiin ja
toipumiseen tdhtddvid toimenpiteitd yhteiskuntien ja infrastruktuurin selviytymiskyvyn

parantamiseksi Sendain kehyksen painopisteiden mukaisesti.

. Kehitetddn alueellisia katastrofi- ja hitdapuvalmiuksia, mukaan lukien

pelastuspalvelumekanismeja, tutkimuksen lisddmiseksi ja hyvien kdytiantdjen levittdmiseksi.
. Edistetdin yhteistyotd avaruusteknologian ja satelliittitiedon kédyton avulla.

. Varmistetaan paikallinen omistajuus osallistamalla riskien vaikutuspiiriin kuuluvia yhteisdja,
kansalaisyhteiskuntaa ja paikallisviranomaisia toimintapolitiikkojen laadinnassa ja
toteuttamisessa kiinnittden erityistd huomiota haavoittuvimmassa asemassa oleviin

kotitalouksiin ja syrjdytyneisiin ryhmiin.
IT osasto: Osallistava ja kestiiva talouskehitys

Sopimuksella vahvistetaan osapuolten talous- ja kauppasuhteita, parannetaan makrotalouden
vakautta ja rahoitusvakautta, edistetdén investointi- ja liiketoimintamahdollisuuksia sekéd tuetaan
siirtymisté tiystydllisyyteen ja laadukkaaseen tyohon sekéd edistetddn tyoeldmén perusnormien
kunnioittamista ja suojelua, mukaan lukien tyomarkkinaosapuolten vuoropuhelu. Sopimuksella
tuetaan yksityisen sektorin kehittymisté kaikilla aloilla, muun muassa maatalouden, teollisuuden ja
palvelujen alalla, jotta kaikilla ihmisilla olisi mahdollisuus hydtyad globalisaatiosta ja jotta
varmistettaisiin, ettd talouskasvun rinnalla huolehditaan ympériston kestdvyydesti ja tuetaan

vihredi taloutta.
Investointien ja yksityisen sektorin kehittdmisen keskeiset edellytykset

Sopimus sisdltdd madrayksii, joilla pyritddn puuttumaan merkittdviin hidasteisiin, joiden
purkaminen edellyttda infrastruktuureihin (esim. energia- ja litkenneinfrastruktuuri ja digitaaliset
yhteydet) tehtivien rakenteellisten investointien lisdksi julkisia toimia seki tutkimusta ja
innovointia. Tavoitteena on luoda liiketoimintaympéristd, joka auttaa lisidmién investointeja ja

kehittdmadn yksityistd sektoria.
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Tété varten osapuolet sitoutuvat muun muassa seuraaviin tavoitteisiin:

. Luodaan mahdollistava oikeudellinen ymparisto ja kiinnitetddn huomiota etenkin
maanomistusoikeuksien ja muiden omistusoikeuksien suojelemiseen, henkiseen omaisuuteen
ja kestdviin investointeihin, byrokratian vihentdmiseen alentamalla todistusten, lupien ja
rahoituksensaannin kustannuksia, jirkevién kilpailupolitiikkaan ja julkisten tukien

avoimuuteen sekd investoinneille suotuisien verojérjestelmien luomiseen.

. Annetaan sijoittajille riittdvisti helposti saatavilla olevaa tietoa liiketoiminnan laajentamisesta
Tyynenmeren alueella ja EU:ssa, ja helpotetaan yrityksen perustamista koskevia hallinnollisia

menettelyja.

. Kaytetddn julkista rahoitusta tehokkaammin ja strategisemmin julkisten ja yksityisten

investointien lisddmiseksi.

. Lisdtddn kotimaisia rahoitusmahdollisuuksia muun muassa uudistamalla rahoitusjirjestelmii
toimivien pankki- ja muiden jérjestelmien sekd innovatiivisten rahoitusmekanismien ja

-jarjestelmien kehittdmiseksi.

. Kehitetdén ja lujitetaan digitaalisia rahoituspalveluja, kuten mobiilipankkijirjestelmié,
esimerkiksi tehostamalla kansainvélisten standardien tdytdntéonpanoa koskevaa yhteistyota ja
varmistamalla markkinoiden avoimuus, kuluttajansuoja ja mobiilipalvelujen parempi

saatavuus.

. Vahvistetaan teknisti ja ammatillista koulutusta koskevia jarjestelmid varmistamalla, ettd ne
perustuvat entistd enemman kysyntddn ja mukautuvat paikallisten ja alueellisten

tyomarkkinoiden tarpeisiin ja mahdollisuuksiin.
Investointien ja yksityisen sektorin kehittdmisen keskeiset alat

Osapuolet keskittyvit jaljempéana esitettyihin strategisiin aloihin, joilla odotetaan olevan merkittavia

kerrannaisvaikutuksia osallistavaan ja kestdaviin talouskehitykseen ja tyopaikkojen luomiseen.
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Tatd varten osapuolet toteuttavat konkreettisia toimenpiteitd, joilla pyritddn muun muassa

seuraaviin tavoitteisiin:
Sininen kasvu

. Tehdiin ja/tai uusitaan kestidvad kalastusta koskevia kumppanuussopimuksia ja huolehditaan
siten kalavarojen kestdvyydestd, kalastuksenhoidon hyvien kdytintojen edistdmisestd ja

kalastustuotteiden jalostusvalmiuksien kehittdmisesta.

. Kehitetddn kestdvad vesiviljelyd yksinkertaistamalla lupamenettelyja, tekemalla
aluesuunnittelusta mahdollisimman tehokasta ja kestdvié ja luomalla sijoittajille entistd

tasapuolisemmat toimintaedellytykset.

. Varmistetaan kaikille talouden toimijoille oikeudenmukainen, vastuullinen ja hdiri6ton padsy
kaivos- ja kaivannaisteollisuuden alalle, merenpohjassa tapahtuva kaivostoiminta mukaan
lukien, siten, ettd samalla kunnioitetaan tdysimadrdisesti jokaisen maan suvereniteettia
luonnonvarojensa suhteen seki paikallisyhteisdjen oikeuksia ja otetaan huomioon myos
kestdavyysnikokohdat, joilla edistetddn ymparistod sddstavid kaytintojd, seka lisdtdan
avoimuutta ja vastuuvelvollisuutta muun muassa edistimalla kaivos- ja
kaivannaisteollisuuden avoimuutta koskevaa aloitetta (EITI) ja toteuttamalla muita asiaan

liittyvid aloitteita.

. Varmistetaan kaupallisin perustein tapahtuva reiluun kilpailuun perustuva rajoittamaton paisy

kansainvilisen meriliikenteen ja kauppamerenkulun markkinoille satamat mukaan lukien.
Kestiivii energia

. Edistetddin energian kestdvia saatavuutta kaikille ja varmistetaan energian kohtuuhintainen ja

luotettava saatavuus ja tuottava kaytto kaikille talouden toimijoille.

. Edistetddn investointeja etenkin uusiutuvan energian tuotantoon, siirtoon ja jakeluun seka

energiatehokkuuteen, ja puututaan markkinoiden haitallisiin vaaristymiin.

. Lisdtddn uusiutuvaa energiaa ja energiatehokkuutta koskevien toimien julkista ja yksityista
rahoitusta sekd puhtaan, monimuotoisen ja kestidvan energiateknologian kehittdmisti ja

kayttoonottoa mukaan lukien uusiutuvaan ja viahdpéastdiseen energiaan liittyva teknologia.
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. Matkailu

. Lisatdan matkailualan investointeja helpottamalla markkinointi- ja
myynninedistimisstrategioita, ammatillista koulutusta ja digitaalisen teknologian

kayttdonottoa.

. Vahvistetaan matkailualan yhteyksid muihin siihen liittyviin talouden aloihin, etenkin
maatalouteen ja kalastukseen, kiinnittden erityistd huomiota ymparistonsuojeluun seka

maaseutu- ja merimatkailuun.

. Huomioidaan biodiversiteetin kestdvd hyddyntdminen ja suojelu matkailupolitiikan

suunnittelussa ja kehittdmisessa.

. Edistetddn kestdvaa, vastuullista ja laadukasta matkailua, jossa kunnioitetaan

paikallisyhteis6jen loukkaamattomuutta ja etuja ja maksimoidaan heidédn osallistumisensa.
Ihmisten ja paikkojen viiliset yhteydet

. Rakennetaan laadukkaita ja kestévid infrastruktuurijérjestelmid ihmisten ja tavaroiden
liikkkuvuuden helpottamiseksi, ja edistetdédn ympéristod sadstivia kdytdntdja vakiintuneiden

kansainvélisten sopimusten mukaisesti.

. Varmistetaan kaikkien talouden toimijoiden avoin, vapaa ja turvallinen paisy tieto- ja
viestintdteknologian markkinoille (esim. televiestinti ja internet) muun muassa luomalla
suotuisat lainsdddantokehykset ja tukemalla kohdennettuja investointeja, sekd mahdollistetaan

digitaaliteknologian hyddyntdminen ihmisille ja yrityksille kohtuulliseen hintaan.
. Edistetddn kulttuurivaihtoa ja toteutetaan yhteisia aloitteita kulttuurin eri aloilla.

. Lisdtddn yhteistyotd, yhteenliitettdvyyttd ja yhdentymistd EU:n merentakaisten maiden ja

alueiden kanssa.

. Edistetdin ja tuetaan alueellisen yhdentymisen prosesseja Tyynenmeren alueella.
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Yhteisty6 kaupan alalla

Sopimuksella pyritddn edistimiin osapuolten vilisid ja myds laajempaa aluetta, merentakaiset maat
ja alueet mukaan luettuna, koskevia kauppa- ja investointimahdollisuuksia osallistavan ja kestdvéan

kehityksen hyvaksi.

Tatd varten osapuolet toteuttavat konkreettisia toimenpiteitd, joilla pyritddn muun muassa

seuraaviin tavoitteisiin:

. Lujitetaan mekanismeja ja menettelyjd ja kehitetddn valmiuksia sovituissa kaupan alan
yhteyksissa.
. Varmistetaan toimintaedellytysten ja oikeanlaisten kotimaisten politiikkojen olemassaolo

puuttumalla liiketoimintaympdériston rajoitteisiin ja toteuttamalla tarvittavat uudistukset, jotta
voitaisiin kasvattaa kauppavirtoja ja vientid, jotka edistivét osallistavaa kasvua ja kestidvaa
kehitystd (mukaan lukien nettikauppa ja sdhkoinen kaupankaynti), tyopaikkojen luomista,
talouden monipuolistamista ja teollistumista, muun muassa lisddmélld tuotantokapasiteettia ja
yrittdjyyttd, lisdarvoa tuottaviin aloihin tehtdvii investointeja sekd globaaleihin ja alueellisiin

arvoketjuihin paasya.

. Kehitetddn edelleen, edistetddn ja tuetaan alueellisia yhdentymisprosesseja, jotta maat voisivat
kdydd paremmin kauppaa naapurimaidensa kanssa ja jotta voitaisiin edistdd alueellista

vakautta, yhteenkuuluvuutta ja vaurautta.

. Lujitetaan mekanismeja, menettelyja ja instituutioita, jotta voidaan kehittdd kauppapolitiikan
laatimista ja tdytdntoonpanoa koskevia valmiuksia ja auttaa yksityistd sektoria hyodyntdmaan

kauppapolitiikkaa ja uusia mahdollisuuksia.

. Kehitetddn edelleen, edistetdin ja tuetaan alueellisia yhdentymisprosesseja, kuten kaupan
helpottamista ja sddntelyn yhdenmukaistamista, jotta maat voisivat kdydi paremmin kauppaa

naapurimaidensa kanssa ja jotta voitaisiin edistdd alueellista vakautta ja vaurautta.
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III osasto: Turvallisuus, ihmisoikeudet ja hyva hallintotapa

Sopimuksessa todetaan uudelleen, etti parhaat valmiudet sopeutua ja reagoida kotimaassa ja
ulkoisessa ymparistdssd tapahtuviin muutoksiin ja hallita niitd on selviytymiskykyisilla
yhteiskunnilla, joissa on vastuuvelvolliset, demokraattiset, tehokkaat ja avoimet instituutiot,
ihmisoikeuksia ja perusvapauksia suojellaan tdysimaardisesti ja yksildille ja eri ryhmittymille

taataan riittdvat mahdollisuudet ilmaista toiveensa ja vaikuttaa politiikkojen muotoiluun.

Tatd varten osapuolet toteuttavat konkreettisia toimenpiteitd, joilla pyritddn muun muassa

seuraaviin tavoitteisiin:
Rauha ja turvallisuus

. Tuetaan konfliktien ehkdisyyn tdhtddvia aloitteita, jotka koskevat kaikenlaisia konflikteja ja
vikivallan muotoja, identiteettiin perustuva vikivalta mukaan luettuna, sekd

sovintoprosesseja.

. Torjutaan pienaseiden, kevyiden aseiden ja huumausaineiden laitonta kauppaa, ja késitelldén
lahialueiden suurista maista karkotettujen rikollisten yhteiskuntaan sopeuttamiseen liittyvia

ongelmia.

. Kehitetdén merialueiden ja ilmatilan valvontaa koskevaa yhteisty6té ja suojelua, myds maan
lipun alla laittomasti purjehtivien alusten tunnistamiseen ja rekisteristi poistamiseen

liittyvissd asioissa, ja médritetdéin kyberrikollisuuden torjuntaa koskevat tarpeet ja keinot.

. Lujitetaan hallintojérjestelmid, jotta voidaan hillité laitonta muuttoliikettd sekd puuttua
thmissalakuljetukseen ja -kauppaan ja niihin liittyviin rikollisverkostoihin keskittyen

erityisesti uhrien suojeluun ja riskiryhmid koskevien ennaltachkiisystrategioiden laatimiseen.

. Tehdédn kansainvilisten vaatimusten mukaista yhteistyoti sen estdmiseksi, ettd
rahoitusjarjestelmia ja -laitoksia seké tiettyjd rahoitusalan ulkopuolisia yrityksid ja ammatteja
kaytetdan rikollisen toiminnan (ml. laiton kauppa ja korruptio) tuottoon liittyvain

rahanpesuun ja terrorismin rahoittamiseen.

8094/18 ADD 1 team/HT/mh 72
DG CIB LIMITE FI



. Vahvistetaan osapuolten oikeudellinen velvoite ottaa toisen osapuolen pyynnosta ehdoitta

takaisin kansalaisensa, jotka oleskelevat laittomasti tdmén alueella.

. Edistetddn ilmastonmuutoksen hillitsemisti ja sithen sopeutumista koskevaa yhteistyota ja
paikallisia aloitteita ottaen huomioon, ettd ilmastonmuutoksella on suuri vaikutus rauhaan ja

turvallisuuteen.
Ihmisoikeudet, oikeus ja demokratian periaatteet

. Sovelletaan syrjiméttdmyyden periaatetta tiysimaariisesti niin etnisen taustan, sukupuolen,
14n, vammaisuuden, uskonnon tai vakaumuksen kuin seksuaalisen suuntautumisen ja

sukupuoli-identiteetin suhteen, ja asetetaan etusijalle syrjivédn lainsdddanndn kumoaminen.

. Edistetddn kuolemanrangaistuksen poistamista koskevaa vuoropuhelua ja yhteisty6ti, seka

torjutaan kidutusta ja kaltoinkohtelua.

. Edistetddin sukupuolten tasa-arvoa, poistetaan sukupuoleen perustuva ja perhevékivalta,
seksuaalinen hyviksikaytto ja tydvoiman hyvéksikéytto, edistetddn lapsen ihmisoikeuksia,
poistetaan lapsityovoiman kaytto, lasten kaltoinkohtelu ja ruumiillinen kuritus seké torjutaan
kaikenlaista hyddyn tavoittelemiseksi tapahtuvaa hyvéksikéayttod seka laillisen ettd laittoman

talouden alalla.

. Edistetdin oikeussuojan ja ihmisoikeuksien suojan yhdenvertaista toteutumista ja niita

koskevia valvontamekanismeja.

. Kunnioitetaan demokratian periaatteita ja demokraattisia instituutioita, rauhanomaista
vallanvaihtoa ja perusarvoja Tyynenmeren saarten foorumin johtajien vuonna 2000 antaman
Biketawan julistuksen ja vuonna 2014 hyvéksytyn Tyynenmeren regionalistisen kehyksen

mukaisesti.

. Varmistetaan, ettd kuulemiseen tarkoitetuissa rakenteissa ja prosesseissa otetaan huomioon
perinteinen tietimys ja paikallisyhteisojen seké alkuperdiskansojen huolenaiheet
thmisoikeusperiaatteiden ja -normien mukaisesti, mukaan lukien oikeus osallistua niiden

yksildllisiin tai kollektiivisiin oikeuksiin vaikuttavaan padtdksentekoon.
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Hyvd hallintotapa ja verotus

. Luodaan osallistavia, vastuuvelvollisia ja avoimia julkisia laitoksia ja lisdtddn muun muassa

sdhkdisten asiointipalvelujen kéyttoa.

. Edistetddin hyvia hallintotapaa seké luodaan uusia ja vahvistetaan olemassa olevia
mekanismeja korruption, lahjonnan ja rahanpesun torjumiseksi ihmisoikeuksista ja hyvésti

hallintotavasta vuonna 2015 hyviksytyn Denaraun julistuksen mukaisesti.

. Torjutaan veropetoksia, verovilppid ja aggressiivista verosuunnittelua kiinnittden huomiota
erityisesti verotuksen avoimuuden, tiedonvaihdon ja tasapuolisen verokilpailun lisddmiseen

asiaan liittyvien kansainvilisten normien ja kehysten mukaisesti.

. Tiivistetddn poliittista vuoropuhelua veroasioissa yhteistyohaluttomien
oikeudenkédyttoalueiden kanssa veroalan hallintoa koskevien maailmanlaajuisten normien

noudattamiseksi.

. Edistetddn sananvapautta ja tiedotusvélineiden riippumattomuutta demokratian tukipilareina

sekd helpotetaan, vaalitaan ja laajennetaan kansalaisyhteiskunnan toimintaedellytyksii.
IV osasto: Inhimillinen kehitys ja sosiaalinen yhteenkuuluvuus

Sopimuksessa vahvistetaan uudelleen osapuolten mairatietoinen pyrkimys poistaa koyhyys sen
kaikissa muodoissa vuoteen 2030 mennessé, torjua tehokkaasti eriarvoisuutta, saavuttaa
sukupuolten tasa-arvo sekd luoda edellytykset ihmisten vaikuttavalle osallistumiselle demokratian
toteuttamiseen ja kestévin talouskasvun aktiiviselle edistdmiselle. Sopimuksessa tunnustetaan
myds, ettd sosiaalinen suojelu on kdyhyyden poistamisen ja eriarvoisuuden torjumisen kannalta
olennainen investointi ja tirked keino luoda itseddn vahvistava, osallistavaa ja kestdvaa
talouskehitysti edistdva kierre, jossa taloudelliset voitot sijoitetaan uudelleen yhteiskuntaan ja sen

ihmisiin ja lisdtdén sosiaalista kestokykya.
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Sopimuksessa sitoudutaan kaikkien ihmisoikeuksien edistdmiseen, suojeluun ja toteuttamiseen seka
Pekingin toimintaohjelman ja kansainvilisen vdesto- ja kehityskonferenssin toimintaohjelman ja
nithin liittyvien tarkistuskokousten tulosten tidydelliseen ja tehokkaaseen tiytdntoonpanoon ja téssd
yhteydessa seksuaali- ja lisddntymisterveyteen ja -oikeuksiin. Edelld esitetty huomioon ottaen
sopimuksessa sitoudutaan edistimdin ja suojelemaan jokaisen yksilon oikeutta hallita tdysin omaan
seksuaalisuuteensa ja seksuaali- ja lisddntymisterveyteensa liittyvid kysymyksii ja paattaa niista
vapaasti ja vastuullisesti ilman syrjintii, pakottamista tai vikivaltaa, seké kyseisen oikeuden
toteutumiseen. Lisédksi sopimuksessa korostetaan, ettd kaikilla pitéisi olla mahdollisuus saada
kohtuulliseen hintaan laadukasta ja monipuolista seksuaali- ja lisdéntymisterveyteen liittyvaa tietoa,

koulutusta, kattava seksuaalikasvatus mukaan lukien, ja terveydenhuoltopalveluja.

Tatd varten osapuolet toteuttavat konkreettisia toimenpiteitd, joilla pyritddn muun muassa

seuraaviin tavoitteisiin:
Inhimillinen kehitys

. Varmistetaan osallistavan kansallisen koulutusjirjestelmén kaikkia tasoja vahvistamalla, ettd
kaikki suorittavat maksuttoman, yhdenvertaisen ja laadukkaan esi-, perus- ja keskiasteen
koulutuksen ja ettd korkeakoulutukseen seki tekniseen ja ammatilliseen koulutukseen
osallistuminen lisdantyy merkittavasti. Liséksi edistetddn helposti saatavan ja kohtuuhintaisen
digitaaliteknologian kéyttod koulutuksessa ja digitaalisten taitojen ja digitaalisen lukutaidon

kehittamista.

. Saavutetaan terveydenhuollon yleinen ja yhdenvertainen saatavuus, muun muassa
vahvistamalla kansallisten terveydenhuoltojérjestelmien kaikkia tasoja, kehitetdén
varhaisvaroitusvalmiuksia seké riskien vihentdmisen ja kansallisten ja globaalien

terveysriskien hallinnan valmiuksia.

. Varmistetaan turvallisen juomaveden riittdva saatavuus turvallisen huoltotason, kuten

puhtaanpidon ja hygienian, tdyttdmiseksi sekd terveyden ja hyvinvoinnin turvaamiseksi.
. Varmistetaan riittdvin, kohtuuhintaisen, turvallisen ja ravitsevan ruoan saatavuus kaikille.

. Laaditaan kohdennettuja toimintapolitiikkoja ja tehdddn tarvittavia investointeja, jotta voidaan
edistdd nuorten oikeuksia ja osallistumista yhteiskunnalliseen, taloudelliseen ja

kansalaistoimintaan.
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Tehostetaan opiskelijoiden, tutkijoiden ja ammattilaisten litkkuvuusohjelmia ja helpotetaan
liikke- ja investointitoimintaan liittyvid vierailuja voimassa olevan oikeudellisen kehyksen

puitteissa.

Kasitelladn ilmasto- ja ympéristosyisté johtuvaan muuttoliikkeeseen ja pakkomuuttoon

liittyvid haasteita ja niiden vaikutuksia muuttajiin ja heidén yhteisoihinsa.

Edistetddn aineellisen ja aineettoman kulttuuriperinnon suojelua ja kehittdmista.

Sosiaalinen suojelu

Laaditaan politiikkoja, joilla autetaan vieston pienituloisimman 40 prosentin tulotasoa

nousemaan kansallista keskiarvoa nopeammin ja ylldpidetdén sen nousua.

Laajennetaan sosiaalisen suojelun kattavuutta perustason toimeentuloturvalla seké riittdvilla
sosiaalisen suojelun jarjestelmilld, joilla voidaan reagoida mahdollisiin héiridihin, tavoitteena

saavuttaa asteittain yleiskattavuus.

Parannetaan tyomarkkinoiden osallistavuutta ja toimivuutta, ja laaditaan tyollisyyspolitiikkaa,
jonka tavoitteena on tarjota kaikille ihmisarvoista tyoté, esimerkiksi parantamalla tyGterveytta

ja -turvallisuutta.

Helpotetaan viralliseen talouteen siirtymisté kdsittelemalld epaviralliseen talouteen liittyvid
kysymyksid, kuten sosiaalista suojelua kaikille sekd luoton ja mikrorahoituksen saantia ja

sosiaalisen suojelun toimien tehostamista.

Sukupuolten tasa-arvo

Varmistetaan, ettd sukupuolindkokohdat siséllytetdén jarjestelméllisesti kaikkiin

politiikkoihin.

Allekirjoitetaan, ratifioidaan ja pannaan tdysimééraisesti taytdntoon kaikkinaisen naisten
syrjinndn poistamista koskeva yleissopimus (CEDAW-sopimus) ja kehotetaan kaikkia
allekirjoittamaan, ratifioimaan ja panemaan tdysiméérdisesti tiytdntoon sen valinnainen

pOytékirja naisten oikeuksista, jos sité ei vield ole tehty.

Varmistetaan naisten ja tyttdjen ruumiillinen ja henkinen koskemattomuus poistamalla
kaikenlainen sukupuoleen perustuva ja seksuaalinen vékivalta ja lopettamalla lapsi-, varhais-

ja pakkoavioliitot.

Varmistetaan, ettd tyttGjen ja naisten sosiaalisia oikeuksia kunnioitetaan ja edistetddn etenkin

koulutuksen ja terveyden alalla.
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. Vahvistetaan tyttojen ja naisten mahdollisuuksia tulla kuulluksi ja osallistua poliittiseen
eldméén, rauhanprosesseihin ja rauhanvilitykseen lisddmalla naisten osallistumista vaaleihin,
politiikkaan ja hallintoon liittyviin prosesseihin ja parantamalla tytt6ja ja naisia edustavien

jarjestdjen vaikutusmahdollisuuksia.

. Vahvistetaan naisten taloudellisia oikeuksia helpottamalla naisten mahdollisuuksia saada
taloudellisia mahdollisuuksia, rahoituspalveluja ja ty6td seka hallita ja kdyttdd maata ja muuta

tuotanto-omaisuutta ja tukemalla naisyrittdjia.
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6. ERIYTETTY YHTEISTYO

Sopimuksessa todetaan, ettd osapuolet sopivat antavansa kayttoon asianmukaiset rahoitukselliset ja
muut keinot timén sopimuksen tavoitteiden tdyttdmiseksi. Yhteistyotd eriytetdén eri politiikanalojen
ja vélineiden mukaan ja riétél6iddén tarpeiden, strategioiden, painopisteiden ja kdytettdvissd

olevien resurssien mukaisesti, jotta se vastaisi eri maiden ja alueiden yhi erilaisempia tilanteita.
Kumppanuuden rahoitus

Sopimuksessa todetaan Addis Abeban toimintasuunnitelman mukaisesti uudelleen, ettd on tiarkeda
soveltaa kokonaisvaltaista ja yhdennettya lihestymistapaa ja hyodyntda kaikkien kaytettdvissd
olevien ldhteiden (julkiset/yksityiset, kotimaiset/kansainviliset) ja kaikkien toimijoiden rahoitusta ja
muita tdytantdonpanokeinoja, myos mahdollisuutta kolmansien maiden osallistumiseen, mukaan
lukien innovatiiviset rahoitusldhteet ja -vélineet, tieto, asiantuntemus, valmiuksien kehittdminen,
teknologia ja muut resurssit sekd eteld—eteld-yhteisty0 ja kolmenvilinen yhteisty6 kehitysyhteistyon

tuloksellisuuden periaatteita noudattaen.

Sopimuksessa toistetaan, ettd EU on sitoutunut jatkamaan kumppanimaiden tukemista ja yhteistyon
tekemistéd niiden kanssa molempia hyodyttdvien tulosten saavuttamiseksi. EU:n taloudellisen
sitoumuksen perustana ovat kumppanien valmiudet, tarpeet ja suorituskyky ottaen huomioon niiden

erityistilanteet.

EU vahvistaa uudelleen poliittisen ja kollektiivisen sitoumuksensa osoittaa 0,7 prosenttia
bruttokansantulostaan (BKTL) julkiseen kehitysapuun ja 0,2 prosenttia BKTL:std vahiten
kehittyneille maille Agenda 2030 -toimintaohjelman aikataulun puitteissa ja kuten

kehityspolitiikkaa koskevassa eurooppalaisessa konsensuksessa yksityiskohtaisesti esitetddn.

EU vahvistaa my0s uudelleen pyrkivdnsid méérdtietoisesti keskittimaéin tarjoamansa rahoitusavun
sinne, missd sitd eniten tarvitaan ja missi silld on suurin vaikutus. Tama tarkoittaa ennen kaikkea
vahiten kehittyneitd maita sekd hauraita ja konflikteista kirsivid maita. Huomiota kiinnitetdin
erityisesti keskitulotason maiden haasteisiin, etenkin eriarvoisuuteen ja sosiaaliseen syrjdytymiseen
liittyviin haasteisiin. Erityistd huomiota kiinnitetd&in myds pienten kehittyvien saarivaltioiden
erityiseen haavoittuvuuteen ja haurauteen. EU vahvistaa uudelleen nykyiset poliittiset

sitoumuksensa lisdtd ilmastorahoituksen kiyttoonottoa osana maailmanlaajuisia toimia.
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EU:n kumppanimaat vahvistavat sitoumuksensa ottaa kdyttoon kansallisia resursseja, kuten julkisia
varoja, jotta kestdvén kehityksen tavoitteet voidaan saavuttaa. Ne pyrkivét tehostamaan julkisten
menojen ja valtionvelan kédyttdd ja tuloksellisuutta, uudistamaan veropolitiikkaansa ja -hallintoaan,
tehostamaan veronkantoa, edistiméén korruption torjuntatoimia seki torjumaan verovilppid,
verojen kiertdmistd ja laittomia rahoitusvirtoja my0ds veroparatiiseissa. Ne sitoutuvat myos
panemaan tdytintoon kansainvilisten elinten laatimia maailmanlaajuisia verotusalan hyvén

hallintotavan standardeja.

Sopimuksessa tunnustetaan, ettd kansallisia kehitystoimia on tirkedd tdydentdd yksityisen sektorin
padomalla. Osapuolet laativat politiikkoja ja tarvittaessa lujittavat sdéntelykehyksid, jotta yksityisen
sektorin kannustimet vastaavat paremmin julkisia tavoitteita ja edistdvét laadukkaita pitkén

aikavélin investointeja, vastuullista liiketoimintaa ja vastuullisia arvoketjuja.

Sopimuksessa tunnustetaan, ettd rahaldhetykset ovat keskeinen yksityinen kehityksen rahoitusléhde.
Osapuolet sitoutuvat edistdméén varojen edullisempaa, nopeampaa ja turvallisempaa siirtimisté
sekd 14hto- ettd kohdemaissa, mukaan lukien mobiili- ja internet-pohjaiset pankkijérjestelmat, ja
varmistamaan, ettei asiaa koskevassa lainsdddanndssa ole sddnnoksid, jotka haittaavat laillisten

rahaldhetyskanavien tehokasta kayttoa.

EU kehittdd uudenlaisia tapoja toimia edistyneempien kumppanimaiden kanssa, mukaan lukien
yhteisrahoitus, jotta ne voivat edistdd Agenda 2030:n tdytdntdonpanoa, tukea vihemman edistyneité

maita ja yhdessé késitelld alueellisia ja maailmanlaajuisia haasteita.
Tuloksellinen kehitysyhteistyo

Sopimuksessa todetaan uudelleen, ettd useilla kansainvilisilld foorumeilla sovittu kehitysyhteistyon
tuloksellisuuden tavoite on tirked ja keskeinen ja ettd osapuolet sitoutuvat soveltamaan kaikkiin
kehitysyhteistyon muotoihin seuraavia periaatteita: demokraattinen omistajuus eli sitoutuminen
kehitysyhteistyotoimiin, mukautuminen kumppanien kehitysyhteistyosuunnitelmiin ja
painopisteisiin, osallistavat kehityskumppanuudet, tuloksiin keskittyminen, avoimuus ja

keskindinen vastuuvelvollisuus.
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Sopimuksessa todetaan, ettid kunkin maan ja alueen valmiuksista, tarpeista ja saavutuksista riippuen
kiytetddn erilaisia ja toisiaan tdydentédvid toteutustapoja ja tukimuotoja. Tuen toteutustavan ja

tukimuodon valinnassa otetaan huomioon myds velkakestavyys.

Sopimuksessa todetaan, ettd EU ja sen jdsenvaltiot kehittavit entisestdén yhteistyonsd toteuttamista,
muun muassa tehokkaammalla ja tuloksellisemmalla yhteistoiminnalla, joka toteutetaan lisidmalla
koordinointia ja johdonmukaisuutta, ja soveltamalla kehitysyhteistyon tuloksellisuuden periaatteita.
Téassd yhteydessé otetaan huomioon kunkin toimijan tarjoama suhteellinen etu, mukaan lukien
kokemukset siirtymédprosesseista. Yhteistd ohjelmasuunnittelua edistetéén ja lujitetaan samalla kun
se pidetddn edelleen vapaaehtoisena, joustavana, osallistavana ja kunkin maan tilanteen mukaan
riétéloitynd, jotta kumppanimaita voitaisiin tukea johdonmukaisemmin, tuloksellisemmin ja
koordinoidummin yhteisten tavoitteiden saavuttamiseksi. Taytdntdonpano toteutetaan tarpeen
mukaan yhdessd. Kumppanimaiden sitoutuminen ja omavastuullisuus ovat olennaisen tarkeité tdssi

prosessissa.
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7. INSTITUTIONAALINEN KEHYS
Toimijat

Sopimuksessa vahvistetaan, ettd kumppanimaiden hallituksilla on kumppanuudessa keskeinen
asema, silld ne médrittelevit maidensa painopisteet ja strategiat sekd panevat ne tdytantoon. Lisaksi
tunnustetaan kansallisten parlamenttien ja valtion viranomaisten panos, silld ne lisdavét

demokraattista vastuuvelvollisuutta ja tdydentdvét hallituksen toimia.

Sopimuksessa annetaan alueellisille ja maanosan laajuisille jarjestdille aiempaa suurempi rooli
erityisesti kolmen alueellisen kumppanuuden hallinnoinnissa ja tdytdntdonpanossa. Talld voidaan
varmistaa, ettd useita maita koskevat painopisteet otetaan asianmukaisesti huomioon, seki keventda

tehokkaasti yhteistyokehyksid nykyisesti tunnustaen niiden jirjestojen vahvuudet ja rajoitukset.

Sopimuksessa tunnustetaan kansalaisyhteiskunnan ja yksityisen sektorin asema keskeisina
kumppaneina kumppanuuden tavoitteiden saavuttamisessa seki tuetaan ja vahvistetaan titi asemaa.
Kansalaisyhteiskuntaa ja yksityissektoria kuullaan, ja niilld on mahdollisuus tarjota oma panoksensa
poliittiset ja toimintapoliittiset vuoropuhelut kattavaan laajaan prosessiin ja
padtoksentekoprosesseihin. Sopimukseen sisdltyy sitoumus liséti tukea kansalaisjarjestojen
valmiuksien parantamiseksi, lisitd niiden mahdollisuuksia tulla kuulluksi politiikoista, budjeteista ja
tukien painopisteistd maan, alueen ja maanosan tasolla kdytavissd vuoropuheluissa ja edistia

poliittista, sosiaalista ja taloudellista vuoropuhelua.
Institutionaaliset méariykset

Sopimus sisédltdd madrayksid kumppanuuden hallinnointiin tarkoitetusta uudistetusta
institutionaalisesta rakenteesta. Kyseinen rakenne perustuu toissijaisuus- ja
tdydentdvyysperiaatteiden soveltamiseen. Se kuvastaa painopisteen siirtymisté kolmeen alueelliseen
kumppanuuteen ja silld varmistetaan olemassa olevien rakenteiden johdonmukaisuuden lisidminen

ja niiden keventdminen.

Kolmen alueellisen kumppanuuden osalta tarvittavasta politiikan strategisesta ohjauksesta paétetdén
valtion- ja hallitusten padmiesten huippukokouksissa, joissa varmistetaan myds johdonmukaisen

alueellisen ldhestymistavan toteutuminen.
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Jokaisen alueellisen kumppanuuden hallinnoinnista vastaa alueellinen ministerineuvosto, jonka
tehtdvand on kdyda poliittista vuoropuhelua, tehda kaikki alueellisia kumppanuuksia koskevien

poytékirjojen tdytdntdonpanon tai tarkistamisen edellyttdmat viralliset paatokset.

Alueelliset neuvostot voivat tarpeen mukaan kutsua kolmansia osapuolia osallistumaan

tarkkailijoina.

Jotta voidaan varmistaa johdonmukainen kumppanuus koko Afrikan kanssa, olisi kuulemisten
avulla pyrittava 16ytdmédan tarkoituksenmukaisimmat keinot Pohjois-Afrikan maiden ottamiseksi
mukaan uuteen sopimukseen, jotta voidaan varmistaa niiden tdysimdardinen osallistuminen EU-
Afrikka-kumppanuutta koskevaan poliittiseen ja eri alojen politiikkoja koskeviin vuoropuheluihin.
Tama ei kuitenkaan rajoita ndiden maiden kanssa olemassa olevia oikeudellisia, poliittisia ja

rahoituskehyksid, etenkddn Euroopan naapuruuspolitiikan puitteissa tehtyji assosiaatiosopimuksia.

EU-Afrikka-kumppanuuden osalta poliittisesta ohjauksesta paitetdén valtion- ja hallitusten
padmiesten huippukokouksissa ja ministerikokouksissa, joihin osallistuvat jatkossakin my0s
Pohjois-Afrikan maat. Sopimukseen sisdltyy miarayksii, joilla tarpeen mukaan sisillytetdin
huippukokouksissa ja ministeritasolla tehdyt paédtokset alueelliseen EU-A frikka-kumppanuuteen.
Sopimuksella edistetddn tuloksellista, tehokasta ja koordinoitua vastaamista alueellisiin ja maanosaa
koskeviin kysymyksiin, jotka vaikuttavat sekd Pohjois-Afrikan ettd Saharan etelédpuolisen Afrikan
maihin. Mééritellddn asianmukaiset mekanismit sen varmistamiseksi, ettd olennaiset paatokset ovat

Euroopan naapuruuspolititkan mukaisia.

Asianomaisille alueellisille jdrjestoille (esim. Afrikan unioni) annetaan merkittdva rooli alueellisten
kumppanuuksien hallinnoinnissa ottaen huomioon niiden valmiudet ja suorituskyky. Sopimuksessa
varmistetaan, ettd osa-alueelliset jarjestot (esim. Afrikan alueelliset talousyhteisot) osallistuvat
alueellisten ministerineuvostojen kokouksiin tarpeen mukaan, silld se lisdd johdonmukaisuutta

olemassa olevien jérjestelyjen kanssa.

Sopimuksessa annetaan mahdollisuus perustaa jokaiselle ministerineuvostolle toimintakomitea,
jolle neuvosto voi siirtdd osan toimivallastaan tehtdavien suorittamista varten. Osapuolten

osallistumista toimintakomiteaan harkitaan tarpeen mukaan.
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Sopimuksessa siséllytetddn kunkin alueellisen kumppanuuden tasolle parlamentaarinen ulottuvuus,
jossa kdytetddn mahdollisia olemassa olevia rakenteita (esim. Euroopan parlamentin ja
yleisafrikkalaisen parlamentin véliset kokoukset). Parlamentaariset kokoukset tulisi jérjestdd kunkin

alueen neuvoston kokouksia ajatellen.

Sopimuksessa madritdin myo0s erityisistd vuoropuhelu- ja kuulemismekanismeista kaikkien
asiankuuluvien sidosryhmien kanssa, kuten paikallisviranomaiset, kansalaisyhteiskunnan ja
yksityisen sektorin edustajat alueellisten kumppanuuksien tasolla. Tallaisia kokouksia olisi
pidettdva kunkin alueen neuvoston kokouksia silméllé pitden, ja ne perustuvat olemassa oleviin

vuoropuhelurakenteisiin, jos sellaisia on kdytettdvissa.

Koko kumppanuussopimuksen hallinnointia varten voidaan osapuolten yhteisestd sopimuksesta
jarjestdd EU-AKT-ministerineuvosto periaatteessa joka kolmas vuosi ja tarvittaessa, jotta voidaan
antaa strategista poliittista ohjausta kaikkia osapuolia koskevissa kysymyksissd, sopia yhteisista
kannoista ja panna taytintoon sopimuksessa madriteltyjd yhteisid poliittisia sitoumuksia
kansainvilisestd yhteistyOstd. Jos ministerineuvostoa ei jarjestetd tind aikana, osapuolet arvioivat

vuosittain tarpeen kutsua se kokoon.

Sopimus sisédltdd madrdyksid ja joustavia menettelyjd, joiden mukaisesti kiinnostuneet osapuolet
voivat syventdd vuoropuhelua ja yhteistyota tietyissa aihekohtaisissa ja alueidenvilisissd

kysymyksissi sithen parhaiten soveltuvalla tasolla.

Sopimuksessa annetaan osapuolille mahdollisuus etsid keinoja kehittda tehokkaampia tyGtapoja,
jotka mahdollistavat syvillisemmén vuoropuhelun sekd nopeamman ja tehokkaamman

paitoksenteon.
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8. LOPPUMAARAYKSET
Alueellinen soveltaminen

Sopimukseen sisdllytetddn alueellista soveltamista koskeva méérdys, joka on vakiomuotoilujen

mukainen.
Voimaantulo

Sopimukseen sisdllytetddn miirdys, jossa todetaan, ettd osapuolet ratifioivat tai hyvéksyvét

sopimuksen valtiosddntonsé asettamien sddntdjen ja oikeudellisten menettelyjen mukaisesti.

Sopimukseen sisdllytetdin madrdys sopimuksen voimaantulosta ja sen edellyttdmisté

vahimmadisrajoista.

Sopimukseen sisdllytetddn my0s méérdys, jonka mukaan sopimusta tai sen osia voidaan ennen
sopimuksen voimaantuloa soveltaa viliaikaisesti osapuolten sisdisten oikeudellisten menettelyjen ja

lainsdddannon mukaisesti.
Kesto, piaittyminen ja tarkistaminen

Sopimuksessa tunnustetaan, ettd perustan periaatteet ja arvot ovat pitkdaikaisia. Kolme alueellista
kumppanuutta (pOytikirjat) ovat sitd vastoin toimintasuuntautuneita, ja niitd olisi tarkasteltava

uudelleen sadnnollisesti.

Tama sopimus tehdddn aluksi 20 vuodeksi. Kolme vuotta ennen sopimuksen voimassaolon
padttymistd pannaan vireille prosessi, jossa tarkastellaan uudelleen, minkélaisilla sédnnoksilla
suhteita hallinnoidaan tulevaisuudessa. Elleivit osapuolet tee paétdstd sopimuksen paédttimisesta tai
uusimisesta, sopimusta jatketaan ilman eri toimenpiteitd korkeintaan viideksi vuodeksi, kunnes

uusista sdannoksistd tai mukautuksista on sovittu kaikkien osapuolten kesken.
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Sopimukseen sisillytetddn uudelleentarkastelulauseke perustan ja alueellisten kumppanuuksien
(poytékirjat) strategisten painopisteiden kattavaa tarkistamista varten Agenda 2030

-toimintaohjelman padttymisen jdlkeen.

Sopimukseen sisdllytetddn madrdys, jonka mukaan sopimuksen perustaa muutetaan sopimuksen
ratifiointia ja voimaantuloa koskevien menettelyjen mukaisesti jommankumman osapuolen

pyynnostd ja EU-AKT-neuvoston tekeméan paitoksen perusteella.

Sopimukseen sisédllytetddn madrdys, jonka mukaan alueellisia kumppanuuksia (pOytékirjat) voidaan
tarpeen vaatiessa sadnnollisesti muuttaa yksinkertaistetulla menettelylld jommankumman osapuolen
pyynndsté ja poytikirjasta vastaavan neuvoston paatoksen nojalla. Sopimuksessa vahvistetaan

menettelyt tdllaisia sddnnollisid tarkistuksia varten.

Sopimukseen sisdllytetddn madrdys, jossa todetaan, ettd osapuolet voivat pédéttid sopimuksen, ja

madritddn paattdmistd koskevista menettelyista.
Velvoitteiden tiyttiminen

Sopimuksen mukaan osapuolet voivat ryhtyi aiheellisiin toimenpiteisiin, jos toinen osapuoli ei ole
tayttdnyt jotakin sopimuksen olennaisiin ja perustavanlaatuisiin osiin liittyvaa velvoitettaan. Ennen
aiheellisten toimenpiteiden toteuttamista osapuolten olisi neuvoteltava keskendin. Neuvottelut tulisi
kdydi ennalta méairitellyn aikataulun puitteissa ja silld tasolla ja siind muodossa, joka katsotaan

ratkaisun 16ytdmisen kannalta tarkoituksenmukaisimmaksi.

Jotta voitaisiin valttda tilanteet, joissa osapuoli katsoo toisen osapuolen jéttdneen tayttaméatta
sopimuksen olennaista tai perustavanlaatuista osaa koskevan velvoitteensa, osapuolet kdyvét

jdsenneltyjd ja jarjestelmaillisid neuvotteluja esiin nostetuista huolenaiheista.

Neuvottelut ovat kahdenvilisid, mutta osapuolet sitoutuvat kuulemaan kaikkia asianmukaisia
alueellisia ja kansainvilisid toimijoita ja koordinoimaan toimensa niiden kanssa ennen jokaista

neuvottelua.

8094/18 ADD 1 team/HT/mh 85
DG CIB LIMITE FI



Sopimuksella varmistetaan myds, ettd osapuolilla on mahdollisuus toteuttaa aiheelliset toimenpiteet,
jos neuvotteluista kieltdydytién, jos niissd ei saavuteta molempien osapuolten hyviaksymai
ratkaisua tai jos on kyse erityisen kiireellisestd tapauksesta, jossa ei vaadita ennakkoneuvotteluja.
Kasitteet 'aiheelliset toimenpiteet' ja 'erityisen kiireellinen tapaus' tulisi mééritelld Cotonoun

sopimuksen 96 artiklan 2 kohdan b ja ¢ alakohdan mukaisesti.
Riitojen ratkaisu

Sopimukseen sisdllytetddn madrdys asianmukaisesta ja tehokkaasta riitojenratkaisumekanismista,
jota kéytetdén silloin, jos sopimuksen soveltamisesta, tulkinnasta ja tdytdntoonpanosta on

erimielisyytta.
Liittyminen

Sopimukseen sisdllytetddn mddrdys, jonka mukaan kolmannet maat, jotka saavat lisdarvoa
kumppanuuden tavoitteiden edistdmisestd ja jotka jakavat samat periaatteet ja arvot, ovat
tervetulleita ja voivat liittyd kumppanuuteen. Sopimuksessa méaéritellddn itsendisen valtion
liittymistd sopimukseen koskevat perusteet ja mekanismit. Taysjiseneksi liittyvélla kolmannella
maalla on samat oikeudet ja velvollisuudet kuin kumppanuuden jdsenilld. Lisdksi mahdollistetaan

alueellisten jérjestojen liittyminen sopimukseen.
Tarkkailijan asema

Sopimukseen sisillytetdin madrdys, jonka mukaan kolmansille maille, jotka noudattavat
sopimuksen arvoja ja periaatteita ja jotka saavat lisdarvoa kumppanuuden tavoitteiden ja

painopisteiden edistimisestd, voidaan myontdd tarkkailijan asema.
Todistusvoimaiset tekstit

Sopimukseen sisdllytetdin méérdys, jossa todetaan, ettd sopimus laaditaan kahtena kappaleena

kaikilla Euroopan unionin virallisilla kielilld ja ettd jokainen teksti on yhtd todistusvoimainen.
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